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Megszivlelésil.

Elvégezte az ifju kozépiskolai tanulmanyait, az egye-
temre kertil. Ajkan ott ég még a szeret6 édes anya bucsu-
csokja, fllében csengenek még bucsiszavai: ,Csak aztin
vigydzz magadra édes gyermekem !«

Hanyan vannak koztetek fiatal baratim, akik fel tud-
nak fogni e szavaknak mélyebb jelentGségét, a melyet a
szereté anyai sziv is inkdabb csak Osztonszeriileg sejt és
¢rez, semmint tud; hanyan vannak, akik sejtenék, hogy az
az aranyszabadsag, amelynek Ti, midén lerdzva magatok-
0l a kozépiskola nyligét elészor kertltok ki az életbe, oly
nagyon oriiltok, milyen veszedelmeket rejt magaban ratok
nézve, kiilondsen ha rosszul értelmezitek, és csak Kicsit is
visszaéltek vele?

Hiszen Ti, akik a fiatalsagnak is a tavaszan alltok még,
a midén tele duzzadoé életkedvvel, fiatalos tetterével és szép
reményekkel felkeriiltok az egyetemre, az életet ugyebar
csak rozsas szinben latjatok?

Hogyan is sejtenétek, hogy mennyi gorongy van élte-
tek utjara —- alig hogy raléptetek — szérva, a melyet 6va-
tosan kell kikertilnetek, hogy el ne botoljatok ; hogy a rézsa
mellett mennyi tovis van, a mely, ha nem vigyaztok, meg-
vérzi kezeteket; hogy mennyi veszedelem leselkedik a fiatal-
sagra lépten-nyomon, és hogy éltetek torékeny sajkdjanak
hany Scylla és Charybdis kozt kell elhajézni, mig biztos
révbe jut?
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Am Ti magatok vagytok a korméanyosok, elsé sorban
rajtatok all, hogy ez megtorténjék, mert mindenki a maga
szerencséjének a kovacsa.

De hogy az érvényt, és a zatonyt kiker(iljétek, ismerni
is kell a veszedelmeket, a melyek benneteket fenyegetnek.

Es igy orommel ragadom meg az alkalmat, hogy a
szerkesztéség felhivasanak engedve, e lapok hasabain mond-
jak el Nektek egyetmast fiatal baratim. :

pMens sana wm corpore sano“. Csalk egészséges lestben
lakozhat [friss elme, egészséges lélek. Oviatok azért egészsé-
geteket, ezt a legdragabb kincset, a melynek értékét csak
akkor tudjuk igazan megbecsiilni, a mikor mar elvesztet-
tik; o6vjatok gondosan addig, a mig fiatal emberek vagy-
tok, hogy ,egész férfiak® valhassanak belGletek, olyanok a
milyenckre a magyar hazanak és a magyar tarsadalomnak
sziiksége van.

Azt tudjatok ugye fiatal bardtaim, vagy legalabb is
sejtitek, hogy az embernelk a legnagyobb ellensége az alkohol?
Nincs méreg, a melynek az emberi szervezetre romboldbb,
vészthozobb hatdsa lenne, mint a szeszes italok mértéktelen
élvezetének, épen mert nincs méreg, mely hatasat oly alat-
tomban, orozva fejtené ki, és a melylyel annyi visszaélés
torténnék, mint ezzel. ‘

Kilonosen és elsé sorban 6vakodjatok azért a szeszes
italok mértéktelen élvezetétdl; a testi és szellemi elz(llés-
nek kiindulé pontjat rendesen az alkohollal vald visszaélés
képezi.

Azt is tudjatok ugyebar, hogy a mi az alkoholnak
nyomaban jar, az éjjelezés, a tivornydzds, a kirtya nemesak
arra tesz képtelenné, hogy azt a nagy szellemi munkat,
amely rdtok, egyetemi hallgatokra, barmely palyan vagytok
is, var, kimer(lés, meger6ltetés nélkiil végezni képesek
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legyetek, hanem még az erésebb szervezetlinek egészségét
is tonkre teszi, hat még a gyengébb, roskatag szervezet(iét?

Hisz a testnek az elvégzett napi munka utin — akar
testi, akar szellemi munka legyen az, -— nyugalomra,
alomra van sziiksége, és minél fiatalabb a szervezet, annal
nagyobb sziiksége van erre a physiologikus pihenésre;
minden ora, a melyet éjjeli nyugalmatokt6l vontok el, hogy
elGszor a fehér asztalnal bor, azutan meg a kdvéhaz zold
asztalanal kartya mellett toltsétek, ha ez gyakran ismétlG-
dik és szokdssa valik, keserlien fogja magat késébb meg-
bosszulni.

De hat azt tudjatok-e, hogy a legnagyobb veszedelem
ami az €jjelezésnek, a tivornyanak, — akar bor, vagy kar-
tya, akar pedig mind a kett6 mellett torténjék az — nyo-
maban jar, abban rejlik a flatalsagra nézve, hogyha iit a
zaréra, és Ti mamoros fével és kabult agygyal elhagyjatok
a vendéglo, vagy kavéhaz fustos helyiségeit, a legtobbszor
nem tudtok ellenallni a kisértésnek, és felkorbacsolt szen-
vedélyeiteket lehlitendd olyan helyekre is elmentek, a hol
nem ismerik a zaréra intézményét?

Nincs moralis tekintetben karhozatosabb és szégyen-
letesebb, de egyszersmind egészségi tekintetben is karosabb
a flatalsagra nézve, mint az a prostitutiokultusz, a mely
nemcsak a féiskolakon, de sokszor mar a kozépiskolak fel-
s6bb osztalyain is, sajnos, annyira divik.

Mert tudjatok-e, hogy miné veszedelmek fenyegetik a
fiatalsdgot az u. n. nemt, vagy venereus bantalmal révén?

Hogy tudnatok, hisz egész nevelési rendszertink olyan,
hogy a fiatal embernél, midén elvégezte a kozépiskolat és
kiker(il az életbe, csak a nemi 0szton keltetik fel id6 el6tt,
megmérhetetlen karokat okozva, a nemi élet veszélyei azon-

ban el6tte terra incognitit képeznek!
17+
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Nem lenne e sokkal észszer(ibb és sziikségesebb ideje-
koran felvilagositani Oket azokr6l, hogy megismerve a
veszedelmeket, annal konnyebben ki is kerlilhessék azo-
kat? Ezekrol 6hajtok kulondsen par szot szolni nektek ifju
barataim.

Az onfenntartasi — a 1étosztonon kivil még egy masik
hatalmas érzemény iranyitja a szervezetnek majdnem min-
den ténykedését, és ez a fajfenntartisi —- a nemi sszton.

Az idealis allapot az lenne, ha a nemi 06szton tényleg
csakis a fajfenntartast szolgalna, ha az ifju érintetlen tisz-
tasaggal 1épne a hazas életbe.

Ezt az idealt, az erkolcsoknek ezt a patriarkalis tiszta-
sagat meg is talaljuk tobb Gskori népnél, a melynek azok
hajdani nagysagukat is koszonhetik. Olyan mértékben
azonban, amint az 0sember lassanként atvedlett kultur-
emberré, amint az Gsnépbdl kulturnép lett, ez az ideal is
mindinkabb elhalvanyodott, végre egészen elttint. A torté-
nelem tanusaga szerint azonban az erkolesoknek hanyat-
lasa, elpuhuldsa, a Vénusz kultusz, a dobzddas, a paraz-
nasdg korszaka mindig az illeté népek dicsdségének és
nagysaganak hanyatlasaval is jart.

Vissza fogjuk e még valaha allithatni ama idealt?
Aligha. :

A mai tarsadalmi viszonyok kozt, a midén a megél-
hetés mindig nehezebb, a midén mindig tébben vagyunk,
a mid6n az ifju csak joval az ivarérett kor bedllta utan jut-
hat hozza, hogy maganak csaladi tlizhelyet alapitson —
és hanyan vannak, akik egyaltalan nem juthatnak hozza,

nemcsak nagy foku optimismus, de egyenesen utépia
lenne ezt remélni.

Am a mai korszak, a mid6n a nemi osztont a tarsa-
dalmi viszonyok és az egész nevelési rendszer mindinkabh

’
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kivetkozhetik magasztos jellegébdl; a midén az nem tisztan
a faj fenntartasara szolgal tobbé, hanem csak eszkoz az
élvezetre ; midén azt latjuk, hogy fiatal, még éretlen, alig
16 —17 éves gyermekek, tisztan a rosz czimborak befolyasa
alatt, és egyed(il csak majmolasi 0Osztoniiknek engedve,
konnyelmiien dobjak oda magukat ama élvezeteknek, a
melyek csak a felndttek szamara vannak fenntartva, de a
melyeket ha egyszer megizleltek, végzetes lehet rajuk
nézve ; ha latjuk, hogy fiatal, éretlen, még gyermekkorban
1évé tanuldk szégyenlik magukat oregebb tarsaik el6tt, ha
Vénusz miivészetében még jaratlanok : ugy méltan gondol-
kodéba eshetiink, méitan aggodalom foghat el benniinket
flatalsagunk jovije irant, és méltan kérdezhetjlk, hogy nem
egy decadens korszak elgjelei e ezek, a mely decadentia
veszedelmesen hasonlit ahhoz, amely Réma és Byzanc
bukasat megeldzte ?

" Nem mulaszthatom el, hogy ide ne igtassam par sorat
egy levélnek, a melyet egyik legmagyarabb irénk és kivalo
publicistank, akivel par ho eldtt e targyban eszmecserét
folytattam, intézett hozzam:

y - .. aserdll6 ifjusag in puncto sexualium a rossz
czimborak €s a pornographia hatasanak van odadobva.
Beestiletes és okos tanacscsal senki sem segiti 6t a puber-
tas valsagos korszakaban. Hallgat a csalad, a templom, az
iskola, s6t — szégyen! — az iskolaorvos is. Mert még
neki is arra a hypocrita allaspontra kell helyezkednie, hogy
errél beszélni nem szabad. Ez a némasag nemcsak gyilkos,
hanem erkolestelen is; sot terjesztdje és kutfeje az immo-
ralitisnak. Ha a jam puber ifjic komoly, tudoményos szot
hallhatna a nemi életrGl, a Veneris precest nem tekintené
tilos csinytettnek, kopésagnak €s -— nevén nevezem a
gyereket — Kkellemes disznésignak. S tudna roéla vigyor-
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gas nelkil gondolkozni. S nem rohanna le a lejtén a biz-
tos veszedelembe, mint ma mar ugyszélvan mindenik.“

Mily sokat, mennyi igazsdgot mond e lapidaris révid-
ségli par sz6!

A mai nevelési rendszernek a legnagyobb hibéja tény-
leg abban van, hogy a fiatal ember el6tt, a midén kezd a
serdiil6 korba 1épni, a midon a becstiletes és okos tanédcsra
oly nagy szliksége volna, ezeket a dolgokat alszemérembol
¢s — igaza van a fennti citatumnak — hypocritasagbol
agyon hallgatja.

Csak az orvosok irant nem egészen igazsagos a fennti
citatum illustris szerzéje. Mert addig, a mig a magyar pub-
licistika és ir6i vilag — tisztelet a nagyon kevés kivételnek
— szintén ugyanarra az allaspontra helyezkedik, a melyre
a csalad ésiskola, — barha els6 sorban az 6 feladatuk lenne
ennek a nagy tarsadalmi és nevelési reformnak hangulatot te-
remteni, a kozvéleményt arra el6késziteni —, addig az iskola
orvost nem lehet karhoztatni, hogy nem tudja magat a koz-
vélemény nyomasa alél egészen emancipalni. De igenis -
tapasztalasb6l mondhatom — mindig tobb és tobb iskola-
orvos axad, aki megteszi ezt, a minthogy eddig is egyes
egyediil mi orvosok vagyunk csak, akik szoval és irasban
mar régen hirdetjik az iranyadé korok el6tt annak a sziik-
ségét, hogy a serddld fiatalsdg a nemi életrdl mar idejeko-
ran kioktattassék, €s hogy kilondsen azokra a veszedel-
mekre hivassék fel a figyelme, a melyeket a nemi betegségek
¢s a prostitutio terjesztenek maguk kortl. Mig azonban a
magyar irék €s publicistdk nem tartjak kotelességiiknek
minket ebben az akczionkban tdmogatni, addig mi orvosok
csak sysiphusi munkat végezhetiink.

Mert ugyebar fiatal barataim, Ti nem is sejtitek, hogy
mind veszedelmek fenyegetnek benneteket akkor, a midén
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-~ azt hivén, hogy az ¢bredo, de legtobbszor mestersége-
sen, id6 elott felébresztett nemi osztonnek ellenallnotok
tobbé nem lehet - engedtek a kisértés csabité szavanak?

Nem tudjatok, hogy a kabit6 illat, a melyet Vénusz
csarnokdaban oly mohdn szivtok magatokba, nemcsak lelke-
teket mérgezi meg: nemcsak agyatokat tompitja el, hanem
egészségeteket is tonkre teheti; hogy minden mézcsepp, a
melyet a blinos szeretkezés nyujt nektek, ezerannyi tirém-
cseppé valtozhat, a mely egész élteteket megkeseritheti?

Héany ifja hamvas orczajanak rozsai hervadnak el id6
el6tt a pénzért szeretkezdk gyilkos 1égkorétdl; hany ifju
életet és szép reményt tesz tonkre, hany férfiut visz sirba
¢lete delén egy a tanuldkorban szerzett venereus megbe-
tegedes?

Mit tegyetek tehat, hogy a veszedelmet elkeriiljétek ?

Elsé sorban potoljatok magatok az egész nevelési
rendszer hianyait, és éljetek ugy, hogy a nemi 6sztén ne

keltessék fel bennetek mesterségesen, idé elétt.
Mert a nemi 6szton olyan mint a lavina. Egy bizonyos

— habar sokszor igen csekély — alkalmi ok sziikséges
hozza, hogy meginduljon. Ezt az alkalmi okot, az allal/mat
kell gondosan keriilnetek, €s a nemi 0szton szunnyadozni
fog bennetek addig, a mig megjon annak az ideje, hogy a
természet megkovetelje a maga jogait, a mi azonban a
fiatal embernél physiologice sokkal késébben kivetkezik be,
mint azt Ti gondoljatok De ha egyiknél masiknal ido6 elétt
meg is nyilatkoznék az, fegyelmezett akarattal és onuralom-
mal, ismerve a veszedelmeket, a melyekkel az id6 elétt,
koran megkezdett nemi élet a fiatalsagra jar, konynyen le
fogjatok gy6zni a kisértést; épugy mint a lavinat is kony-
nyen meg lehet kezdetben allitani, miel6tt 6nmagaban meg-
novekedve feltartoztathatlanul rohanna elére, rombolast és
pusztitast terjesztve maga kordl.
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Legyetek vallasosak, és szeressétek kiilonosen a sza-
bad természetet.

A szabad természet fenséges oltara, mely lelkiinket
onkénytelentil is Teremtonkhoz emeli és ahitattal tolt el, a
legjobb 6vészer mindennemi kisértés ellen. Jarjatok azért
minél gyakrabban, mikor csak id6tok megengedi, a sza-
badba, a helyett, hogy kavéhazban lnétek.

Kilonosen pedig uzzétek minél intensivebben a lehe-
téleg szabadban folytatott testedz$ jatékokat, a tornat, a
sport minden nemét, anélkiil persze, hogy ez utébbit tul-
zasba vinnétek, mert az egészségetekre ismét artalmas
lehetne.

Miért foglalja el az angol nemzet a legelsé helyet a
vilag Osszes népei kozt? Azért, mert az angolok neve-
1ési rendszere egészen mas, és sokkal ésszszeriibb mint
a mienk. Ott nemcsak elismerik annak az elvnek a jelento-
ségét, hogy ,mens sana in corpore sano“, hanem annak a
legteljesebb mértékben érvényt is szereznek a fiatalsag
nevelésénél az egész vonalon, és a midén a test gondoza-
sara a zsenge tanuld ifjusagnal mondhatni nagyobb sulyt
fektetnek, mint a tanulasra, akkor a lélek kimvelésére is
az egyeddili helyes nevelési politikat kovetik.

Anglidban nemcsak az ifjak, hanem a leanyok is mar
kora gyermekségiik 6ta meg vannak szokva szabad idejlk-
nek — a mely 0Osszehasonlithatatlantl tébb, mint a mi
tanulé ifjusagunké — legnagyobb részét szorakoztatd, de
egyszersmind testedzé jatékokkal tolteni, lehetSleg a sza-
badban. Az ilyen testedz6 jaték jétékony hatdsa a testre
¢és a lélekre egyarant felbecslilhetlen. A mellett, hogy a
szellemi munkaban kifaradt agyvelének és idegrendszer-
nek kellemes pihenést, szérakozast nyujt, felfrissiti azt, a
nemes verseny, a vagy, a nemcsak testi ligyességet és erét,
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hanem gyors felfogast és elhatarozast, egészséges itcloke-
pességet is feltételez6 jatékoknal a tobbiek felett kitlinni,
noveli az 6nbizalmat, fegyelmezetté teszi az akaraterét és
onuralmat, megszilarditja a jellemet, megaczélozza az ide-
geket; e mellett azonban a legjobb elvond szer minden-
nemu kisértés ellen.

Felfogta ennek jelentéségét kozoktatasi kormanyunk
is, amidén Gjabb id6ben a testedz0 jatékokat kozépiskola-
inkban kotelezévé tette.

Nem kell azonban azt gondolni, hogy azért, mert mar
egyetemi polgarok vagytok, valamit is vesztenétek méltdsa-
gotokbdl, ha ezeket a sportszerii jatékokat a fGiskolan valo
tartozkodastok alatt is folytatjatok. A testedzd sport legkii-
16nboz6bb fajai pedig, ha ezt tisztan szdérakozasbdl, kedv-
telésbdl (izitek, és nem viszitek tulzasba pl. versenyekre
valo trainirozassal, a leghasznosabb és legnemesebb mulat-
sagat, id6toltését kellene hogy képezzék minden egyetemi
polgarnak. Télen a vivas és korcsolyazas, nyaron az uszas,
evezés, tennis, footbal, stb. az egész esztendében a sportok
legnemesebbje a vadaszat, mind oly szérakozast képeznek,
a melyeknek legaldbb egyike vagy masika minden egye-
temi hallgaté szamara csekély anyagi adldozattal hozzaférhetd.

Az angoloknal a meglett férfi is époly szenvedélylyel
tennisezik, krikettezik, vadaszik, mint az ifja; hogy pedig
az angol féiskolak ifjusdga mennyire hodol a testedz6 sport-
nfik, el6ttetek is ismeretes; €s a ki latta Cambridge és
Oxford deli ifjait Budapesten, dénkényteleniil is irigységet
érzett magaban, és azt a vagyat, hogy hozzijuk hasonld
lehessen.

Keriiljétek kiilonosen és elsG sorban a 1éha, erkdleste-
len olvasmanyokat, a pornographiat, a mely nemcsak lelke-
teket mérgezi meg, de elveszi id6toket attél, hogy komoly és
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lelekemel6 olvasmanyok altal szellemeteket igazan kimu-
veljétek.

Ha pedig mar abba a korba Iéptek, a midén az ¢bredd
nemi 0sztént lekiizdeni tobbé képesek nem vagytok, ugy
legalabb gyakoroljatok dmmérséklelet, onuralmat a nemi
dolgokban. Az abstinentia, az inmegtartoztatds nem szégyen,
hanem a legszebb erény, és nem is oly artalmas az egész-
ségre, mint ezt sokan hiszik

Divatba jott ujabb idében a teljes abstinentiat emlegetni,
mint a venereus béantalmak elleni egyedili ovoszert, és
azok, akik nagyon is idedlis magaslatrél és nem a realis
valosdg, a mindennapi gyakorlati élet szempontjabol nézik
ezeket a dolgokat, elegendének tartjak, ha orvosi részrol
mindig slrbben hangoztatjuk, hogy az abstinentia, és
pedig még a hosszu ideig folytatott és teljes onmegtartoz-
tatas sem kartékony az egészségre, vagy legalabb is nem
olyan mértékben, hogy az szamba johetne.

No hat ez igaz; azonban nem gondolom hogy a fiatal-
sdg csak azért elégiti ki atlagosan joval az ivarérett kor
el6tt nemi Osztonét, mert azt hiszi, hogy az abstinentia
egészségének kart okozna; az egyed(li helyes ovoszer
nézetem szerint egyrészt a megelizés, a nevelésnek -— mint
emlitém — oly iranyba vald terelése, hogy a nemi 0szton
a fatalsagndl ne keltessék fel id6 el6tt, masrészt meg a fia-
talsignak a kioktatasa arra, hogy mily veszedelmes ugy
moralis, mint egészségi tekintelben rea nézve a Venus
vulgivaga.

Ha ellenben az ifju egyszer eléri azt az érett kort, a
midén a nemi 0szton Onmagatol, a természetes fejlédés
folyoméanyaként mindig parancsolébban jelentkezik, és ha
azt visszafojtani az emlitettek daczara is tobbé mar egyél-
taliban nem képes, ugy mégis csak helyesebb, ha azt ter-
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mészetes uton elégiti ki, mintha onfert6z6 lesz, vagy pedig
a — sajna — igen gyakran még az ivarérett kor beallta
elStt (iz6tt onaniat annak bedllta utan is tovabb Gzi, és ez
altal ennek, a napjainkban annyira elterjedt ifjusagi blinnek
a testre és lélekre egyarant karhozatos kihatdsat csak no-
veli, vagy éppenséggel irreparabilissé teszi.

Még a venereus fert6zéstdl vald félelem se hajtson ben-
neteket ifju bardtaim az onania karjaiba. Mert ha megsze-
reztétek magatoknak azokat az ismereteket, a melyekkel a
nemi élet veszélyeir6l minden ifjunak birni kell, ha tudja-
tok, hogy a gyors és szakavatott orvosi segély a megtortént
infectiondl is elejét veheti nagyobb bajnak, ugy okos 6nmér-
seklet és kells ovatossag mellett elfogjatok a venereus fer-
tozést vagy legalabb is annak az egészségre maradando
karait ker(lni.

Ezekrdl a kényes dolgokrdl én itt nektek tobbet nem
mondhatok ifju barataim; a kit érdekel, olvassa el azt a
kis munkamat, a melyet e thémardl egyetemi eléadasaim
nyoman a mult évben bocséatottam kozre elsé sorban éppen
az egyetemi fiatalsdg szamara. ?

Es most Isten veletek fiatal barataim! Ne feledjétek,
hogy Ti vagytok nemzetiink ifjisdgdnak a szine, viraga,
hogy egy egész orszdg szemei vannak ratok irdnyozva !
Gondoljatok ama nagy feladatokra, a melyek ratok varnak,
¢s a melyeknek csak akkor lesztek képesek megfelelni, ha
ugy ¢ltek, hogy egész férfiak valjanak beldletek!

Ebbdl meritsetek erét, ha megszallna a kisértés ordoge;
csengjen folyton fiiletekben a szeretd édesanya bucsuztato
szava :

» Csak astin vigydsz magadra, édes gyermekem !

Marschalké Tamas dr.

' A nemi (venereus) betegségek és az azok elleni védekezés népszeri
ismertetése. Budapest, 1902. Dobrowsky és Franke kiadasa.



A feltételes elitélésrdl.

A 19. szdzad mdsodik felében a tobbi tudomdnyokkal kar-
oltve a blintetGjog is, az az 4llamilag, tdrsadalmilag, s6t az egyé-
neket illet6leg rendkiviil fontos jog-d4g hatalmas fejl6dést muta-
tott fel. Az dllamok, nemzetek egymdssal valé szorosabb, koz-
vetlenecbb érintkezés folytdn egymds jogintézményeit, a biin
megelGzésének hatdsosabb eszkozeit alaposabban, behatébban
megismerték, eltanultdk. A biintetGjog reformatioja (s nem, mint
a konzervativebb biintetjogdszok ijedezve hirdetik, nem a biin-
tet6jog forradalma!) megindult az Osszes kulturdllamokban.
Ontudatosabb, czéltudatosabb kriminalpolitika, ez a jelszd, a mely
a modern kriminalistdk zdszlajdra felvan frva s a mely alatt kiilo-
nosen a nemzetkozi blintets egyesiilet lelkes agitdtioja csoporto-
sitja a blinnek, e szinte torvényszerfien fellépd, egyéni ¢s tdrsa-
dalmi jelenségnek hadat iizenGket. Es a csatasorbél hazdnk nem
marad el; a kiizdelembsl, mely helyes eszkozokkel hatékony
fegyverekkel viva, mindeniitt csak eredményt mutathat fel, a
kiilfoldiekhez viszonyitva meglehetds blintettorvényiinkkel, kivdld
bir6i gyakorlatunkkal, s kiilonosen jeles elméleti jogdszaink
tudomdnyos miikédésével, hazdnk is kikéri és kiveszi a maga
részét. De épen birdi gyakorlatunk, épen kivdld jogdszaink fel-
tartdk, rdmutattak b{intetGtorvényilinknek, életbelépte dta lefolyt
néhdny évtized 6ta megnyilvdnult hibdira, fogyatékossdgaira. Ma
mér vitdn fel(li, hogy bfintet6torvényiink pétlasira, médositdsdra
tobb irdnyban sziikkség van s ez t. i. a B. T. K. Novelldjdnak
elkészitése illetve torvényerdre emelése rovid id§ kérdése. Miutdn
¢ Novelldban a humdnizmus dltal kovetelt reformok kozott a
feltételes elitélés lesz egyik kétségtelenfil legnevezetesebb ujitds
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jogrendszeriinkben, nem leend érdektelen néhédny ismertet§ szo-
val foglalkozni vele.

Maga az elnevezés : ,feltételes elitélés“ helytelen, homdlyos,
az intézmény czEljit, 1ényegét egydltaldban nem fejezi ki. Helye-
sebb volna: a blintetés végrehajtdsdnak feltételes elengedése. A
jogélet ez intézménynek kétféle megnyilvdnuldsi modjdt, alakjdt
ismeri : @) belga rendszer, mintdul véve az 1888-iki belga torvény
(holott némelyek szerint ezen intézménynek ebben a formdjiban
létezését illetGleg megel6zte Queensland.) E szerint az elitéltnek,
ha els6 izben bilinézott és hat hénapot meg nem haladé foghdz-
biintetésre itéltetett, az itdler végrehajtdsa fliggesztetik fel azon
feltétel alatt, ha egy bizonyos id6 alatt, mely az itélet keltének
napjdtél szdmitva legfeljebb 5 évre terjedhet, djabb bilincselek-
ményt nem kovet el ; ez esetben t. i. a proba id6 sikeres lefolyta
utdn az elitélés meg nem torténtnek tekintetik ; ha pedig ez ids-
tartam alatt djra megsérti magatartdsdval a jogrendet (legtobb c
tdrgyban kiilfoldi térvény rendelkezése szerint csak biintett vagy
vétség elkovetése esetén !) az tjabb blincselekményért kiszabando
bfintetésen kivf(il a felfiiggesztett bilintetés is végrehajtatik. Any-
nyiban kiilombozik ett6l az angol-amerikai rendszer, hogy e
szerint a birénak joga van bizonyos kisebb blincselekményért
(Anglidban legfeljebb 2 évi foghdzzal sujtott cselekményért!) az
elitéltet itélethozatal nélkiil bocsdtani el, szintén bizonyos préba-
id§ -alatti kifogdstalan magaviseletet feltételezve. De kiilombozik
abban is az angol-amerikai rendszer a belgdt6l, hogy amaz a
feltételesen elbocsdtott felett a biintetés fiiggGben 1ételének idejére
szigoru feliigyeletet gyakorol a kiilon e czélra rendeit hivatalnok
(probation officer) dltal; az angol-amerikai rendszer szerint ez a
feltételes elitéiés (miutdn a biintetGjogtudomdny ez eclnevezést
sz€ltében haszndlja, nevezzilk mi is ugy !) csak egyszer mondhatd
ki egy emberre; mig a belga torvény s a Beranger-féle franczia
javaslat szerint a sikeresen lefolyt probaidst olybd veszik, mintha
meg sem  tortént volna (la comdamnation sera comme non
avenue.) Tehdt ott a biintetés Aidllottnak, emitt meg nem tortént-
nek teKintetik.,

A megfigyel6 el6tt természetszertileg felvetGdik a kérdés,
mi az oka, hogy a kulturdllamok ardnylag oly révid id6 alatt
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szinte rohamosan igyekeztek s igyekeznek ez intézményt meg-
honositani? Mert nem a biintetés hatdsdban val6 kételkedés, a
blintetés irdnti bizalmatlansdg, nem a biintetés rendszere eclieni
elsé tdmadds, romboldsi diih az, ami a ,reformatorokat“ vezeti,
hanem a czél, hogy a javuldsra ©Onmagdtél is képes, onhibdjan
kiv(l, taldn véletlenl, folotte enyhit6 kordlmények miatt biinbe,
a bfintetG torvény szovedékeibe esetleg culpose belekeveredett
cgyén mig egyrészr6l az igazsdg dltal mégis kovetelt, valami
erkolesi blintetés dltal, a repressio szelidebb, finomabb formdja
dltal blinhodjék, de mdsrészrdl megkiméltessék a biintetés phisikai
végichajtdsdval jdré bajoktdl, szenvedést6l, mely ellen épen
igazsdg érzetiink tiltakozhatik sok esetben méltdn; az erkolcsi
és anyagi romldstdl, kiilonosen a rovid tartalmu szabadsdgvesz-
tés biintetés sokkal kevésbbé hasznos, mint kdros, kevésbbé
javité, mint ronté hatdsdtél. A praeventio nagy apostolai szerint
»a tettes a tettben nyiflvdnulé blinds hajlam miatt s ennek mdérve
szerint blintetend6“ (Liszt); hdny esetben kénytelen ma a bir
,Vérz§ szivvel“ blintetni, holott a tett és kor(ilményei a biinds
hajlam hidny4t ldttatjdk fennforgénak? Hanyszor érezziik, tudjul,
hogy a bfintetés jogszerinti, de igazsdgtalan ; hdnyszor zidul fel
a gondolkodd tdrsadalom Ielkiismerete, a mikor a bf{inost (?)
csak a bfintet6torvény labyrintdsdban eltévedettnek ldtjuk; ez
itéletek a biintet6 torvény alapjdn érthetlk, de az igazsdgot 1abbal
tiporjdk. A biré itél és elitél, de a tdrsadalom és a ,blinos“
lelkiismerete felment. Ilyenkor a szabadsdgvesztés blintetés javito
czElt semmi esetre sem szolgdl ; hiszen a tettes javuldsa e nélkdil
is bizonyos vagy plane javuldsra, biintetés dltali javitdsra semmi
szitksége ; ez a bfintetés a megtorlds tulzdsba vitele. Helyesen
emeli ki a belga torvény indokoldsa: ,az elzdrds (ilyen esetben)
az erkolesi érzés siilyedését okozza; lesiilyeszti az elitéltet
onmaga el6tt, kozonyossé teszi 6t a kozvélemény lenézése irdnt
¢s hajlamot olt belé a visszaesésre.“ De még tovdbb megyiink.
A gonosztevOkkel tultomott foghdzakban megismeri, eltanulja a
blint, ezek erkolesi mételyétSl egész testében, egész lelkében
megfertdzotten kerfil ki ismét az €letbe. Bortoniigyi viszonyaink
megerdsitik ezt az dllitdst; a rovid idei szabadsdgvesztés biin-
tetésre itéltek rendszertelen Osszerdzdsdval maga az 4llam tartja
fenn, maga az dllam ad helyet a biin iskoldinak.
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Az a korfilmény, hogy a szabadsdgvesztés blintetés fogana-
tosftdsdban nyilvdnulé példaadds hatdsa sokkal jelentéktelenebb,
sokszor sziikségtelenebb is, mint a mennyire kdros e bfintetés
végrehajtdsa, okozdjava vialt a feltételes elitélés széles korben
valé gyors elterjedésének ; de mi indokoldsdt inkdbb a fenntebb
kifejtettekben ldtjuk, mert elvileg — s ebben az intézmény ellen-
zGinek kell igazat adnunk — a rovid tartamu szabadsdgvesztés
blintetés hibdi nem e blintetésnem eltorlését vagy helyettesitését,
hanem javitisdt, reformjat teszik sziikségessé. De meg nem is
lehet, s6t veszedelmes volna minden rovid tartamu szabadsdg-
vesztés blintetést feltételes elitéléssel cserélni fel. Hanem alkai-
mazand6 igazsdgosan ¢és a foghdzbilintetés e nemének hidnyait
tekintetbe véve sziikséges is alkalmazni ott, a hol a tettes egy¢-
nisége, az elkovetés korilményei stb. a phisikai bfintetést, a
cselekmény phisikai megtorldsdt nem kivadnjdk. Mert kiilombséget
lehet ¢és kell tenniink a bfintetés, kozelebbrsl a megtorlds. két
neme kozott is: az erkolesi és phisikai blintetés és megtorlds
kozott ; ha az erkolesi bilintetéssel, a bilintetés erkolesi hatisdval
is czélt dériink, s6t a felvett esetben még jobban elérjiik a czélt,
mint a phisikaival (st ennek kdros hatdsatél méltan tarthatui is)
annak reményében, hogy a praeventiot elérjiik, a blinbe vald
visszaesést igy is megakaddlyozzuk, a phisikai biintetést feltéte-
lesen elengedjiik; avval a fenyegetéssel, hogy visszaesés esetén
az cl6bbi biincselekményért is felel@sségre vonandd és megblin-
tetendd a tettes, a visszatarté erd6t fokozzuk. Igen! Még a blin-
tetésben is meg kell kiilomboztetni azt az embert, aki els6 {zben
jelenik meg a birdsdg clbtt és a kinek életében a terhére rott
cselekmény, mint egy szerencsétlen epizdd véletlentil vagy rend-
kiv{il enyhit6, menthet6 korilmények kozott és miatt forduit eid
és az iparszerlien megdtalkodottan cynikusan érzéketlen biinds,
gonosztevs kozott, aki ellen taldn eredménytelentil, hatdstalantl
kiizd az igazsdgszolgdltatds a javitdst illetleg ¢és aki folytonos
¢és veszélyes harczban 41l a jogrenddel. Amanndl elegend( is, ha
a blintetés megfenyegetl jelleggel bir, s6t lehet valdszinti, remdl-
hetd, hogy igy iidvisebb is; az utdbbira nézve sziikséges indokoit
blintetés phisikai elszenvedése az ¢ 4rtalmatlannd tétele s épen
innen magyardzhaté meg a modern biintet8jogdszok azon torek-
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vése, hogy az elGszor biinoz6t enyhébben, a visszaesGt szigo-
ribban 6hajtjdk blintetni.

A feltételes elitélés ellen igen sokan felemeliték kdrhoztaté
szavukat. Es el kell ismerniink, hogy az ellene felhozott érvek
erfsen figyelemre mélték és arra, hogy foglalkozzunk velok.
Példdul Edvi Illés Kdroly (aki utébb maga is a feltételes elitélés
hivei kozé szeg6dott) birdlatdban felhozta, hogy a feltételes elité-
1és csokkenti a blintetés bekovetkezésének bizonyossdgit s igy
fokozza a blinre valé hajlandésdgot, mert hiszen — s ez igaz —
nem a blintetés silya, hanem annak bizonyossdga tartja viszsza
az cmbert a blincselekmények elkovetésétll. Ezzel szemben
hangsilyoznunk kell, hogy a feltételes elitélésnek kivételesnek
kell lenni bizonyos megszoritdsok alkalmazdsiban nem mell6z-
het0k, a biintetés rendszeresen ne engedtessék el, a biré csak
abban az esetben alkalmazza, ha a biinds biintetlen el6életli vagy
legaldbb aljas indokbdl blincselekményt, esetleg bfintettet vagy
vétséget ne kovetett légyen még el, tekintettel legyen az eset
korilményeire a tettes erkolesi 1ényiségére, tovdbbd a blincse-
lekmény ne nyereség, vagy meggazdagoddsvdgybdl eredjen, a
delictum csekélyebb tontossdgdra és kevésbbé megfontoltsdgdra,
a tettes blinbdnatdra stb. De kiilomben is Edvinek ezt az érvég
helyesen czdfolja meg Gruber Lajos azzal, hogy a tapasztalatok
azt mutatjdk, hogy a feltételes elitélésre valo kildtds sehol senkit
sem csdbitanak ¢és nem csdbitottak a blin ttjdra.

Azt hozzdk aztdn fel a feltételes elitélés ellen, hogy hiszen
ha a biré rendkiv(ili enyhit6 kordilményeket 14t fennforogni, a
92. §. ¢rtelmében ndlunk foghdz helyett pénzblintetést szabhat ki.
De ha a pénzblintetés behajthatlan, megint csak szabadsdgvesztés-
biintetésre kell dtvdltoztatni, azutdn nem hatdsosabb bfintetés-¢
az clitélt folott Damokles-kardként fiiggl elitélés, mint a pénz-
blintetés, mely mds-mds silylyal nehezedik gazdagra, szegényre.
Ha a feltételes elitéléssel elérjiik, hogy a probaidd alatt a tettes
jol viseli magdt, mdr is sokat, tobbet ¢értiink el, mint a pénz-
blintetéssel. Az ingadozd lelket erdsitjiilk bizonyos id6n 4t valod
jO magaviseletéért a blintetés elengedésével jutalmazva.

Es ha a tettes jellemében, erkolesiségének magasabb szin-
vonalon voltdban a biré tévednék (hiszen tévedni emberi dolog)
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a pénzblintetéssel kordntsem fogjuk annyira visszatartani, a blin-
t6l, mint a feltételes elitéléssel; a tobb évi probaidf alatt a
blinos kimutatja foga fehérjét s akkor a tévedés kikorrigédldsdra
még alkalma lesz a birdnak a névleg kiszabott blintetést valéban
végrehajtatva.

Arra a vddra, hogy a feltételes elitélésre valé jog tulsdgos
hatalmat ad a biré kezére, azzal feleliink, hogy a 92. §-t a bir6
minden nagyobb megszoritds nélk(il alkalmazhatja. Ezt pedig
kell, hogy torvényben kifejezett er6s megszoritdsokkal és kivéte-
lesen. EbbSl a vddbdél kovdcsoljdk az ellenz6k azt az tjabb
vddat, hogy miutdn ezt az intézményt az uri osztdly bizonydra
az § szdmdra alkotott mentességnek, kivaltsdgnak fogja tekinteni,
birésdgaink e felfogdst magukévd fogjdk tenni. ,A bankdrt és
bdrét* — mondja Kirchenheim — ,feltételes elitélés éri.“ De
visszaélés ma is képzelhet6 akdr ugy, hogy a biré ,rendkiviili
enyhit6 korlilményeket (?) ldt fennforogni vagy pedig egy-
szerlien besziintet6 végzést hoz. De szerintik a birdi kart ily
visszadléssel vddolni tilsdgos bizalmatlansdg. Ott, a hol a felté-
teles elitélés intézménye fenndll, a birdsdgok annyira kivételesen
alkalmazzdk, hogy pl. Francziaorszdgban és Anglidban rendeleti-
leg kellett buzditani a birdsdgokat nagyobbmérvi{i alkalmazdséra.

Némelyek azt mondjdk, hogy a feltételes elitéléssel a
repressiot teljesen elejtjiik; ez tévedés, mert csak érzékenyebb,
erkolesileg fogékonyabb emberre alkalmazva, ez bizonydra érezni
fogja a biintetés silydt is. De meg utévégre is végs6 idedlunk
nem a repressio, hanem a praeventio.

Ha megengedjiik a feltételes szabadsdgra bocsdtdst, sokkal
szabadabban alkalmazva, miutdin de facto a foglyot a vélemé-
nyez$ feliigyelS-bizottsigban csak a foghdzfeliigyeld ismeri, ha
cbben az esetben elengedjiik a biintetés tovdbbi részét, mert a
blinds javitdsdt befejezettnek tartjuk, akkor jelentéktelenebb
méltinyldst érdemlS esetekben elegendhetjiik az egész blintetés
végrehajtdsdt feltételesen.

A feltételes elitélési intézményével szemben mutatkozd ide-
genkedést természetesnek taldljuk, miutdn radikdlis djitdsok ren-
desen kihivjdk a konservativabb jogdszok aggodalmaskoddsat ;
pedig torténeti forrdsok nyomdn kimutathat6, hogy ez intézmény,

13



274 MOSKOVITS MOR

ha nem is rendszeresen, meg volt a gyakorlatba sok helyiitt,
még ndlunk is. Hiszen ez természetes. Vannak &s voltak olyan
biincselekmények, a melyek alig érdemelnek tobbet formélis
blintetésnél. Sokszor még az eskiidtszék elé tartozé iigyeknél is
indokolt volna a feltételes elitélés, a mikor annak Ildtdsa, hogy
a tettest a cselekmény véghezvitelére a viszonyok kényszeritl
ereje sodorta bele, a mikor a tettes személyisége az elkovetés
kortiiményei stb. azon kivdnsdgot keltik fel az eskiidtekben, hogy
a vddlott Ichet6leg meg legyen kimélve megbélyegzl blintetéstll;
ma ilyenkor a bird, az eskiidt igen sokszor felmentd itéletet hoz,
vagy pedig kegyelem utjdn korrigdlédik ki az ius trictum ; tehdt
ilyenkor még az igazsdgszolgdltatds szigoritdsa is megvaldsithato
volna. De mint fenntebb kifejtettiik, még indokoltabbd teszi beho-
zatalat a rovid tartamd szabadsdgvesztés-blintetés hibdinak igen
nchezen orvosolhatd és egyes esetekben mindenképen czélsze-
riitlen ¢s igazsdgtalan voita. Igen sokan a fiatal korszakra vélik
helyesen alkalmazni ¢ bfintetést, kiilonosen miutdn a 84. §. sze-
rint csak 16 ¢éven aldli szdllithathaté javité intézetbe, hogy ezt
az id6t meghaladd gyermeknek fogékony lelke meg legyen
kimélve a rovid szabadsdgvesztési blintetés blinragdlydtol. Ezt az
dlldspontot fogadta el az 1892-ik novella-tervezetiink, sGt ez
volt kizdrdlagos tendenczidja e kérdésben. Ezt a magunk részé-
r6l elvileg nem helyeselhetjiik ; a fiatalkordakat egyrészt javito-
intézetbe kell vinni, mdsrészt helyesen berendezett (esetleg épen
fiatalkordak részére) foghdzakba, mert a fiatalkord egyént felté-
telesen kibocsdtva, de mégis magdra hagyva, ismét kitessziik a
blin kisértésnek. Kivételesen azonban itt is alkalmazhatd, miutdn
a mi szigori ellenGrkodést kivdnunk a feltételesen elbocsatott
folott, legaldbb is azokat a rendszabdlyokat, a melyek a feliigye-
letet illetGleg a feltételesen szabadldbra helyezett felett fenndlla-
nak. Persze ez intézménnyel kapcsolatban még inkdbb sziiksé-
gessé vidlik a ,patronage® kiterjesztése, a bliniigyi nyilvdntartds
szorgos keresztiilvitele. Tehdt ez intézményt igy ondlléan, szinte
otletszertileg venni fel tételes jogunkba, helytelen volna. Az olyan
blincselekménynél lehetSleg keriilend§ alkalmazdsa, a mely felé
a tarsadalom eclgszeretettel ldtszik hajlani, de a melynek kiirtdsa
nem kevésbbé sziikséges. Ily cselekményeknél pl. pdrbaj, beesii-
letsértés, hdzassagtorésnél feltételes elitélés ,a tarsadalomnak
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még nem egész helyes irdnyba terelt vagy nem teljesen meg-
szildrdult erkolesi érzékét a teljes eltompulds veszélyének tenné ki.“

Sokan a feltételes megkegyelmezést propagdljdk, de ezt,
mint a monarchikus elmélet djra kisértését nem helyeseljiik. A
megkegyelmezés kivételesen megengedhets, mint az uralkodénak
a bir6i hatalomba vald kivételes részvétele, de feltételes alakja-
ban gyakrabban igénybe véve e jogot, e kivételesség megsziinnék.

A modern krimindlpolitika méltdn siirgeti tehat a feltételes
elitélés behozataldt. Rovid id6 alatt siettek a fennt mdr felsorolt
dllamokon Kiv(il részint torvényileg, részint rendeletileg ez intéz-
ményt meghonositani : Luxembourg, Portugallia, Norvégia, New-
South, Wales, Poroszorszdg, Bajororszdg, Wiirtemberg, Szdsz-
orszdg, stb. Amint ldtszik igazat kell adni Grubernek, a mikor
azt dllitja értekezésében, hogy ,a feltételes elitélés intézménye
vardzserdvel s a tudomdnyban eddig nem észlelt rohammal hédit
minden felé !“ Jobb bizonyitvdnyt alig dllithatunk egy intézmény
igazoldsdul, mint Monis franczia igazsdgiigyminiszter jelentését a
feltételes elitélésrél: ,Egy nagyhatdsi féket nyertiink benne,
mely alkalmas a visszaesés csokkentésére. A statisztika éltal fel-
tiintetett eredmények azt bizonyitjdk, hogy a torvény elérte czél-
jdt, a mennyiben a visszaesés fejlédését megakasztja ; megaka-
ddlyozza, hogy alkalmi blings6kb6l szokdsos blindsok valjanak ..“

Orommel ldtjuk, hogy tjabb novella-tervezetiink elég rész-
letesen és alaposan feloleli e kérdést. Nem csupdn oly esetben
midén a torvény egy évet til nem haladé foghdzblintetést dllapit
meg az egy vagy tobb vétség vagy ezekkel halmazatban levl
kihdgds miatt kiszabott foghdzb(intetés hdrom hdénapot mieg nem
haladdsa csetén, hanem f6biintetésként kiszabott pénzblintetést is
felfiiggesztendGnek ajdnl. Helyeselhet§ az is, hogy e felfiiggesz-
tés kiilfoldire nézve biztositékhoz koti; ellenben a prébaidd tar-
tama (3 év) taldn kevés; helyesebb volna a kiilfoldi torvények
dltal is norménak felvett 5 év. Osszelehetne kapesolni a felfiig-

gesztést biréi megdorgdldssal, de mindenesetre némi feliigyelettel
a prébaids alatt.

Az annyira fontos ¢és égetéen sziikséges bfintetjogi refor-
mokt6l ne riadjunk vissza és azok megvalésitdisit és torvény-
erfre emelését elhalaszthatlannak tartsuk és siirgessiik !

(Sdrospatak.) Moskovits Mor,



Az emésztést befolyasold kortulményekrdl.

Az élet feltétele a sziikségletek kiclégitése. A sziikséglete-
ket tekintve ugy taldljuk, hogy azok kétfélék, ugymint élet-
sziikségletek és megélhetés sziikségletei. Mindezek koziil az
életsziikségletek, a tdpldlkozds és szaporodds mint élettani tények
szerepelnek, mig cllenben a megélhetés sziikségletei, a lakds,
ruha, ad6é stb. a tdrsadalmi tények korébe tartoznak. Az elGb-
biek tehdt az élettani, az utobbiak a tdrsadalmi sziikségletek.

Az élettani sziikségletek fontos részét képezi a tdpldlkozds,
a mely sokkal nagyobb teret hddit magdnak a sziikségletek
mezejérdl, mint a szaporodds. Hiszen mdr az ujsziilott gyermek-
nél, az élet kezdetén lithatjuk mennyire befolydsolja egész
Iényét a tdpldilkozds Osztone, ezen bels6 érzés mennyire hatal-
médban tartja. Annak Kkifejezését taldljuk meg sirdsdban, mid6n
anyja emldit keresi, annak megnyilatkozdsa alatt nyujtja kicsiny
ajkait szopdsra, ha valamely tdrgyat tartunk szdjdhoz.

Mig a szaporodds Osztone csak egy idGben, a fejlédés bizo-
nyos fokdn jelenik meg, s csak addig tart, mig az egyén faji-
nak fenntartisdra nézve bevégezte kotelességeit. és gy folosle-
gessé vilt, addig a tapldlkozds 6sztone a megsziintetés pillanatdtdl
az €let utolsé perczéig jelen van. Mindezek nyilvdnvalok és a
dolgok d&lldsdbol onként kovetkeznek, ha meggondoljuk, hogy
szervezetiinkben, a legkomplikdltabb gépezetek egyikében foly-
tonos fogyasztdssal jaré dllandé munka van, melyben a rend ¢s
osszhangzds csak akkor maradhat meg, ha a fogyasztis ismé-
telt potlds dltal egyensulyba keriil.

A fogyasztds poétldsa az, mit tdpldlkozdsnak neveziink, a
belsG érzés pedig, mely a figyelm{inket annak sziikségességére
els6 sorban felhivja az éhség érzete.
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Mindenki tudja, hogy mily hatalmas az ¢hség, mely ha
uralmdba vette a szervezetet, korldtlan gyakorolja felette hatal-
mét, éjjel-nappal kinozza, nyugalmat sem engedve neki és Luci-
ferként 411 a hdta megett, mid6n annak utja elé veti a megki-
sértések és blinok végtelen sorait. Es ha a lélek ilyenkor nem
clég er@s, biztosan clbukik a hatalmasabb elGtt. A mindennapi
élet példdi mutatjdk ezeket, itt azokbdl felhoznom sziikségtelen.

Ha tdpldlékot vettiink magunkba az ¢éhség lecsilapul, de ez
még nem jelenti azt, hogy a hidnyok mdr poétoltattak, hanem a
szervezetre még egy nagy munka vdr, a tdpldlék feldolgozdsa.
A tdpldlékokat nem nyujtja a természet tiszta dllapotban, hanem
keverve vannak a szervezetre értékesithetl, és nem értékesit-
het§ anyagok. Ezcket vdlasztja ki a szervezet az emésztés sordn.

Mint minden dolognak a viligon, ugy az emésztésnek is
meg vannak a maga sziikséges kellékei, melyek befolydsa alatt
az emésztés vagy akaddlyoztatik, vagy elGsegittetik.

A szerint, hogy ezek milyen mértékben érvényestilhetnek
fog az emésztés befolydsa vdltozni.

A tudomdny haladdsa mellett a kisérletek egész sora ird-
nyult a nevezett koriilmények okainak Kkiflirkészésére, s ma mdr
azon pontra keriilt, hogy az okok egy része mdr bebizonyitva
all. Kilonosen nagy érdemeket szerzett munkdjdval e téren
Pawlow?') szt.-pétervdri tandr, a ki bebizonyitotta, a psychenck
nagy hatdsit az emdésztési nedvek elvdlasztdsdra. Epcn erre valo
tekintettel a psyche mikodése dltal meginditott gyomornedv
clvdlasztds termékét psychicus gyomor nedvnek nevezte. Sikerdil
kimutatni azon idegutakat, melyeken 4t halad az inger a psy-
chébdl az emdsztési szervek felé. Az 6 tanulmdnydbdl tudjuk,
hogy a litds, izlés és szaglds szervei dltal felvett ingerek egyiitt
mint psychicai momentumok fognak szerepelni, hegy minden
esetben sziikséges, ezen ingereknek, a figyelem rdirdnyitdsa dltal
az ontudat korébe jutni, kiilonben nincs hatdssal a gyomornedv
clvdlasztdsdra.

Mikor tdpot keresiink tulajdonkép nem jdrunk ¢lettani
alapon, hanem inkdbb érzékszerveink impressidira tdmaszkodunk,

'} Prof. I. P. Pawlow: Die Arbeit der Verdaungsdriisen. 1898.
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mert a természet boles berendezése folytdn a mi hasznos az
kellemes impressiot kelt, cllenben az értéktelen, vagy undorito,
vagy indiferens.

A czivilisatio terjedésével s a miivel§dés haladdsdval 1épést
tartott a tdpldlkozds fejlodése is. A mfiveltség legalsé fokdn al16
népek, majdnem mint az dllatok. oly alakban fogyasztjik el
tdpszereiket, a mint azokat a nagy természet dltal novény ¢Es
dsvanyvildgb6l kapjdk; mi azonban mdr alig lennénk képesck
magukat a nyers tdpszereket felvenni, hanem csak akkor élvez-
hetjiik kellleg az eledelt, ha a szakdcs-miivészet szerint meg
van adva a sava, borsa. A szakdcskoddsnak nemcsak az az
értéke, hogy izletessé teszi az ételeket, hanem az is, hogy a
nehezen oldodd anyagokat konnyebben oldhatévd teszi, a differens
anyagokat indiferensekké.

Mér a régi empiricus kivetkeztetések bdven hangsulyozzik
¢s meger(@sitik, hogy az étkezés megvdlasztisa ¢és elvégzése
bizonyos tisztelettel és megelégedésscel kell torténjék, s nem
szabad az evést erfltetett dolognak tekinteni. Az evés actusa
mindeniitt oly dolgokkal kell kérnyezve legyen, melyek azt
elvonjdk a napi munkdk zavaraitol. Rendszerint egy meghatdro-
zott és megszokott id6ben torténik az étkezés, a mihez tobb-
nyire asztaltirsasig gyfjtetik Ossze a csalddtagokbdl, rokonok-
bol, ismerdsokbdl, vagy pajtdsokbol.

Némely helyeken bizonyos elbkésziileteket is taldlunk, igy
pld. Angolorszdgban az étkezés el6tt ruhdkat vdltéztatnak. Ezt
mdr a rémaiak hires lakomdindl is megtaldlhatjuk, a hol a nék
igen diszes, kiilonosen vildgos ruhdkat vettek fel, a férfiak pedig
megkoszoruztdk fejoket a lakoma alkalmdval. Gyakran litjuk,
hogy a csalddf6 megdldja a lakomdt, s6t még a gyermekek is
imdt mondanak az evés megkezdése el6tt. A jobb viszonyok
kozott €16 csalddokndl kiilon szoba van az étkezésre, a hol eset-
leg zenészek, vagy mds mulattaté egyének foglalkoztatjdk a
jelenlev@ket, az asztal diszesen van felteritve — egy szdval min-
den arra czéloz, hogy a mindennapi élet gondjai ez id6re elfi-
zessenek, és a gondolatok a jov6 ebédre concentrdlédjanak. Ez
magyardzza azt is. hogy komoly értekezletek az étkezés idejére
nem valdok. Valdsziniileg ezen alapil az alkohol élvezetének
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jelentGsége is az étkezés alatt. Az alkohol hatdsdnak els6 pha-
sisdban konnyii narcosist okoz, az illet6k hangulata emelkedetté
vélik, a testet sajdtsigos kellemes érzés tolti el, mozgékonyak,
fiirgék lesznek, s tigy érzik, mintha tagjaik magdnyosabbd viltak
volna. A felfogé képesség ¢lesebb, fokozott, konnyebb és gyor-
sabb associatiék keletkeznek, miért is b6beszédlivé vdlnak. Koz-
nyelven az ilyen dllapotot ,Nobel Spitz“-nek nevezik. Mindezek
el@segitik a napi gondok ledobdsdt, mi dltal a psychét elGtérbe
tolva az étvdgynedv elvdlasztds fokozddik. Természetesen csak
az inteligensebb és tehetGsebb csztdlyokndl taldljuk meg az étke-
kezés igen kifejlett hygienéjét azon okokndl fogva, hogy itt egy-
fell a szellemi mikodés igen intensivus és megerdltetett, mds-
fel¢l az dtelek itt rendszerint sokkal nagyobb mennyiségben
adatnak és kindltatnak, mint a hogy azt megkivdnnd az organis-
mus. Szegényebb osztdlyokndl a szellemi munka csekély, de
anndl nagyobb megerdltetéssel dolgoznak az izmok, a mi el6ké-
sziti az étvagyat, ez ételekre vald kiilonds gond, vagy kereset
nélkiil. Ez érthetGvé teszi azt, hogy az ételek elGkészitése a
magasabb osztdlyokndl oly gonddal és vdlasztékossdggal torténik,
az alacsonyabb osztdilyndl ellenben oly egyszerii. Minden elGétel,
vagy f6zelék a tulajdonképeni étkezés el6tt nyilvdn arra irdnyuil,
hogy a kivdncsisdgot felcsigdzza és az éteick utdn vald vigyat
fokozza, megesik néha, hogy valaki szerény lakomdjdt egyked-
viien kezdte meg s ldthaté megelégedéssel emésztette volna fel,
miutdn valahol valami erfs, a mint mondjik pikans részict az
étvdgyat felingerelte.

Tehdt az izlel§ készliléknek egy erdsebb ingerlése sziik-
séges, hogy miikodésbe jojjon, ha a mikodés megindult cseké-
lyebb ingerek is fenntartjdk a tovdbbi munkdssdgdt. Termdszetes
dolog, hogy az éhségtll gyotort ember szdmdra nem sziiksége-
sek kiilon szabdlyok, az éhség csillapitisa megmutatja az ttat,
és ad elég élvezetet; nem hidba mondjdk, hogy ,az éhség a
iegjobb szakdcs“. Ez azonban csak egy bizonyos pontig igaz,
mert egy bizonyos er(sségii joizt az ételben nemcsak az ember,
hanem az dllat is megkivdn. Az 6rdk hosszat déheztetett kutydt
ha jobb és rosszabb étellel kindljuk meg egyszerre, akkor el6bb
ahoz fog nyulni, a melyik inyére, kedvére val6, s ha ezt nem
kapja meg, csak azutdn nyul a tobbihez.
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Mindezen dolgok mutatjdk, hogy az ételek élvezete figye-
lemmel kell torténjék, vagyis gondoskodni kell az étvagyrol.
Ko6ztudomdsu, hogy a rendes és hasznos ételek étvdgyat, élveze-
tet keltenck ; minden mds evés, pd. parancsszdra, erGszakkal,
hatdrozottan rosz, mivel az egészség 0Osztone vonakodik téle. Az
étvdgy visszadllitdsa nagyon fontos kérdés, melyet az orvosok
mindég és mindeniitt szem elGtt tartanak és a betegek gyogyi-
tdsdndl az ¢tvagyrol kiilonosen gondoskodnak. A milyen mér-
tékben kivdnja vissza étvagydt a beteg, ép oly mértékben igyek-
szik az orvos azt gyogyszerekkel visszadllitani. Ezért tobb
gyogyszer ismeretes ,étvdgyjavité“ néven.

Az orvosok mindég az étvdgyra vannak tekintettel, midén
a beteg {letrendjét szlikebb hatdrok kozé szoritjdk, vagy a
megszokott kortilmények koziil eltdvolitva fiird6re, utazdsra
kiildik.

Ha a sziikebb hatdru étkezést irjdk eld, egyszersmind biz-
tositjdk a gyomor er&sebb megtelddésének elkeriilésén kiviil, hogy
er6ben és tomegben gazdag étvdgynedv fog elvdlasztatni. Az
ilyen didta kiszabdsa mdr ezért is czélszerii, mivel a gyomor
legtobb betegségénél csupdn a feliiletes nydlkahdrtya réteg van
megbetegedve. Ezen réteg tartalmazza a gyomor dérzé késziilé-
keit, melyek a chemiai ingereket felveszik és tovdbbitjdk. Ha
tehdt ezen réteg beteg akkor, feladatdt nem teljesitheti és meg-
sziinik egy igen fontos factor a bd étkezés utdn hosszura kinyild
chemiai elvdltozdsok perioidusdbol.

Az {ly esetekben nagyobb szerepet fog jdtszani a psychicus
izgatds, vagy a jé étvagy érzet, mivel tudjuk, hogy centralis
idegkozpontbdl a nyédlkahdrtya érintetlenebb részeiben levé miri-
gyekhez akadédly nélkiil fog az elvdlaszté impulsus haladhatni.

Ezen dlldspontokbdl kiindulva érthet§ azon szabdly is, hogy
miért kell az idiilt gyomorbetegségben szenvedd embereket a
megszokott koriilmények koziil kiragadni és oly viszonyok kozé
helyezni, a hol a nyilvdnos izgatds biztositva van. Vegyiink csak
szemiink elé egy szellemileg erlsen dolgozé embert, pd. egy
hivatalnokot, ldtni fogjuk, hogy annak tigyszélvin minden percze
le van foglalva munkdja 4ltal, alig marad ideje az evésre, azt
csak futélag, minden figyelem nélkiil végzi el. Az evés syste-
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maticus szdmba nem vevése tobbnyire megbossziija magdt, ciG-
készitvén az emésztési zavarok kovetkezményeit a jovOre. —
Kimaradt az étvdgynedv el’vdlasztds, valamint csokken az erjeszté
tartalom is, minek kovetkezménye az lesz, hogy a secretorius
tevékenység csak lassan indulhat meg. Az ételek pangani fog-
nak a bélhuzamba, emésztési nedvek hidnya miatt hibds erjedé-
sek keletkeznek, a mely izgatni fogja a nydlkahdrtydt, s6t meg
is betegiti.

A flszerek mindennapi tdpldlkozdsunkban igen fontosak
mivel a legértékesebb tdpszereinket, melyek iznélkiilick vagy
kellemetlen iziiek, kellemessé, konnyen C¢Elvezhet6kké teszi. —
tapértékiik elenyész6 csekély, hanem sokkal nagyobb a psychi-
kai hatdsuk, a mennyiben az illusi6t felgerjesztik. Fontos szere-
piiket mdr régoéta ismerik, mert a régi hagyomdnyok mdr emli-
tik, hogy a fliszertir egy kiilon specialis részét képezte a
fejedelmi udvarnak, skiilon hivatalnokai is voltak. A XIV. szd-
zadban a fiiszerek ritkdk d&s igen drigdk voltak, mivel Levan-
tébol kellett szdllitani; ez volt az oka, hogy nem juthattak
dltaldnos haszndlatra. Chaucer és Wiclif rendelvényeiben kiilon
fel vannak jegyezve a kovetkezOk: fahéj, szerecsendid virdg,
szekfliszeg, bors, gyombér, kubeba, paradicsommagvak, szere-
csendio, komény ¢s kozonséges ndrdus. Az egyes fliszerkeverd-
keket mint poudre douce, poudre forte akkoriban igen hasz-
naltak.

A tdpldlkozdsndl 1épten-nyomon taldlkozunk az ugyneve-
zett élvezeti szerekkel, a milyenek pld. a szeszes italok, kavé,
thea, dohdny. Ezek, mint dltalinosan ismerctes szintén igen nagy
jelent@ségiick a mindennapi életben. Az élvezeti szercket nem
annyira tdpszereink fzének javitisa végett mint inkdbb a tdpld-
Ik felvétel és emésztés élénkitése czEljdbdl élvezziik. Minden-
kinck meg van e szerek hatdsdrél a maga sajit véleménye ;
mindenkinek meg van a maga megszokott kedves, taldn mar
nélkiilozhetetlen élvezeti szere, s azon kellemes subjectiv érzés-
nél fogva, melyet némely élvezeti szer elfidéz, egyikiink egyik
szert, a mésik a mdsikat tekinti a nélkiilozhetetlennek, vagy
legaldbb kedvezOnek a tdpldlkozdsra nézve.

Az {lvezeti szerek a mint tudjuk, f6leg az idegrendszerre
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hatnak, idegeinket izgatjak s ellankadt dllapotbol uj tevékeny-
ségre indithatjdk.

Az étvagy kérdésével szoros kapesolatban dll a keserd
anyagoknak gydgyité d¢rtéke az emdésztéssel. Hatdsuk az izlel6
késziilék izgalma folytdn 4l be.

Az emdsztési zavarokban szenved’ ember rendesen tompuilt
izlels képességli és némely fzeket egydltaldban nem érez. Ezért
egyes ¢telek, melyek mdskiilonben {fzletesek, ncki izetlennek
tiinnek fel. Ilyen egyéneknél az evés nemesak nem kelt élvezetet,
banem inkdbb undort idéz ell, a nem lev(, vagy pervers izérzés
miatt. Hasonld esetekben a normdlis izérzés keletkezésére eleve
nebb ingerek sziikségesek; a tapasztalds megmutatta, hogy ezen
czélt jol el lehet érni, ha kellemetlen, vagy igen erds iz{i anya-
gokat alkalmazunk, melyek contrast miikodés 4ltal kellemes ha-
tdst teremtenck. A physiologidnak egy 4ltaldnos tétele ismétlGdik
itt. Vildgosabbnak taldljuk a fényt a s6tétbl, hangosabbnak a
hangot a csendbll, a testi egészség oOrome intensivusabb a be-
tegség utdn, és igy tovdbb ; taldlhatunk mdég szdmos példdt. A
keser(i anyagok ¢étvagyjavité miikodésének magyardzatit abban
kereshetjiik, miszerint ezen anyagok nemecsak az izlel§ szervre
hatnak, hanem a gyomor nydlkahdrtydjdt is bizonyos moédon
befolydsoljdk, oly érzéseket keltenek, a melyek az ételek utdn
val§ kivdnsdighoz vezetnek. Tehdt a keserli anyagok mifikodése
nem csupdn egyszerfi reflex, hanem bizonyos psyhicus tény fel-
idézésére, mely mdsodlagos uton a rendes elvdlaszté tevékeny-
séghez vezet. Epen igy 4ll a dolog, a mint az el6z6kben littuk
a fliszereknél is. :

Divatos dolog kiilonb6z6 orszdgokban bizonyos clGétkezds,
a tulajdonképeni ebéd megkezdése elbtt. Svédorszdagban szerepel
a ,smorgasbrod“, mely étvdgygerjesztd ételekbll, kavidr, hering,
hisgaluska, sajt, liqueur ¢s pdlinkafélékb6l van Osszedllitva.
Ugyanilyen Oroszorszdgban a ,zalenszki“ (cldebéd), mely f6ze-
Iékekbll s egy pohdr égetett borbol dll. Mdr a rémaiak idejében
meg volt ezen szokds, a hol elbételek gyandnt halat, rdkot stb.
adtak, igen nagy pazarldssal és fényiizéssel kisérve.

Altaldban a nagyobb étkezéseket levessel szoktdk kezden,
a mely tobbnyire huskivonat és ez utdn kovetkezik a tulajdon-
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képeni tapldlo eledel, kiilonbozGé alakban elkészitett hus, szegé-
nyebb néposztdlyokndl a szénhydrogénban gazdag anyagok. Ezen
étkezési rend helyes és physiologiai alappal rendelkezik, mivel
a husleves valddi chemiai ingere a gyomor mirigyeinek ; mid6n
az étvdgynedv elvdlasztdsa mdr megsziint, a sziikséges mirigy-
elvdlasztist a chemiai inger fogja fenntartani. A j6 husleves
azonban csak bizonyos joliét mellett érhet6 el,a miért is a sze-
gényebb osztilyok egy olesébb, azonban gyengébb chemiai izgatot
haszndlnak. Ilyen czélra haszndlatos Oroszorszdgban a ,kwasz“.*
Németorszdgban, a hol igen drdga a hus, vizzel helyettesitik,
melybe kenyeret vagy mézet kevernek.

Az ételek egymds utdn vald sorrendje sokkal szigortibban
kell betartassék koros esetekben, mint egészségeseknél. A kinek
étvdgya hidnyzik, vagy igen rosz, anndl kimarad, illet6leg csok-
ken az étvidgynedv elvdlasztdsa ; ily csetekben az étkezés mindig
er0sebb chemiai ingerekkel, pld. hiskivonat anyagok oldatdval
czdlszerli kezdeni, kiilonben az Osszedliébb tdpanyagok, ha azok
nem husfélék, hosszabb ideig emésztés nélkiil fognak a gyomor-
ban maradni. Ha a folyadékokat, mint chemiai izgatdkat osztd-
Iyozzuk, akkor els§ sorba kerfilnek a hiskivonat anyagok (leve-
sek), mdsodikba a tej, harmadikba a viz.

A czélszerlisdig azt mondja, hogy az étkezés végén ne vi-
gyiink be nehezen emésztheté anyagokat. Ez oka annak, hogy
az ebdédet rendesen édes anyagokkal végzik. A czukor igen
konnyen szivodik fel és kiilonos emdsztési munkdt nem Kivén,
e mellett azon kellemes érzés, melyet a czukros ¢telek indita-
nak, kivéltja az illuziét. Tehdt kellemes benyomdssal fog vég-
zGdni az étkezés.

Az étkezésnél taldlunk még nehdny fontos tényezdt. Igy
tekintetbe vessziik az ételek savanytsdgdt. Az emberi izlés kii-
16n0s ol@szeretettel viseltetik a savanyt dolgok irdnt és elég tag
korben élvezi is. Igy mindennapos asztalunkon az eczet, a mely

*A «kwasz» egy oroszorszagi sorféle ital, mely gabondbol késziil
erjesztéssel. Bz a fajta savanyd és zavaros, nem valami kellemes iz, de
nyugtato és hiisité finomabb és kellemesebb izt fajtdi, melyek az alma és
milna erjesztése dltal késziltek.
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a martasok, levesek, saldtdk egész sordban szerepel. Vannak
savanyu boraink. Oroszorszdgban nagy mennyiségben fogyasztjdk
a savanyu kwaszt. Azonkiv(il savanyu gyiimolesok és fOzelékek
fordittatnak tdpldlkozdsra; ezek vagy savanytak mdr természe-
tiiknél fogva, vagy mesterségesen tétetnek azzd. Sokszor orvos-
sdg gyandnt is alkalmazzdk. A termdszet maga is dllandéan
kozrem{ikodik abban, hogy tejsavat képezzen a bevitt tdpldlé-
kokbol a gyomorban, s fokozza a sdsav savanyusdgdt. Izen
tényezGk élettani magyardzatdt megtaldljuk, ha tekintbe vessziik,
hogy a savanyi kémhdtds nemcsak a gyomorfermentumok dllandé
miikodéséhez sziikkséges, hanem egyszersmind a hasnydlmirigyre
nézve is ingert fog representdlni. Az emdsztési szervek beteg-
ségeinél sokszor fordul elS, hogy vagy a gyomrot, vagy a has-
nydlmirigyet kell kimélni. Ha a gyomrot akarjuk kimélni, s az
emésztést f6leg a bélbe helyzni, akkor olyan anyagokat visziink
be, melyek nem izgatjdk a gyomrot, de savanytak; madsfeldl,
ha a hasnydlmirigy tevékenységét akarjuk korldtozni, a gyomor
savit letompitjuk.

Igen tanidlsdgos a zsirok diaeteticdja. Mindnydjan tudjuk,
hogy a nagyon zsiros ¢telek nehezen emészthetSk. Ezt is tudjuk
¢lettanilag magyardzni. T. i. ha a zsir jelentékeny fehérjével van
egyiitt a fehérje emésztése meg lesz gdtolva az dltal, hogy a zsirt
egy vékony hdrtydval vonja be és tdvol tartja az emészt nedvek
hozzdjutdsdt. Emésztetlen dllapotban jut a fehérje egy része a
bélhuzam tobbi részébe, a hol azonban nem Kkapvdn clegends
emészt6 nedvet és a bélflora hatdsa alatt erjedésnek indidl. Az
crjedés mindig bomldsi terményckkel jdr, melyek a bél falazatdt
izgatva, hurutot s colicanem( fijdalmakat idéznek el. Ezért a
nagyon zsiros ¢s fehérje tartalmi eledelek keriilend0k, vagy
legaldbb is er6s gyomru és jo étvdgyu embereknek tandcsos.

A kenyér ¢és vaj combinatiéja mdr nem olyan nehéz eledel.
A tiszta zsir maga nem nehéz, a mint mdr abbdl is kitetszik,
hogy jO szalondb6l igen sokat vagyunk képesek megenni, a
nélkiil, hogy megdrtana. A zsirnak tisztdin valé élvezeténél
clesik az emésztést akaddlyozd hatdsa, és e mellett a hasnydl-
ririgy miikodése fokozddik. A tdpszerek viszdlkod4dsa nem 4llhat
cl6, nem fogja egyike sem a kurtdbbat hizni. A mindennapi
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tapasztalds tehdt eltiltja a gyenge gyomriaknak a zsiros tdpsze-
reket, és a hisok kozil is csak a kevésbbé zsirosokat, pld. vad-
hist ajdnlja. Vannak ételek, mikor a zsir gatlé szerepét épen
mint gydgytactort alkalmazzdk, pld. a gyomormirigyek tilsdgos
secretidjandl.

Az emésztési szervek betegségeinél dltaldnos alkalmazdst
nyernek a kiilonboz6 ligos sék, pld. széda, konyhasé. Hogy
ezen séknak milyen jelentGsége van, a nézetek igen viltozok.

A laboratoriumi kisérletek azon kovetkeztetéshez jutottak,
hogy alkdli s6k mint a secretiét gdtlé anyagok szerepelnek. A
ligos sOk el6nyds hatdsa ilyen esetekben nagyon egyszer(, {zok
igen rosz, annyira, hogy kevés ember képes eltlirni és ezért
vizzel ledblitis. A viz szerepe szintén érvényesiilni fog, s6t in-
kdbb elGtérbe 1ép, mint a ligos sé hatdsa. Az dsvényvizekrdl
épen ez mondhato.

Az étkezés megvélasztdsdnak helyes étrendi megdilapitdsa
meliett gondolni kell arra is, hogy az emésztés sordn a szerve-
zetre konnyen kihato emésztési termékek alakiljanak. Az egye-
ddli tdp, mely legkevesebb munkdt ad és legjobban drtékesit-
het§, a tej. Mindenki konnyd dételnek tekinti s alkaimazzdk
gyo6gyszerként a nehezebben emésztGknél, valamint a silyos be-
tegségek egész sordndl, pd. a sziv-, vescbajokndl. A tej rend-
kivili jelent0ségét az magyardzza, hogy a természettél nyujtott
tdpszer, bizonyos concentratioban egyiitt tartalmazza azon anya-
gokat, melyck sziikségesek a szervezet tdpldlkozdsdra, értve
alatta a fehérjéket, zsirokat és szénhydrdtokat. A tejnek oly tu-
lajdonsdgokat tulajdonithatunk, melyek azt kiilon dllitjak a tobbi
ételektSl. Ha a tej fehérje egységét mds tdpszerckkel Osszeha-
sonlitjuk és azt viszonyitjuk az emésztési szervek munkdjdhoz,
azt taldljuk, hogy a tej megemésztésére a leggyengébb erjesztl-
képességli gyomornedv, és a legesekélyebb mennyiségli hasnydl
sziilkséges ; tehdt a tej 4thasonitisdra alkalmazott secrctorius
munka sokkal csekélyebb, mint minden mds tapszernél. E mellett
taldlunk a tejnél egy madsik tulajdonsdgot is, mely abban dll,
hogy ha észrevétlen(l jut is be a gyomorba, mint a hogy dllat-
kisérlettel ezt beigazoltdk, képes secretorius muukdt inditani.
Ugy ldtszik, dllandé chemiai ingere a bélcsatorndnak. A tej ezen
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hatdsdnak titka még nincs felderitve. Mégis gy gyanithatd, hogy
cgyfeldl a tejben levd zsir a gyomormirigyek miikodésének gat-
lasdra szolgdl, mdsfel6l a tej akaddlyozza a hasnydl elvdlasztdsit.

A harmadik jellemz§ tulajdonsdg, melyet a tejnél észleltek,
a jo kihaszndlhatésdga. Ha tejet visziink be a szervezetbe, sokkal
tobb haszon hdramlik belfle, mint ugyanannyi nitrogén mennyi-
ségli kenyérbdl. A kenyér elég hamar emésztetik meg, de tobb
mint 50°,-je ker(il 7—10 ¢éra milva kivdlasztdsra, mig a tejnél
csak 12—15%,. Tehét a szervezet a nitrogénnek sokkal nagyobb
részét értékesiti a tej haszndlata dltal, mint minden mds étel-
fajokndl.

Tépldlkozdsunk minden tényénél a természeti boles torvé-
nyek nyilatkoznak meg és mindeniitt megtaidljuk az ok ¢és oko-
zati Osszefiiggést. Ha ezen torvényecket a tudds szemével vizs-
gdljuk, akkor a tudatlansdg sotétsége kezd eltlinni és lJdtteriink
mind jobban feitisztdl. A milyen mdértékben halad a tudomdny,
olyan mértékben tisztil a ldtteriink, melyben mdr a jéllétinkre
vezet$ ttat konnyen feltaldlhatjuk,

Séardi Elemér,
IV. é. orvost hallg.



A korszellem Kis Jédnos elbeszéléseiben®

A XVIII. szdzad clején az eurdpai miveltség termdészetét,
minGségét leginkdbb a franczia tdrsadalom, irodalom mutatja, a
mely irdnyadd volt egész Eurdpdra nézve. A keresettség, a ter-
mészetesnek Kicsinylése, a finom etiquette s mogotte a legna-
gyobb erkolestelenség a jellemvondsai e kornak. Mint a rococco
styl gyongéd, hullimos vonalai visszariadnak minden mercvség-
t6l, szoglett6l, — tigy a rococco embere a maga hajlongdsdval,
mimelt 1épéseivel rabszolgdja a tdrsadalomnak. A kimértség, a
szabatossdg e kordnak sziilotte a hdrmas egységhez ragaszkodd
franczia drdma. Egy ideig ha gyonyorkodtet is a csiszolt, mes-
terkélt tdrsalgds, viselet, irodalom, — sokdig nem koti le az
ember lelkét s vigyddik oly korbe, a hol egyéniségét nem nyii-
gozik formdk, a hol szivéb@l, Gszintén szélhat. E vigyddds dlta-
ldnossd lett Francziaorszdgban s 1751-ben nem csak Rousseau,
hanem az egész nemzet felséhajt, figyelmeztetGen, kovetelGen
felkidlt: ,retournons a la nature! E pdr széban egész szdzad
programmja nem csak Francziaorszdgra, hanem egész Eurdpdra
nézve! A politikdban végss viszhangja : ,Allons Enfants!“ ,Talpra
magyar!“, — az irodalomban a kolt6i egyéniséget hangsulyozo
s a mult hagyomdnyait elhdny6 ,Sturm und Drang®; Racin drd-
mdival szemben Goethe Gote v. Berlichingen-je, — theologxéban

sadalomban : vigyddds a régi természetes élet utin (Rousseau :
Emil)," a tdrsadalmi korlitok megsziintetése (Rousseau: La

* Részlet egy nagyobb fanulmanybol.

! «Tous ne désirent qu'une chose: revenir & la nature, devant laquelle
i1 0’y a ni nobles ni roturiers ni pauvres ni riches» Histoire de la Langue
et de la Litterature francaise. 1. Petit de Sulleville. Tome VI. p. 487.
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nouvelle Heloise,) Kiilonosen sokszor mutatkozik a természeti
¢let utdn vald sovdrgds, a pdsztorok, a foldmiivesek idylli éle-
tének rajza® (Gessner Kis Jdnosnak is kedves koltGje); st a
vadember dllapotdnak olyan médon vald feltiintetése, a mely
szerint abban meg van a szivnek természetes josdga, ellenben a
Kulturdt6l megromlott eurdpai ember szivtelen zsarnok. Egy
német kolts egyik kolteményének végsd sora: ,,Wir Wilden sind
doch bessere Leuten“ szdllo igévé lett.

A szellemi élet e nevezetes mozzanata kifejezésre jut Anglid-
ban is, sOt itt még el6bb, mint Francziaorszdgban, de kiilénben
a hangulat teljescn ugyanaz: a megromlott tdrsadalmi viszonyok
kozil menekilni az egyszer(i igénytelen, természetes erkoicsos
¢lethez. Anglidban ezt az irdnyt Richard Steele (1662—1729) s
Joseph Addison (1672—1719) lapja a ,Tatler“ és ennek folyta-
tdsa a ,Spectator“ ? képviseli, mely utébbi német forditdsban is
megjelent ,Der Zuschauer“ czimmel. Steele, a Kkit6l Kis Jdnos
tobb kisebb értekezést forditott, folydiratdnak czéljdul ezt tlizte
ki: ,az élet hamis miivészetének megsziintetése, szdmfizése a
tudds, hiusdg, képmutatds dlarczdnak és visszatérés a legnagyobb
egyszer(iséghez ruhdban, beszédben és magaviseletben® (,to expore
the false Arts of Life, to pull off the Disguises of Cunning,
Vanity and Affectation, to recommend a general Simplicity in
our Dress, our Discourse, and our Behaviour“)., Ugyazaz az elv
tehdt, a mely Roussean jelszavdban foglaltatik. Ez a folydirat
kiilongsen apré elbeszélésekkel igyekezett a tiszta, drtatlan, egy-
szer(i életet és erkolesoket megkedveltetni. Sokan olvastdk, elju-
tott hozzdnk is, s szivesen olvastdk itt is. Dobrentey ifrja Kazin-
czynak : * ,Addison Spectatorjdnak IV. Darabja 375 Nrdja alatt
lev érzékeny torténetet megszerettem. Kedvem lett azt egy
erkolesi beszélyben Detailba hozni, a torténetnek azt fundamen-

2 «Rebus cunectis inest quidam velut orbis, ut quem ad modum tem.
porum vices, ita morum vertantur,» mondja mdr Tacitus (Ann. III. 55) ; s
onkéntelen gondolunk Theokritosra, aki a Nagy Sdndor alapitotta fényes
varosokbol a mezére, a pasztorok kizé menekiilt.

% The Spectator in eight volumes. Carcfully Revised und Corrected
Volume first. London MDCCLXYV.

¢ Kazinezy levelei V. kit. 336 ).



A KORSZELLEM 289

tomdul meghagyvdn s Erdélybe dtiiltetni.“ Naldczy Jozsef lefor-
ditja az egész Spectatort.” Kis Jdnos is ismerte, a mint ez a
»Klio“%hoz irt ,Utolirds“-bol kitiinik: ,kik az itt forditott dara-
bokat az eredeti nyelveken akarjdk olvasni, feltaldljadk azokat a
Spectator, Guardian, Rhambler és Nordische Aufscher czimf ids-
szaki munkdkban.“

Ebben a Spectatorban jelent most miar meg egy kis torté-
net,” amely a mesterkélt, erkolestelen kozélettel szemben a vad-
ember dllapotdt, leikiiletét rajzolja s a vadember ugy van festve,
mint a ki josziv(i, szelid, ellenben az eurdpai kegyetlen, ©nzd.
Inclér6l és Sorikordl szdl ez az elbeszélés, amely épen mivel
annyira egyezett a kortdrsak vdgyaival s ugyanannak a szellem-
nek sziilotte, mint Rousseau ,Emil“~je, — nagy elterjedésnek
orvendett, — bdr csak néhdny lapnyi az egész. A németeknél
utdnoztdk: Gellért, Bodner: Goethe ifji kordban szinte felakarta
dolgozni s Kis Jdnos kozvetitésével megjelent a mi irodalmunk-
ban is:® Sem a férfi, sem asszonyi nemnek nincsen olyan virtusa
melyben elbirhatnd magdt.“ Inkle Tamds, egy londoni kereskedd
fia kereskedelmi czélokbdl Indidba szdndékozott menni. A hajd,
melyen utazott, élelemszerzés végett kikotott az amerikai parto-
kon s az utasok koziil néhdny, koztik Inkle is, a parttél eltd-
volodott ugy, hogy az indidnok rajtok iitottek s felkonczoltdk
Oket ; egyediil Inkle szabadult meg. Bolyongdsa kozben egy szép
indiai lednynyal Sarikoval taldlkozott, aki egy barlangba rejtette
el Inklet az ildoz6k elSl s itt tobbszor megldtogatta ; boldogan,
szerelmesen ¢ltek. Lassanként beszélni is tudtak egymdssal s
Inkie mondta szeretSjének, hogy majd elviszi hazdjdba, ahol
selyemben jdrhat s ahol nem kell gy félni szerelmiik miatt, mint
itt. Egyszer azutdn a Sariko a parttél nem messze hajét pillan-
tott meg, jelt adott s a hajo a parthoz vitorldzott. Este Inkle
Sarikoval egyiitt a hajéra ment; mily nagy volt 6réme, midén

 Beithy: Képes Irodalomtorténet 1. kot 566 1.
b «Klio vagy l¢lekmentesit6, részint eredeti, részint forditott darabok
kotitt és kotetlen heszédben. Kiadta Kis Janos, GyGrben 1825.»
" The Spectator. Volume first. London MDCCLXV. 53 55: The His-
tory ¢f Inkle and Sarico.
S «Ifjusig bardtjar 1816. 11 kiit. (253260 1.)
19
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a hajésokban honfiaira taldlt! Utkodzben azonban sajndlni kezdte,
hogy oly sok id6t toltott el hasztalanul, kereset nélkiil, s hogy
némileg kipdtolja mulasztdsdt, elhatdrozta, hogy Sarikot eladja.
Hidba val6 volt a szerencsétlen ledny konyorgése, hidba mondta,
hogy anyédnak érzi magdt, — anndl drdgdbban adta el.’

Ime a vad ember a maga jdsziviiségével, amikor megmenti
az iildozottet s vele szemben a ,miivelt® eurdpai, aki életének
megmentdjét rabszolgdnak adja el. Ez az elbeszélés vallomds,
egy egész kornak vallomdsa. Az eurépai ember romlott, elhagyta
az egyszerli erkolesoket ; gdtat vetett a sziv termdészetes érzel-
mei elé a legkiilonboz6bb korldtokkal : ranggal, sziiletéssel, tdr-
sadalmi formdkkal, hitvalldsi fratok betfijével, — s amikor a sziv
Oszinte nyilatkozdsdt ilyen médon elfojtottdk, képmutatova, durva
lelkiivé, gbgossé, onzGvé lett az emberiség. Ez ellen sikra kell
szdllani, a természet Utjarol letért embert djra vissza kell vezetni
a helyes Osvényre, vissza kell szerezni a szivnek, az egyéniség-
nek elveszett jogait. Ezzel a czélzattal irja regényeit az angol
Richardson (1689—1761), aki kora szellemének hi kifejezGje
egyrészt, masrészt ¢ szellem fejlédésére kivdlo befolydssal volt.
Szorgalmas nyomddsz volt Richardson s mivel a levélirdsban
vendkiviili gyakorlottsdgot ¢és iigyességet drult el, egy konyv-
keresked§ megbizta, hogy dllitson ©ssze egy minta-levelezGt.
Richardson a lIevelei alapjdul egy torténetet vélasztott s ilyen
modon keletkezett a ,Pamela“ (1740) czim(i regény, melyet a
nbi sziv ismerete s a tiszta erkolesért valo kiizdelem, lelkesedés
jellemez. ' Hasonl6 a tobbi mfive is: ,The History of Clarissa

9 Dorat, franczia ir6 is atdolgozta ezt az elbeszélést heroiddd, s ezt a
heroidot is leforditotta Kis Janos «Zelia Jinos»-hoz czimmel. Itt Zamor nem
adja el Zelcat, hanem hazafelé valo utazas kozben kiteszi egy szigetre;
egyébként a tartalom ugyanaz. L. Kis Janos Poetai Munkdi. Pest 1865
73-78. 1

10 Tane: Az angol irodalomtorténets. IV. 17, 1.: «a szabily és term&-
szet nagy kiizdelme nyilatkozik meg Richardson miveibin» Ugyanitlt van
szo «Pamelar-rol. Richardson Pameldjdnak tartalma, a cselekvés csak annyi-
ban egyezik ugyan meg Kis Janos Pameldjaval, hogy itt is ott is egy f6-
rangu gazdag ifjii szolgdlé lednyt vesz el, s a részletekben eltérések vannak-
— de az eszme a szellem ugyanaz, az inditds innét szarmazik, S igy ha
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Harlozo“ 1748, (8 kotet) és ,, The History of sir Charles Gran-
dison 1753—4. (6 kotet). Mind ezen miiveiben harczosa a tiszta
erkolesnek, a sziv drtatlan érzelmeit dicséri s ellensége a nyegle,
gbgos, erkolestelen embereknek. Epen azért kiilonosen ez a két
szerep domborodik ki mfiveiben: egyrészt a minden csdbitdsnak
ellendlié nGi erény, a melynek jutalma elvégre is a boldog csa-
lddi élet; mdsrcszt pedig az érzéki szenvedélyeit fékezni nem
tudo férfi, aki tonkreteszi egy nének boldogsdgdt. Regényeinek
f6jellemvondsa, hogy a cselekmény egyszer(, de anndl szélesebb,
sOt terjengls a bels§ vildgnak, a szivnek rajza; az érzelem raj-
zoldsdra kiilondsen alkalmas a levélalak, a melyet § vesztett be
a regény irodalomba s Rousseau (La nouvelle Heloise) Goethe
(Werther-'s Leiden), Kdrmdn (Fanni hagyomdnyai) mutatjik a
széles korti hatdst, melyet Richardson ez irdnyban tett. Regé-
nyeinek jellemzésére s kiilonosen hatdsdnak megértésére két
dolgot kell még megemliteni. Egyik az a szentimentalismus, a
mely kifejezésre jut miiveiben, melyet mdsrészt § maga is novel.
Ez a szentimentalismus szoros Osszefiiggésben van a szellemnek
ez id6beli forradalmdval. Semmi kiils6 kényszer, semmi Kkiilss
szabdly, csak a sziv, az érzelem a maga kozvetlenségében, a
teljes subjectivismus, — ez lesz a jelszo. Innét van a sok séhaj,
konnyo6zon, az érzelem tultengése, a valldsban a pietismus elfa-
juldsa. Richardson regényeinek egy madsodik jellemvondsa az,
hogy batdsuk nemcsak aesthetikai, hanem tdrsadalmi is. Az eré-
nyes Pamela példdja arra Osztonozte az olvasdékat, hogy Ok is
hasonlékép éljenek. ' Kis Jdnos észrevette ezt a nagy jelentl-
ségét Richardson mfiveinek, s mivel § is teljes lelkéb6l mun-
kdlédott a tiszta erkolesok terjesztésében s az értelemnek ¢és
szivnek hasznos foglalatossdgot ** akar adni, azért ime ,Flora“

nem is jelélhetjiilk meg kozvetlen forrasul Richardson Pameldjat, de még is
szorosan hozzd csatlakozik s igy mikor a korszel'emet vizsgiljuk ezen elbe-
szélésekben a kor «tandard work»-jai mellé kell Gket sorakoztatnunk.

"' Azoknak az irodalmi miiveknek, a melyek a korszellem hatasa alatt
keletkeznek, illetve annak leghivebb kifejezdi, rendesen tarsadalmi hatisuk
is van ; az akaratot bizonyos irdnyban valé cselekvésre készitik. Werther
példdja sokat csdbitott tngyilkossagra.

'* «Zsebbeval$ kényvr 1799. Az olvaséhoz,

19*
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cziml zsebkonyvének I. kotetében (1806. 9—106. 1.) megjelenik
a ,Magyar Pamela“, amely mar nevével utal Richardsonra s
melynek alapgondolata tényleg teljesen ugyanaz, mint Richard-
sonndl t. i. hogy a ndi erény ellendll a csdbitdsoknak s a jutalma
a boldog hdzas élet. Az elbeszélés honositva van, magyar foidon
magyarok szerepelnek, mint a hogy Kazinczy is honositotta
yBdcsmegyei levelei“-it az ,Adolfs Briefe“-b6l. A ,.Magyar
Pamela® tartalma roviden a kovetkez: Szentildry egy ,fGhiva-
talbéli gazdag Urnak fia“, aki megszereti H. kisasszony szoba-
lednydt, Ilondt. Ilona szegény sorsban sziiletett, egy ideig Bdrd
Karvalyék nevelték, innét ker(lt H. kisasszonyhoz, aki a pala-
tinusné udvarholgye volt, s ilyen modon a palatinusné is ismerte
Ilonat. Szentildry erdsen udvarol Ilondnak, Ilona azonban erényére
féltékeny. Szentildry el nem veheti egyelGre, mert nem akar
édes anyjdval ellenkezésbe jutni, aki nem engedné meg, hogy
el6kel§ szdrmazdsi fia egy szobalednyt vegyen el feleségiil ; de
mivel nagyon megszerette, azt tandcsolja neki, hagyja el dlldsdt,
vonuljon vissza, § mindennel bdségesen cllitja mindaddig, amig
valami uton-médon ndiil nem veheti. llona egy ideig vonakodik ;
de mikor ldtja Szentildry szerelmét s mikor biztositja Szentildry,
hogy erényét mindig tiszteletben tartja, elvégre elfogadja az ajin-
latot, Szentildry gazdagon ecllitja mindennel, ¢ékszerrel, ruhdval
stb. Egy izben Ilona pompdsan feloltozve bemegy egy boltba s
mig ott vdsdrol, bejon a palatinusné, aki megismeri s litva gaz-
dag oltozetét, kérdi téle, ki a férje? Ilona feleli: nincsen férjem:
a palatinusn¢ erre csak azt vdlaszolja: ,helyes személy“, s meg-
vetfen hdtat forditva eltdvozik. Ilona kétségbeesetten érkezik
haza, dgyban fekvl beteg lesz s mindent elkovet, hogy a palati-
nusncét felvildgositsa helyzetérdl. Baré Karvaly kisasszony csak-
ugyan el is mond mindent H. kisasszonynak, aki viszont a palati-
nusnénak s igy azutdn a palatinusné fogadja is Ilondt s kijelenti,
hogy félreértésen alapult az a nyilatkozata s most mikor meg
van gyl6zOdve szepiStlenségérdl s Szentildryhoz valé igaz szere-
tetérél, felajdnija kozbenjdrdsdt Szentildry édesanyjdndl. Ez meg
is torténik, s a két egymdst szeret§ sziv egyesil.

A mint ldtjuk tehdt az elbeszélés a ,rang ¢s szerelem®
sokat varidlt themdja koriil forog; ez id6ben azonban ez a théma
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uj volt, vagy legaldbb is a legszorosabban 0Ossze fiigg6tt a kor-
szellemmel ; a sziv joga ckkor tdmadja meg az -eldGitéleteket, a
szliletési rangot, hogy rajta gyOzedelmeskedjék. A hol a sziv
joga oly ecrds, ott nem hidnyozhstik a sentimentalismus sem, a
mit p. 0. Szentildry ecgy nyilatkozata mutat, mikor 0Osztonzi
Ilondt, hogy hagyja el dlldsdt s vonuljon vissza: ,a ledny asz-
szony egészen magdra lesz hagyatva. mert nem felelhet a maga
seive miatt, hogy kit fog szeretni; s ha én oly szerencsétlen
lennék, hogy a ledny asszony nékem kezét szive szerint s Oro-
mest mondhatnd, tellyes szabadsdgdban fog dllani mdshoz menni,
a kit a maga szive vdlaszthat magdnak. Akdrkivel boldoguthat a
ledny asszony, csak boldog lehessen, lehetetlen nékem is bol-
dognak nem lenni.*

Ugyan ez a korszellem, a sziv jogdért valé harcz, senti-
mentalismus jut kifejezésre Kis Jdnos egy mdsik clbeszélésében
is, csak hogy mdsképen szinezve. Ez az elbeszélés , Kldri“ czim-
mel jelent meg.'® Ebben egy gaz uri csdbité van bemutatva s
ennek dldozata az egyszerii falusi ledny ; a ki azonban megszen-
vedve ballépéséért, végre is egy derék férfiu szerelmében nyer
kdrpotldst. Levél alakban van irva, de nem valami szerencsésen;
az egész clbeszélés ugyanis két ardnytalan levélbll 4ll; az
egyik 92—134 lapig, a mdsik 138—142-ik-ig terted. Az elsét, a
melyben a tulajdonképeni elbeszélés van Vigfalvay irja Répeze-
kozynek, a mdsodik Répczekozy felelete.

Viégfalvay a kovetkez6ket irja: Vagfaivay baré Dorzayval
sétdlni szokott s egy ilyen séta alkalmdval egy halmon {ildo-
gélni litott egy szép lednyt, a kihez mdsnap clldtogatott, beszédbe
eredt vele s megszerette. Kldri azonban azt mondja, hogy 6 nem
lehet senkinek sem a felesége, mert neki sotét titka van. Vig-
falvay a visszautasitds miatt veszedelmes beteg lesz, Kliri meg-
litogatja s ekkor clmondja élete tortémetét, sotét titkdt. Vesz-
prém vdrmegycben sziiletett vallisos, erényes foldmfvescktdl, a
kik 6t mindig intették a tiszta életre. Groéf Baltavdry azonban

1" Szépliteraturai Ajandéx VII évf. 1824 92—-192, !. — Kis Janos
neve nélkiil, de Toldy Kis Jinos mtvei kozott sorolja fel. (L Kis Janos
Poetai Munkai. 1865. XLIV. lap).
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felhaszndlva az ifju ledny tapasztalatlansdgdt, Pestre hitta, azzal
az uriiggyel, hogy ndéiil veszi. De csak hamar tapasztalta, hogy
Baltavdry rutul rdszedte, nem akarta ndiil venni. Erre elszokott
a groftdl. Vikdesndl, a grof nevel§jénél akart megpihenni, de ez
aljas merényletet intézett ellene, a melyt6l csak egy fiatal
katonatiszt : Berendy szabaditotta meg. Visszatert falujdba, de itt
sziileit nem talalta s ekkor szolgdlatba dllt ott, a hol Viagfalvay
taldlta. Ezen elbeszélés utdn Kldri eltdvozik, bar Végfalvay tar-
toztatja s ir is neki; Kldri visszairja, hogy nem lehet az Ové,
bar szereti, s eltivozik a vidékr6l. Végfalvay hidba keresi egy
ideig, mig végre nagy betegen megtaldlja egy kunyhdban, korii-
Iotte sziilei. Végfalvay szerettel oleli magahoz Kldrit, a ki meg-
gyogyul s késziilddnek a lakodalomra. — Ez a torténet annak
a levélnek tartalma. a melyet Vagfalvay ir Répczekozynek s kéri
Répczekozy véleményét. Répezekozy felel is, és azt tandcsolja,
ne hallgasson azokra. a kik ellenzik hdzassdgét ; Kldrinak tiszta
szive minden hibdjdl jovdtette.

Az erkolesregények kozé sorozhaté Kis Jdnos e miive.
El6térbe 1ép a falusi, természetes élet. a falu lakosai és a vdrosi
erkolestelenség, a nagy urak kozotti ellentét. ,Gondolja meg,
hogy ez (t. i. a falusi muuka) a legrégibb dllapotja minden em-
bereknek s kétségkiviil a legdrtatlanabb s legbecsiiletreméitobb
dllapot® (125. 1.). Kldri édes atyja ezt a tandcsot adja lednydnak:
,0rizkedjél Pestt6l: ezen vdros lakossai csdbitok.“ A sziv tisz-
tasdgdnak nagyrabecs(ilése és az érzékenykedés is feltaldlhato.
Kldri, a pésztorledny olvas s ,a konyv, mellyet kezében taldl-
tam, az isteni Clarissa volt, a halhatatlan Richardsonnak ezen
mesterm{ive, mely mindenkor gyonyoriisége lesz az érzékeny
sziveknek. Ezen érzékeny korszak embereinek jellemz{§ vondsa,
hogy azt kovetelik : mindenkinek olyan sorsa legyen, mint a
milyent szivénél, szivének josdgédndl fogva megérdemel. Teljesen
subjective itélik meg tehdt a vildgot; minden akaddly, a mi
sziviik vdgydnak teljes(ilését gdtolja, érthetetlen, kegyetlen zsar-
noksdg szemiikben s minden, a mi az § gyengéd szivvildgukat
kiméletleniil érinti, konnyet fakaszt szemiikbll. Igy foly Ossze a
sentimentalismus a vildgfdjdalommal (,,Werthers Leiden). Ebben
a ,KI4ri“ czim{i elbeszélésben is rd4 akadunk ennek a vildgfdj-
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dalomnak nyomdra, a mely kiiionosen a szlintelen vald sirdsban
jut kifejezésre : ,Patak mddjdra folytak konnyei“ (103. 1.), —
pszeress engem s keverd Ossze konnyeidet az enyimekkel“
(106. 1), — ,konyozonben fogok élni, s6t meg fogok halni
kony-6zonben“.

A fiatal katonatiszt. Berendy, a ki visszakiséri falujdba
Kidrit s a ki egy kissé meg is szerette, eldjil a bucsizdskor :
yBuecsit vesziink egymadstol, megfogta kezemet; érzém, hogy
konnyekkel ontozé azt; egy érzékeny tekintetet szegez rdm és
abban a pillanatban, mellyben szélani akart magdn kivil a
foldre diilt.“

Kis Jdnosnak ezen elbeszélései, mint egydltalin ugyszélvén
minden alkotdsa, idegenbdl valé dtdolgozds, nem eredeti s igy
valaki azt mondhatnd, hogy jellemezhetik ezek az elbeszélések
annak a nemzetnek szellemét, a melytSl dtvette az ir6, de nem
a magyarét, mert a magyar nem sentimentalis. Pedig sentimen-
talis volt a magyar is a XVIII. szdzad végén s a XIX. szdzad
elején, s az a szellem, mely ezekben az elbeszélésekden nyil-
vdnuil, nem egy nemzetnek volt sajdtos érzelme, hanem korszel-
lem a sz6 teljes ¢értelmében, minden nemzet megérezte az idének
czen lehelletét. A magyarok is kesercgnek Young éjszakdin ;
Kazinczy Siegwartot akarja leforditani, helyette azonban egy
szintén sentimentalis mfivet (,Adolf’s Briefe“) fordit flletve hono-
sit ,Bdcsmegyei levelei® czimen s oly gyorsan  elkapkddjdk,
hogy csakhamar mdsodik kiadds vdlik szlikségessé. Borczafalvi
Szabd Ddvid leforditja Siegwartot. a melynek minden lapja a
sentimentalismus konnyérjdtél nedves. A levelezésekben is ész-
revehetl ez az érzékenység. Szdval a magyar olvasé kozonség
is sentimentalis ¢, ezért taldlnak Kis Jdnosnak elbeszélései is
szives fogadtatdsra, s ezért lehet ezeket az elbeszéléscket, bdr
idegenbdl vannak hondsitva, ugy tekinteni, mint a magyar iro-
dalom, a magyar szellem fejlédésének, egy bizonyos korban vald
dllapotdnak hii kifejezdit.

"4 Lecher Siegwart, irta Léazar Béla. Irod. tort. Kozl IL 51. lap.
és Heinrich Gusztdv bevezetését Kazinczy Bacsmegyei¢hez az Olesé konyv-
tarban.
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A sentimentalismusnak eddig megismert jellemvondsai alap-
jan elképzelhetjiik azt, hogy ha a sentimentalismus tulsdgos mér-
tékben erdt vesz valakin, ha sotét vildgfijdalommad, tétlen érzel-
géssé vilik, komoly tdrsadalmi veszélyeket rejt magdban. A milyen
jogos és sziikséges volt az érzelmi vildgnak, az egyénnek felsza-
baditdsa a bilincsekbll, épen olyan veszélyt rejtett magdban az
¢rzelemnek tiltengdése, a féket nem ismerd subjectivismus (a fran-
czia forradalom végs§ fejleménye) — s a tdrsadalmi élet terén
csakugyan mutatkozhattak is ez irdnyban kéros tiinetek. Kis Jdnos.
a ki mindig az ész és sziv harmonidjdért kiizdott, termdészetesen
ellene volt ennek a tilsigba hajtott érzelg@sségnek. Ez irdnyban
valé dlidsfoglaldsdt fejezi ki egy elbeszélése, a mely egytittal a
legélénkebb szinekkel mutatja be az érzelgls, csalddjdval semmit
sem torddd asszonyt. Ezen elbeszélésének czime: ,Kupds Lirincz
¢és annak lednya Ilona“." — Kupds L6rincz jéravalé vendéglGs
s felesége is jo hdziasszony. Lednyuknak, Ilondnak nevelésében
eltérnek a nézeteik. Kupds Ldérincz jé gazdaasszonynak akarja
nevelni, ellenben az édesanyja gyengélli arra lednydt s tanittatja.
Kupds Lérincz zigolddik : ,nem oly oskoldba kellene adni, mely-
ben a fonds ¢és kapczakotés helyett retzekotést tanul, ottan-ottan
a helyett, hogy Etelkdt olvassa, inkdbb szépen a konyhdba szok-
tatndd (138. 1.).“ Az anya nevel6t is fogad lednya mellé, a ki
aféle Werther-Siegwart alak, s a nevének megfelel6en — Sohajtits
a neve, — soéhajtozik, sir. ,Mindeniitt csak érzett, a hol csele-
kednie kellett volna s mind példdja, mind tanitdsa arra czéloz-
tak, hogy a gondviselése alatt lev§ trfiakat nem szorgalmatos és
derék j6 emberekké, hanem oly olvadékony szivii.eszelGskodokké
nevelje, a kik a mi mindennapi népes vildgunk helyett inkdbb
egy kietlen pusztdban s kunyhdéban kivdnjanak lakni s a vildgon
uralkodé nyomorgatdst és igazsdgtalansdgot sirassdk.“ Sohajtits
ilyen szellemben neveli Ilonét is, Joung Ejszakdit olvastatja vele.
Kupds Lérincz nem is dllhatja meg sz6 nélkiil: ,,0 egy fapoltu-
rat sem dd az olyan finom érzésekért, melyek az embert dolog-
talannd és a kozjé el6mozditdsdra alkalmatlannd teszik és hogy
azt a szolgdldt, a ki az istdllot sepri, fellyebb becsiili, mint a

15 Gysrmekek és Ifjak Tarhdza 1805. 1I. kot. 133—170. 1.
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gazdaasszonyt, a ki egész hdzdt ronddn tartja s dolgait vesztic-
ben hagyja s ezalatt erkolesi reguldkkal teljes szép leveleket
irkdl.“ Férjhez is akarja adni lednydt Filepihez, de llona ezt
durva embernek tartja. Végre Kupds Lérincz a nevelGnek kiadja
az utat és Sohajtits egy franczia nevelénot vesz ndiil, de azért
mdgis irogat Ilondnak leveleket,'® ,mellyek csaknem — minden —
sz0 — utdn — érzékeny jelekkel — és konyhullatisokkal vol-
tak megszaggatva.“ Ilona végre férjhez megy egy Foldesi nevi
szdmtartéhoz, de a hdztartdssal semmit sem torddik. Olvassa
Siegwartot, Joungot s panaszkodik a viligi nyomorusig miatt.
Kis lednydt Sztelldra keresztelteti, de ezzel se foglalkozik. Bom-
ldsnak indul a hdztartds, cladésodnak. Séhajtits is megjdrta, mert
a franczia nevel6nd, a kit elvett ,kimutatta a nyalkasdg szerete-
tének minden nemét“ ... egész ddlig aludt, magdt czifrdzta,
f6kotjét kiillombb-kiilombbféle formdkra tiizte® . . . ,a maga rossz
erkoleseivel, mint pestissel minden asszonyokat megvesztegetett.“
Sohajtits tonkre megy épen ugy, mint Foldesick, a kiknek hdzdt
elarverezik. Egy nemes szivli asszony segit Ilondn, el6bb azon-
ban jol megoktatja s meggylzi arrdl, hogy sajit hibdjdbdl jutott
sanyart helyzetébe. Ilona konyhullatdsok kozott igéri, hogy meg-
javil; s csakugyan szorgalmasan doigozni kezd, — lassan-lassan
Ujra jollétre vergldnek s a vdltozds teljes befejezéseként Sztelldt
»Ersének hivja.“

Ime Kis Jdnos e nehdny elbeszélése egész korképet nyujt
a kor érzelemvildgdrdl s hozzdnk is elhaté hulldmgyiirdit kép-
viselik annak a szellemi mozgalomnak, mely nagyobb erdvel a
nyugati -dllamokban 1épett fel. Mint a kort jellemz§ s a kor
szellemének ismeretére vezetl elbeszélések mindenesetre érde-
kesek, értékesek, bar nem eredetiek, hanem 4tdolgozdsok. Meg-
taldijuk benniikk mindazokat az eszméket, a melyek a kort jel-
lemzik : a természet szerint valé életnek, a tiszta erkolesoknek,
a sziwe®az egyén jogainak elGtérbe 4llftdsdt, majd ezutdn az
ebbdl folyé érzékenységet, sentimentalismust s a vildgfdjdalmat
is. Megtaldljuk a kiszemelt nagy ellentétban a fokozatot is, a
melyen a tdrgyalt szellemi mozgalom kereszt(il ment:

1Y I(a.zinczynak lednya: Iphigenia, fia: Emil (Rousseau).
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I. Rousseau kora: vissza a természethez ,Inkle és Sariko
torténete.“

II. A sentimentalismus kora: a sziv jogainak feltétlensége:
,Magyar Pamela“, a hol a sziv legy6zi a rangkorlitot, ,Kldri,
a hol a sziv tisztasdga a biint6l is megtisztit ;

III. A sentimentalismus tdltengése: a tétlen érzelglsség s
ez ellen valé visszahatds : ,Kupds Llrincz ¢és annak lednya Ilona.“

Németh Samuel.



Kozlemények a kolozsvari F. J. tud.-egyetem
altalanos novénytani intézetébol.

Igazgaté: Dr. Riehter Rladar, egyet. ny. r. tandr.

Irta: Gyérffy Istwan, intézeti demonstrator.

L
Magyar névénynevek.*

A magyar novénynevek gyfijtése tekintetében Diosgegi-Fa-
zekas Ota — sajnos — eddig még nem sok tortént; sok novény-
nek jo magyaros nevét még nem tudjuk; haszndljuk sokszor
kénytelenségbdl a gydrtott neveket. A tankonyvekben, szotdrak-
ban, nyelvészeti munkdkban és egyebiitt szerepld neveket kétkedve
fogadjuk, mert sok kozottiik a megbizhatatlan, mdr azért is, mert
a botanikdban tobbnyire jdratlan szerz6k az illet6 novényeket
nem jol, vagy ¢éppen nem ismerik.

Ugy gondoltam, nem végzek felesleges munkdt, ha Rickhter
Aladédr egyetemi tandr buzditdsdra és a részér6l el6mozditott sok
kirdnduldsaim révén a novények magyar neveinek rendszeres
gy(jtésére vdllalkozom ¢és csakis a hitelt érdeml8 forrdsok, ille-
téleg adatok felhaszndldsdval kozlom a novényneveket azokrdl
a vidékekrdl, ahol id6nként megfordultam. Magyar névénynevek
gyljtése, ha valahl, tgy Erdélyben van megnehezitve, ahol a
magyarsdg az oldhok lakta szép kies teriiletet csak odzis-szer(
foltokként lakja. Anndl értékesebb lehet tehdt az e¢ helyeken
haszndlatos magyar névénynevek gyfjtése.

* A novénytani szakosztalynak 1902, évi oktober 8-iki tilésén elGter-
jesztette Fialowski Lajos. Megjelent a «Novénytani kozlemények» II. kot. 1.
flizetében, valamint kiilonlenyomatban is.
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A mennyit eddig részint a magam gyf(jtése, részint isme-
rOseim szives ¢és kell§ kritikdval fogadott kozlése révén ossze-
gy(jthettem, a kovetkezGkben foglalom 0ssze, a konnyebb fol-
haszndlhatésagra val6 tekintettel, betéi sorrendben :

1. Achillea Miliefolium L. . egérfarki-fli (Torda; Szucsdk,!
Kolozs-m.), egérfarkkérd virdg (Debreczen)® Aconitum Napellus
L.: oroszldnszdj (Szucsdk, Kolozs-m.), kék sarkantyu (Fotos, Hd-
romsz¢k-m.). Adonis vernalis L.: pap-tok (Szucsdk, Kolozs-m.),
sdrga ledny kokorcsin (Borsa, Kolozs-m.). djuga reptans L.: vad
buszsziok (Kis-Kapus, Kolozs-m.).

5. Anemone nemorosa L.: fehér kakukvirdg (Marosszék),
fehér nyiralja (Fotos, Hdromszék-m.), kakukvirdg (Kis-Kapus,
Kolozs-m.). Anemone palens Koch.: harangvirdg (Harmadvolgy,
Kolozsvér vid.). Agnilegia vulgaris L.: galambvirig (Fotos, Hd-
romszék-m.). Asarum europacum L.: Gti-lapu (Fotos, Haromszék-
w.). Aspidium Filix Mas Sw.: drdogborda (Kis-Kapus, Kolozs-m. ;
Ifotos, Hdromszék-m. ; Kdrispatak, Udvarhely-m.).

10. Atropa Belladona L.: bolénymag v. matraguna (Vesz-
prém.). Bellis perennis L. bogldr (Szucsdk, Kolozs-m. ; Kis-Kapus,
Kolozs-m.). Berberis wvulgaris L.: lednyséska (Veszprém). Briza
media L.: rezgl-fli (Fotos, Hdromszék-m.). Caltha palustris L.:
sdrga virdg (Kis-Kapus, Kolozs-m.), békavirdg (Kolozsvir; Szucsdls,
Kolozs-m.).

15. Capsella Bursa pastoris L.: élek-halok (Nagy-Kdroly.),
Cardamine pratensis L.: kdsavirdg (Kis-Kapus, Kolozs-m.). Chzy-
santhemum sp.: pap kiszirom szemedet (Fotos, Haromszék-m.).
Convallaria majalis L.: Szent-Gyorgyvirdg (Veszprém). Corydalis
solida Sw.: kakas mandiké (Szucsdk, Kolozs-m.; Torda ; Bethlen,
Szolnok-D.-m.), bdrdnyvirdg (Zilah), borsévirdg (Marosszék, Ma-
ros-T.-m.)

20. Cuscuta europaea L.: herefene (Fotos, Hdromszék-m.).
Cystisus sp.: mezei bogndr (Kis-Kapus, Kolozs-m.). Daphne Me-
zerewm L.: vad boroszliny (Fotos, Hdromszék). Datura Stramo-

* Leveleit 0sszetorve és szalonna kozé téve sebre rakjak, mert gyor-
san gyogyit (Szepes-Bélan is).
? Kohiigés ellen, teanak fézik.
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niwm L.: csattanté virdg (KOrispatak, Maros-T.-m.; Fotos, H4-
romszék-m.), tovisdiszné (Fotos, Héromszék). Delphinium Con-
solida L. : sarkantyilvirdg (Szdszrégen; Kd@rispatak, Maros-T.-m.).

25. Dianthus Carthusianorum L.: fecskevirdg (Fotos, Hérom-
sz€k-m.). Sterilis Egquisetum . csikéfarok (Magy.-Ujfalu, Ordog-
Keresztir, dltaldiban a Borsa-patak mentén.). Erythronium dens
Canis L..: piros kankdsi (Marosszék, Maros-T.-m.), kakas mdndiké
(Fotos, Haromszék-m.). Euphorbia anygdaloides L.: kigyo6ft (Kosz-
vényes, Maros-T.-m.). Fritillaria imperialis L.: csdszirszakdll
(Turkeve, J.-N.-K.-Szolnok-m.).

30. Fritillaria tenelle MB.: mezei kisasszony papucs-virdg
(M.-GyerG-Vdsdrhely.). Galanthus nivalis L.: fehér kankdsi (Ma-
rossz¢k, Maros-T.-m.). Galium cruciatum L.: mezei jazsmin (Kis-
Kapus, Kolozs-m.). Geranium sp.: porogj, porogj Istenkasza
(Veszprém.). Glechoma hederacea L.: pokolvarfl (I'intahdza, Ma-
ros-T-m.), kerek nddrafd (Kis-Kapus, Kolozs-m.).

35. Helleborus purpurascens L.: papmonya (Székely-Keresz-
tir; S.-Szt.-Gyorgy ; Fotos, Haromszék-m.), Hepatica triloba DC.:
bokor alatt kuczorgd (Toroczkd). IHyosciamus mniger L.: bilin
(Torda), bolony (Kis-Kapus, Kolozs-m.). Hypericum perforatum
L.: vérfl (Kis-Kapus, Kolozs-m.). Impatiens Nolitangere L.: fijt-
linka (Abadj-T.-m.), sirga ibolya (Debreczen).

40. Funcus sp.: csirikié (Fotos, Hdromszék-m.). Lamium
album L. és L. purpurenm L.: peregtetG® (Fotos, Hiromszék-m.).
Linaria wvulgaris L.: titogaté (Kis-Kapus, Kolozs-m.). Lycium
europaeum L.: sem fli, sem fa (Veszprém). Majanthemum bifolium
DC.: vad gyongyvirdg (Fotos, Hiromszék-m.).

45. Muscari racemosum Mill. : Kigyovirdg (Veszprém), Gyor-
gyike, Szent-Gyorgy-virdg (Nyiregyhdza), kigyéhagyma (H.-MezG-
Visdrhely), mezei jiczint (Koszvényes, Maros-T.-m.), kék gyongy-
virdg (Nyiregyhdza ; Fotos, Haromszék-m.). Narcissus sp.: fehér
kankési (Koszvényes, Maros-T.-m.); paczkona havadi, ha telt
virdgt : csokros havadi (Fotos, Hiromszék-m.). Orchis Morio L.:

! Kis gyermekek egy izt levignak, melynek két végén csak két-két
virdag marad, azutin kis fdcskat szirnak 4t rajta és ha favjak, pereg; tobb-
nyire a fehérvirdgiat haszndljak erre a czélra.
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turdé-virdg (Maros-Vdsdrhely), bozsor (M.-Gyer6-Vdsdrhely). Orchis
sp.: passzapurdé (Fotos, Hiromszék-m.), baszapurdé (S.-Szt.-
Gyorgy). Ornithogalum sp. : csillagvirdg (Fotos, Hdromszék-
megye).

50. Orobus wvernus L.: pipizsoly (Kis-Kapus, Kolozs-m.).
Padus vulgaris Host. : méjusfa (Kolozsvdr), zsidécseresznye (Arad),
vadeseresznye (Fotos, Hdromszék-m.). Pelargonium zonale L. :
Biidos Lizi (Fotos, Haromszék-m.). Polygonatum multiflorum All. :
kakastaréj (Fotos, Hiromszék-m.). Primula veris: Szent-Gyorgy-
virdg (Szucsdk, Kolozs-m.). Szent-Gyorgyike (Kolozsvir.), kdsa-
virdg (Székely-Udvarhely ; Marosszék, Maros-T.-m.; Fotos, Hd-
romszék-m.).

55. Pulmonaria officinalis L.: dardzs-virdg (Koszvényes,
Maros-T.-m.), méhvirdg (Fotos, Hiromszék-m.), dongévirdg (Kis-
Kapus, Kolozs-m.), Puisatilla vulgaris : tik-dogleszté (Veszprém).
Ranunculus Ficaria L.: aranynyal versengl, arany saldta, arany
versengl (Kolozsvdr, Székely-Udvarhely), galambbegy-saldta,
verseng§ saldta, (Székely-Keresztur), kakuk- vagy kerek-saldta
(Zilah), papsaldta (Kis-Kapus, Kolozs-m.), Szent-Gyorgy-saldta
(Fotos, Hdromszék-m.). Rosa canina L. termése: bicske (Vesz-
prém), seggvakarcs (Nagy-Kdroly), seggvakaré (Kolozsvir).
Rubus Idaeus L.: himpér (Veszprém).

60. Sambucus nigra L.: borza (Zilah, Torda-m.), herbatea-
virdg (Fotos, Héromszék-m.). Sambucus nigra termése: csete
(Veszprém). Solanum tuberosum I.: bolyéka (Kis-Kapus, Kolozs-
megye). Sonchus oleracens L.: diszn6kdposzta (Fotos, Hiromszék-
megye). Stellaria Holostea L.: mezei szegf(i (Kis-Kapus, Kolozs-
megye). Stellaria media L.: pipehir (Szucsdk, Kis-Kapus,
Kolozs-megye).

65. Symphoricarpus racemosus : zsidécseresznye (Veszprém).
Symphytum officinale L.: czigdnypicsa (Arad). Symphytum tube-
rosum L.: méh-virdg (M.-Gyer8-Vasdrhely). Zaraxacum officinale
L.: kutyatej (Veszprém), czikéria (Fotos, Hdromszék-m.), pipe-
virdg (Kdrispatak, Udvarhely-m.), békavirdg (Zilah, N.-Kdroly,
Kolozsvdr, Kis-Kapus), pimp6 (F.-Méra, Abadj-T.-m). Zilia:
zddogfa-virdg (Fotos, Hdromszék-megye).

70. Tragopogon pratensis L.: bakszaka (Fotos, Héromszék-
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megye.). Zrifolium sp.: bornyuvirdg (Fotos, Hiromszék-megye.).
Tussilago Farfara L : marti lapu' (Torda, Kolozsvér, Bethlen,
Szucsdk.), tytkvirdg vagy marti lapu (Fotos, Hiromszék-megye.).
Typha angustifolia L.: nddi botyiké vagy botiké (Fotos, Hirom-
szék-m., Veratrum nigrum L.. tyikbolondité (Bethlen, Szolnok-
Doboka-megye.), zdszpa (Kis-Kapus, Kolozs-megye.).

75. Verbascum Thapsus L.: sérga kokorcsin (Debreczen.).
Viscum album L.: enyves bogy6 (Veszprém.), 1ép (Nagy-Kiiroly.).
Viola tricolor v. hortensis: drvécska, papszakdll (Nagy-Kdroly),
csaszdrszakdll (Szuesdk, Kolozs-m.; Fotos, Hiromszék-m.).

I

Népies magyar ndvénynevek. *

Minden magyar vidéknek meg van a maga jellegzetes szd-
jdrdsa, szokdsa. Ezeknek megfigyelése, dsszegytjtése s feljegy-
zése mindig hdlddatos dolog, tehdt a novények magyar clneve-
zéseit illetGleg is, mert éppen e tekintetben még felette hidnyosak
a rendelkezésre 4116 adatok. Ugy gondolom, nem lesz felesleges,
ha egynehdny tjabban feljegyzett novény egypdr vidéken hasz-
ndlt elnevezését itt kozzéteszem.

Ez alkalommal kedves kotelességemnek tartom, hogy e
helyen nyilvdnos koszonetet mondjak azoknak a jo ismerdseim-
nek, kik ¢ munkdmban tdmogattak.

Ujabb feljegyzések birtokdban adataimat majd ismét kozzé-
teszem, mert tdpldl az a remény, hogy szerény adataimmal talin
¢n is hozzdjdrilok annyira amennyire nemzeti nagy kincsiink
sok részében kevésbbé ismert halmazdnak osszehorddsa nehéz
munkdjdban.

Ujabb adataim a kovetkezOk :

1. Achillea Millefolium : cziczfark (ErdGhegy, Arad-m.),

! Levele dsszevagva széltében-hosszdban, mint kdposzta, ismert eledel.

* Felolvasta a szerzé az Erd Moz Egylet 1902. decz. hé 5-én tartott
természettudomanyi szakiilésén.
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egérili (Magyar Bacs, Kolozs-m.). drtemisia vulgaris: fekete tirom
(Magyar Bdcs, Kolozs-m.). Asperula cynanchica: bor-virdg (Magyar
Bécs, Kolozs-m.). Bidens tripartita: farkasfog, katikafondl (Fotos;
Héromszék-megye.).

5. Carduus acanthoides: tiivis virdg (Magyar Bdcs, Kolozs-
megye.), csipke (Csik-Gyimes.). Chelidonium majus: vérre jaro
(Fotos, Héromszék-m.). Chenopodium album: bodor paréj (Sovény-
hdza, Csongrdd-m.), mezei laboda (Maros-Ujvar.). Chenopodium
Bonus Henricus: czigény paréj (Sovényhdza, Csongrdd-megye).
Chrysanthemum inodorum: kutyakapor (Fotos, Héromszék-m.).

10.  Chrysanthemum Leucanthemum: fehér virdg (Magyar
Bécs, Kolozs-m.), papvirdg (Csik-Gyimes). Cichorium Intybus:
csattogo fii (Sovényhdza, Csongrdd-m.). Cirsium Erysithales: medve
saldta (Csik-Gyimes.). Convolvulus arvensis: foly6fti (ErdGhegy,
Arad-m.), jovotén virdg (Magyar Bdcs, Kolozs-m.), szuldk (Fotos,
Héromszék-m.). Coronilla varia: vadborsé virdg (Erd6hegy, Arad-
megye; Szucsdk, Kolozs-m.), unalom virdg (Magyar Bics, Kolozs-m.)

15. Cuscuta europaea: herefene, Aranka (Fotos, Hdromsz¢k -
megye.) Daucus Carota: linyok szégyene (Fotos, Hiromszék-m.).
Delphinium Consolida: dali sarkantyt (Maros-Ujvdr), szdrnyas
virdg (Magyar Bdcs, Kolozs-m.), szarkaldb (ErdShegy, Arad-m.),
t6esér virdg (Csik-Gyimes). Dianthus Carthusianorum: fecske
virdg (Szucsdk, Kolozs-m.). Dipsacus silvestris: tovis burjény
(Magyar Bécs, Kolozs-m.).

20. Echium wvulgare: vad titogaté (ErdShegy, Arad-m.), recze
virdg (Magyar Bdcs, Kolozs-m.). Elszdradt f# szdlak: imola szdl
(Csik-Gyimes). Equisetumok sterilis ind.: li-fark (Magyar Bdcs,
Kolozs-m.), taraszk (ErdGhegy, Arad m.). Eryngium campestre:
forgoé fii (Sovényhdza, Csongrdd-m.). Euphorbia Cyparissias: ku-
tyatej virdg (Erd6hegy, Arad-m.).

25 Euonymus europaeus: papsapka (Sovényhdza, Csongrid-
megye.). Fragaria vesca: eper lapi (Csik-Gyimes). Galeopsis ver-
sicolor: sikkattyu virdg (Csik-Gyimes). Galium verum: ragaddly
(Fotos, Haromszék-m.). Geranium pratense: gercbenfii virdg (Fotos,
Héromszék-m.).

30. Helianthemum wvulgare: csombor virdg (Csik-Gyimes).
Lamium  album : \vegszarifd (Fotos, Hdromszék-m.). ZLathyrus
tuberosus : mogyord virdg (Erd6hegy, Kis Jend, Arad-m.), kurva
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virdg (Magyar Bdcs, Kolozs-m.). Linaria wvulgaris: tétogato, v.
sdrga sarkantyd (Fotos, Haromszék-m.). Lotus corniculatus: apré
vadluczerna virdg (Magyar Bdcs, Kolozs-m.), sdrga vadhere virdg
(ErdGhegy, Arad-m.).

35. Malva silvestris: maddr kaldcs, Maté pogdcsa, papsajt
(Fotos, Haromszék-m.). Matricaria Chamomilla : szék virdg (Fotos,
Héromszék-m.). Melilotus officinalis: dohdny virdg (Magyar Bécs,
Kolozs-m.). Mentha aquatica: bors minta (Fotos, Hiromszék-m.).
Papaver Rhoeas: mezei mak virdg (Maros-Ujvar).

40. Plantago lanceolata: barany-nyelv (Maros-Ujvar). Plantago
major: hazug lapu (Magyar Bédcs, Kolozs-m.), szerelem lapi (Csik-
Gyimes). Prunella vulgaris: vad bussziok (Fotos, Hiromszék-m.).
Quercus: csere-fa (Csik-Gyimes). Rosa canina: seggvakar( (Csik-
Gyimes).

45. Salvia nemorosa: buszolyok (ErdShegy, Arad-m.), méhfd
virdg (Magyar Bdcs, Kolozs-m.). Salvia wverticillata: macskaldb
(Csik-Gyimes). Sambucus nigra: borza (Maros-Ujvar). Sempervivum
tectorum: fiilbeereszt6 fi (Sovényhdza, Csongrdd-m.). Solanum
Dulcamara: Szent Ilona fli (Magyar Bdcs, Kolozs-m.), farkas
virdg (Erd6hegy, Arad-m.).

50. Solanum nigrum: kutyagoly6 (Sovényhdza, Csongrdad-m.).
Sonchus oleraceus: diszny¢ salita (Csik-Gyimes). Stackys germanica:
mezei fodormenta (Maros-Ujvar). Symphytum officinale: fekete
naddly (Magyar Bécs, Kolozs-m.). Zaraxacum officinale: halott
virdg (Magyar Bdcs, Kolozs-m.), liba rézsa, liba virdg (ErdGhegy,
Arad-m.), czikdria (Csik-Gyimes).

55. Tetragonolobus siliquosus: oroszlanszdj (Maros-Ujvar),
Teucrium montanum: nydri virdg (Magyar Bdcs, Kolozs-m.). Zhlaspi
arvense: lencsefi (Fotos, Hiromszék-m.). 7hymus Serpyllum: vad-
here virdg (Erd6hegy, Arad-m.). Zragopogon pratense: bakszaka
(Fotos, Haromszék-m. ; Csik-Gyimes).

60. Trifolium pratense : csukor virdg (Magyar Bécs, Kolozs-
megye). Zussilago Farfara: marti lapu (Maros-Ujvir; Magyar
Bdcs, Kolozs-m.), mocsdr virdg (Csik-Gyimes). Urtica urens: drva
csihdny (Csik-Gyimes). Veratrum nigrum: dszpa (Csik-Gyimes)
Veronica hederaefolia: pipehir (Fotos, Hiromszék m.).



P. Gorneille et le théatre espagnol.

Par Guillaume Huszdr. — Paris, Librairie Emile Bouillon.
1903.—8° 306 1.

Csak a mult év derekdn jelent meg egy kiilloldre szakadt
magyar tuddsunknak, Konmz Ignicznak 510 lapos vaskos kotete
a franczia irodalomnak a magyarra gyakorolt befolydsardl (Ziude
sur linfluence de la littérature frangaise en Hongrie, Paris 1902),
a mely miinek révén szerzfje most a magyar irodalom magdn-
tandra a Sorbonneon, mid6n az ujévre ismét egy érdekességgel
gyarapodott a pdrisi konyvpiacz, magyar ir6 munkdja ez is ¢s
dr. Harassti Gyuldnak André Chénier-r6l sz016 nagybecsl tanul-
mdnya utdn a mdsodik, mely magyar szerz06tél, franczia nyelven,
franczia irodalmi thémdval foglalkozik.

Huszdr Vilmos, aki mint essay-ir6 (Rousseau) és kiilono-
sen mint mffordité (Verne-regények, legutébb Echegaray :
Haldlos csond) tette nevét mdar régebb id6 Ota ismertté,
konyvet adott ki Pdrisban, mely a nagy Corneillenek s a
spanyol szinkoltészetnek viszonydt czélozza a lehet6 legto-
kéletesebben megvildgitani. Oly théma ez, — szerz6nk maga siet
kijelenteni, — melyr6l mdr igen sokat Osszeirtak, ugy hogy
szinte elcsépeltnek lehetne mondani. De a kérdés mégsincs vég-
legesen tisztdzva. Mert a kik {rtak roéla: franczidk, spanyolok,
a kiket természetesen a nemzeti onérzet elfogulttd tett; néme-
tek, akiket esctleg franczia ellenes szempont vezérelt; meg
akdrhdny — kiilonosen franczia kritikus — csak igen feliilete-
sen ismerte a spanyol irodalmat, ami a pontos és megbizhato
Osszehasonlitist lehetetlenné tette. Ezzel szemben Huszdr Vilmos
két dologgal 1ép fel. O magyar ember, akinek a kérdés nem a
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nemzeti hitsdg kérdése s akinek semmi oka sincs akdr a fran-
czidkkal, akdr a spanyolokkal szemben elfogultnak lenni: allds-
pontja tehat tisztdn tudomdnyos, amit garantiroz mdsfel6l az is,
hogy a spanyol irodalmat, jeles(il a tdrgydhoz sziikkséges kritikai
¢s forrdsmunkdkat tiizetesen ismeri.

Mtivének els6 fejezetében hosszasan és nagyobbrészint czd-
folva sorolja fel azokat a munkdkat, melyek a Corneille és a
spanyol szinpad kozti viszonyt tdrgyaljdk. Majd miutdn dllds-
pontjdt jelezte, a harmadik fejezetben pdrhuzamosan vdzolja a
spanyol és a franczia szinkoltészet fejlédését. Erdekesen mutatja
be ezutdn a spanyol comedia jellemeit. A Corneillere vonatkozé
osszehasonlitds csak az 6todik fejezettel kezdddik : miként nyil-
vdnul a comedia szelleme Corneille mfiveiben? Az utolsé feje-
zetben aztdn id6rendi sorrendben végig megy Corneille Gsszes
darabjain, aprolékos elemzéssel, Osszevetésekkel mutatva ki a
tényleges vagy valészin{i spanyol hatdst.

Végig olvasva ezt a hdromszdz egynehdny oldalos sfir(in
nyomott konyvet, ugy taldljuk, hogy az elég hosszadalmas. A
szerzG lépten-nyomon mutatni akarja, hogy mekkora nagy appa-
rdtussal dolgozik, az olvasénak tugyszOlvdn minden sor utdn
szamozott megjegyzésekre kell le és fel ugrdlnia, 6rokos birdlat,
vita, czdfolgatds az egész, ami nem egyszer nehézkességet, bdnto
ismétléseket szfil, igy az 6todik fejezet mondhatni el is marad-
hatott volna.

Es mindezek utdn mi az eredmény » Hogy megtudjuk, hogy
a Verdad sospechosa és az Amar sin saber @ quién jobb vigjaté-
kok mint utdnzataik, a Menteur és La Suite du Menteur ? Olyan
konyv ez, amely ellen fel fog 14zadni a franczia nemzeti 6nér-
zet. Mert ami spanyol hatdst egész bizonyosan ki lehet mutatni,
teszem a Cid-r6l s az épp most emlitett két vigjdtékrdl, meg a
Don  Sanche & Aragon-r6l, azt maga Corneille sem tagadta s
azéta mint koztudomdst tény, franczia kritikusok dltal is konsta-
tdlva van. A tobbire nézve pedig, hogy pl. Corneillenek mdr a Cid
el6tt kellett ismernie a spanyol szinkolt6ket, hogy Polyeucte a Los dos
amantes del cieloval és El José de las mujeres-szel, Sertorius meg
En esta vida . . . és La vida es sueno drimai kolteményekkel
mutat hasonlésdgokat, a legjobb esetben csak valdssindiségi argu-

20%
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mentumokat hozhat fel Huszdr Vilmos. Meg arra mit mondjanak
a franczidk. mikor a Médée hires ,Moi“-jat s a Horace nem
kevésbbé balvanyozott ,,Qu’il mouriz“-jét is el akarja vitatni
Corneillet6l !

Bocsdsson meg Huszdr ir, hidba hangoztatja a pdrtatlan-
sdgot, a sorok koziil akdrhany helyt ki lehet olvasni, hegy 6
ndla is megvan, bdr igen ligyesen leplegve, az dltala annyit
kdrhoztatott ,prévention de la critigue* — még pedig a spanyo-
lok irdnt! Olvassuk csak el kissé figyelmesen a II. fejezet
kezdetct.

Mi teljesen részrehajlatlanul fogjuk elbirdlni a kérdést —
tugymond, — mert mi magyarok vagyunk. Senki minket még
eddig nem nevezett ,franzosenfresser“-eknek. Nincs okunk gy-
16lni az egykor oly dics6 spanyol irodalmat sem: sGt mi tobb,
mi bizonyos hdldval tartozunk a spanyoloknak, és mi lesgiink as
elsok, akik ezt a lartozdst lerdjuk. Spanyolorszdg ¢és Magyaror-
szag torténete, egy bizonyos korszakban, szembeszok($ analogidt
mutatnak, dértve a torokok és az arabok ellen folytatott szdza-
dos kiizdelmeket. Uralkoddink is voltak egy id6ben kozosek.
Spanyolok jdrtak a mi foldiinkon és minket igen diesértek, hogy
milyen hatalmas és lovagias nemzet vagyunk, igy Mariana a
torténetiré (ldsd az 51. lap jegyzeteit). A spanyol drdmairdk is
stirtin szerepeltették a magyarokat ¢s meritettek Magyarorszdg
torténetébll, maga Lope, Calderdn, Guillén de Castro, Mira de
Amescua stb.

Huszdr Vilmos — mint mdsok is sokan — ugy taldlja,
hogy a franczidk Corneillet igen magas piedesztdlra helyezték,
csak c¢bbll akart valamit elvenni. S ez sikertlt is 6neki — a
spanyolok, de nem a franczidk el6tt.

A fenti sorok még akkor {rédtak, mikor nem jelent meg
Brunetiere Ferdindndnak birdlata a konyvr6l. Ez az eurépai hir
kritikus huszonnyolcz oldalt szentelt Huszdr Vilmosnak a Revue
des deux Mondes-ban. Rendes szokdsa szerint, alkalmat vesz
magdnak arra, hogy a maga nézeteit is elmondja a megjegyzé-
sek, az észrevételek mellett. Hosszt és rendkiviil érdekes fejte-
getése oda konkluddl, hogy ha Corneille kolesonzott is a spa-
nyoloktol, 4tontotte a maga stilusdba, amit 4tvett. Az nem
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Calderon, nem Lope de Vega tobbé, hanem Corneille. Mert az
ir6t éppen a stilus teszi: a klasszikus ré azért Kklasszikus,
mert bir azzal az adomdnynyal, hogy tgy tudja kimondani, amit
akar, ahogyan azt kimondani egyed(il Ichet. Rotrounak, Mairet-
nek, Tristannak ugyanaz a szokincse, a mondatkotése, a verse-
lése és mégsem Kklasszikus {rék, mert csak mellette, mogotte,
folotte, alatta vagy koriilotte maradnak annak a gondolatnak,
melyet ki akarnak mondani. Huszdr dlldspontjdt hibdztatja, mert
nem elég cmelkedett, mert gy fogja fel a kérdést, mintha az
csak a franczia és a spanyol irodalmat érdekelné: pedig ez az
osszehasonlité irodalomtorténet korébe tartozé kérdés. Es hogy
Huszdr a mdérleget a spanyolok javara fogja donteni, abban
Brunetiere sem Kkételkedett De igaz elismeréssel emel kalapot
behaté tdrgyismerete, odaadé buzgalma és komoly torekvése
el6tt, amit a szérvdnyosan el6fordulé részlethibdk sem csok-
kenthetnek.

Ha aztin Huszdr Vilmos konyve mégsem az, amit vartunk,
oka —- melyet maga is kiemel — hogy Corneillet6l s a korabeli
spanyol drimdtél pdr szdzad valaszt el s hacsak egyenes utdnzds-
rol, vagy esetleg forditdsrél mincs sz6, bajos ma megéllapitani,
mi igazi kolesonzés, mi csak ldtszélagos. A mii azonban hatd-
rozott nyereség, ezt el nem tagadhatja senki, és becses ada-
tainak sokat koszonhet még a késObbi kritika is.

Szabé Karoly.



A német didkéletrdl.

Taldn tudja a magyar didksdg minden tagja, hogy a mi
didkéletiinktél teljesen eliit a németeké, a mennyiben ez utdbbi
nem a nagyobbszabdsi egyetemi korok és akadémiai ifjusdgi
egyletek korén bel6l nyiflatkozik meg, hanem kisebbszert, se-
mesterenként legfeljebb 20—30 tagot szdmldlé tdrsasigok kebe-
Iében, amelyek vagy a testi iigyesség fejlesztését, vagy pedig a
tudomdnyos ¢let intensivebbé tételét tizik zdszlGjukra, de egyben
mindannyian megegyeznek, tudniillik, hogy a kozos, jellegzetes
vondsuk a czélszerli szervezkedés, s hogy bizonyos napokon
viddm hangulati ,Kneipe“-vd alakilnak &t, hol zongoraszé ¢és
pipafiist mellett locsolja meg a didk a mindenkor szdraz gégét
az ,isteni drpalé“ vel, vagy pedig a Rajnamenti nektdrral.

A német didkélet igen régi eredetf.

A 18. szdzadbdl — hogy egyébre ne mutassunk rd — isme-
retes, hogy a jénai universitds prorectora, dr. Ulrich, igyekezett
a didkegyesiiletek hatdskorét megszoritani, amiért 70 didk ebben
az akadémiai szabadsdg megsértését ldtvan, 1792. julius 10-én
beverte a prorector lakdsdnak ablakait, majd a didktdrsulatok,
az ugynevezett ,Landsmannschaft“-ok (az egyvidékrdl szdrma-
zottak tdrsulatai), melyek Osszesen kb. 500 tagot szdmldltak, egy
Dohl nevili didk vezérlete alatt zdszloikkal és jelvényeikkel Ki-
vontltak a varosbGl és Nohra mevli falu mellett iitttek tdbort,
nem akarvdn addig visszatérni, mig az egyetemi szabadsdg vissza-
allitdsdt a prorector meg nem igéri. Julius 22-¢én teljestilt végre
az Ohajuk, és visszajott a didksdg a lakossdg Oromrivalgdsa ko-
zott, amely fOkenyérkeresetét mdr-mdr elveszteni hitte, Jéna
falai kozé, és a felvonul6 csapat zdszldin e¢ felirat diszelget:
»Vivat libertas academica !“
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Azonban az a didktdrsasdg, melynek neve a magyar didk
eltt mintegy a német didktdrsulatok gyiijtéfogalma szerepel: az
u. n. ,Burschenschaft®, késObbi eredetli. A ,Burschenschaft®
szdrmazdsa a Napoleon elleni szabadsdgharczokra vihet§ vissza,
az 1813—15-0s d¢vekben alakilnak meg a Burschenschaftok,
czek a didksdg tagjaibol szervezett oOnkéntes felkelG-csapatok,
melyek sajdt vezéreik, sajat zdszl6ik alatt, sajdt jelvényeikkel
vettek részt az nagy franczia csdszdr hddité vdgya elleni nchéz
kiizdelemben.

1815-ben alapitja meg 113 didk Scheidler, Riemann és
Horn studentek vezetése alatt a jénai burschenschaftot, abban
az épfletben, mely a kovetkez§ években (1817—18) a nagy
Goethenek szolgdlt Wenigenjend-ban (Jena elGvdrosa a Saale jobb
partjan) lakdsul. Es igy toriént ez a tobbi universitdsokon is.

Majd a békésebb id6k elkovetkeztével kialakulnak a tobbi
egyesiiletek is, a Corps-ok, a kiilonboz6 ,,Verbindung“-ok, ,Ver-
ein“-ok, , Turnerschaft“-ok etc., amelyek szdma nem hogy apadna,
de évrdl-évre jobban szaporodik.

Ez a fentebbi nehdny sor kordntsem dhajtja a német didk-
dlet torténelmi fejlddését kimutatd ismertetés czimét maga szd
mdra vindicalni. Az e helyen lehetetlen is. Csak arra ohajtottunk
ramutatni, hogy a testiileti szervezkedés a német didkéletben
igen régi, s talin egykort az egyetemek alapitdsdval.

Azonban ldssuk a német didkélet mai helyzetét! Aki egy
német f6iskolai vdrosban az akadémiai félévek alatt megfordil,
lehetetlen, hogy szemébe ne tlinjék az utczdkon jarkdld sok-sok
fiatal ember, kik fejiikon kiilonboz6 rikité szinfi, lapos sapkat,
vagy pedig egy, sajitsdgos, sapkdbdl ¢és cylinderbdl kombindlt
foveget (,Stirmer“) viselnek, melliikon egy, két, hdrom vagy
tobb sdvui szalagot, melynek egyik szine azonban a sapkdéval
mindig megegyez. E fiatal emberek, kiknek legtobbje arczdn
bizonyos kardvigdsoknak, az u. n. ,Schmiss“-eknek hordja nyo-
mét, a német didkok, a ,Bursch“-ok és ,Fuchs“-ok hadit al-
kotjdk.

Ez a német didk kiils6 ismertetje, a ,Couleur®; mely a
sapkdt (,Miitze“) és a szalagot (,Band“) foglalja magdban, s ha
mindkett6t viselik, illet6leg ezen kiv(il még az draldnczot kép-
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visel§ ,Bier“- vagy , Weinzipfel“-t, ugy ,Vollcouleur® a tdrsulat
szine, mert vannak oly egyesiiletek, melyek csak ,Bierzipfel“-t
viselnek, ¢s a melyeknek tagjai kiils6 megjelenésben a ,civil“-
embert6l meg nem kiilonboztethetGk, t. i. a szinekkel nem bird
yschwarze Verbindung“-ok.*

 Ldssuk azonban e didktdrsulatok belszervezetét.

Minden didktdrsulat, legyen az ,Burschenschaft“, ,Corps®,
yFreischlagende Verbindung“. ,Verein“, vagy ,Landmannschaft®,
megegyez abban, hogy tagjaivd csupdn immatriculdlt egyetemi
hallgaték vehetGk fel, de bardti és vendégjogot élvezhet ,offi-
cieller Verkehrsgast® vagy mds czimen az egyetem nem rendes
hallgatdja is.

Minden didktdrsulatnak van hdrom tisztsége: melyet ,drei
Chargierten“ tolt be; ezek az elndk, kinek megszolitdsa, rend-
szerint, mint ,hohes Praesidium® torténik, a pénztdros (,Kassen-
wart“) és a jegyz0 (,Schriftfiihrer®); ezen kiviil van egy dllds a
yFuchsmajor“-¢é, kinek fontos hivatdsa az tjonnan belépl tago-
kat, a ,Fuchs“-okat ,derék Burschokkd“ kiképezni.

A tagok két fGosztdlyra oszlanak: ,,Bursch“-ok és ,,Fuchs“-ok.
Chargierto csupédn activ ,Bursch“ lehet. ,Fuchs“ (a mi ,,gélydnk®)
az a didk, ki els6 ¢s mdsodik semesterét tolti a tdrsulatban, de
a negyedik egyetemi semesteren még nincs til. Ha négy egye-
temi féléve mdr van valakinek, s ckkor 1ép be a tdrsulatba,
avagy mds tdrsulatban mint ,Bursch“ recipidltatott, a legtobb
,Verbindung“-ndl mint ,Bursch“ fog szerepelni.

A ,Bursch“-oknak szintén két osztdlya van. Az ,activ¢-ok
és ,inactiv-ok. ,Inactiv® lehet az, aki legaldbb 5 semesteren
keresztlil a tdrsasd korébe tartozott, s kérelmére ekkor az ,in-
activitds“ kotelékébe soroztatik, (mintegy pensidba), s mint ilyen
nem koteles minden ,Kneipé“-n résztvenni, mig az ,activ“-okra
minden osszejovetel kotelesség szinezetével bir, s az elkésés ¢s
igazolatlan elmaradds silyos biintetést von maga utdn.

Akik az egyetemi cursust befejezték, illet6leg a vdrosbol,

! Tulajdonkép ezeknek is van szinok, de ezt csak a czimeren viseli
a tarsasig. ¢s a «Chargierter-ok diszruhdjukon; kozonseges alkalommal
azonban nem; ezek Bierzipfeljén a szines szalagot fekete pétolja.
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melyben a tarsulat fenndll, elkoltoznek, azok mint ,Kkiilsé tagok™
(,Auswirtige Mitglieder®) vevettetnek tovdbb, és ha oly dlldshoz
jutnak, mely nekik kenyeret biztosit, az éreg urak ),Alte Herrn®
illetve , Philister“) sordba lépnek el, de mindenkor megtartjdk
az ifjabb generatidval szemben a jé bardtsdgot, tovdbb is csak
,Couleurbruder“-ek maradnak, a melynek KkiilsG kifejezGje a
mindkét részt6l vald ,te“ megszolitds, ,hospes“-ként, vendég-
bardtként valé elfogadds, s tobb ily koriilmény, mely egy €lte
alkonyédn levé férfinek az élte kezdetén levd ifji ,Coulerbru-
der“-eivel vald viszonydt oly szives és (szinte romdnticus mdzzal
vonja be. Generatiérdl generatiora Oroklik rendesen az egy tdr-
sasdgban valé tagysig: Ha az apa pdl. a ,Wartburgia“ tagja
volt, fia, s ennek fia is ,Wartburgi“ lesz. Ez a legszebb vonds
a német didkéletben: a hfiség ahhoz a tdrsulathoz, melyben az
apa didkkora legszebb napjait tolté, fidban sem hal ki. S a ven-
dégbardtsdg is, mely a régi gorog-latin vildgnak ma mdr csak
itt ¢é16 maradvdnya, egyik legjellemzG6bb oldala a német didk-
életnek : ha ,Couleurbruder® vagy elvet6dott egy faluba vagy
varosba, a hol egy ,Alter Herr“ él, az elfogad vendégl, elldt
minden jéval, hiszen testvérek vagytok, egy azon didktdrsulat fiai.

A legtobb didktdrsulat tagjai kozt még egy Kkiilon osztdly
is helyet foglal: ez az u. n. ,Conencipant“-ok; t. i. azon egyet.
hallgatok, kik egy didkegyesiiletbe belépni Ohajtanak, de vala-
mely akaddly az activvd 1ételnek ttjdban 4ll, vagy pedig 6k nem
akarjdk magukat a folytonos ,,Couleur“-viselésnek aldvetni, olyan
tagokka vdlnak, kik csupdn a ,Kneip“ on kotelesek megjelenni
s kikre a ,Coulenr“ viselése nem kotelesség, de jog szineze-
tével bir.

Aki egy didktdrsulatba belép, koteles, még akkor is, ha 6
maga ,,Bursch“-ként recipidltatik, egy ,Leibbursch“-ot vélasztani,
akinek 6 ,Leibfuchs“-szavd lesz. A ,Leibbursch® és ,Leibfuchs“
szorosabb bardtsigban dllanak egymdssal, s a ,Leibburch“ ko-
téles ,Leibfuchs“-szdt tandcscsal elldtni, s mindent megtenni,
hogy az az egyesiiletnek derék tagja lehessen.

A didktdrsulatok vagy sajat koltségokon épittetnek egy
kiilon hdzat, vagy pedig péar szobdt bérelnek, a hol a maguk
osszejoveteleit zavartalardl megtarthatjdk. A tdrsulat czéljaira
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szolgdlé helyiség is ,Kneipe“-nek neveztetik, de ez a neve a
hetenként egyszer-kétszer e helyiségben tartott, s csupdn viddm
mulatsdgra szolgdlé estének is. E kneipén Kkiviil egy este fordit-
tatik a kiilonboz6 tigyek elintézésére, melyre a ,,Convent“ szol-
gédl, s ha a hét tobbi estét nem is toltik ki némely didktdrsu-
latndl a jaték- vagy mds szérakozdsi esték, egy este okvetlentil
arra fordittatik, hogy a tagok valamely vendéglében, hol torzs-
asztalt tartanak, az u. n. ,Exkneipe“-re® gyiiljenck 0Ossze, a tu-
domdnyos egyesiiletek pedig természetesen egy-két estét fordi-
tanak hetenként elfaddsok tartdsdra, vagy vitatkozdsra.

Tehdt a tagok estéi igy vannak igénybe véve.

Az egyetemi collegiumok hallgatdsdn kiv(l, melyre a leg-
tobb egyesiilet ,gondot fordit“, (?) a legt6ébb id6 a vivdssal, tor-
ndzdssal etc., széval testedzéssel toltetik el, (termdszetesen itt
csak az oly tdrsulatokrdl szélunk, melyek satisfaktiot adnak, és
nem u. n. ,Mensurfeindliche vagy christliche Verbindung“-ok),
majd pedig a Burschenschaftoknak egymds kozotti és az egyes
Corps-oknak a tobbiekkel vivandé ,mensur“-jaik, egy kis séta,
kirdndulds stb. stb. tigy clfoglalja a német didk minden perczét,
hogy a studiumokba valé elmélyedés az cls6 4—5 semesterben
teljesen ki van zdrva.

Oket azonmban egy vigasztalja, t. i. hogy, mivel a német
akademiai tanrend alapvizsgdlatot egy fakultdson sem ismer,
csakis a 6-ik félév végén, illetve a 7-ik elején (az akademiai
cursus befejeztével), lehet vizsgdra jelentkezni, igy tehdt a 6
egyetemi félévb6l marad még id6 a tanuldsra !

Ha a német didktdrsulatok helyiségeit szemiigyre vessziik,
egy czimert fogunk az utczdra szolgdlé egyik ablak felett eld-
szor is észrevenni. Ez egy rendesen 3 mez6b6l 4ll6 czimer,
melyben a szines sdvok ferde irdnyban mennek. A szinek a tdr-
sasdg szinei, pld. fekete, fehér, piros (mint a német birodalom
szinei rendesen egy-egy Burscheuschaft szine), z0ld-fehér-piros,
piros-fehér-kék, etc. A czimer kozepén foglal helyet egy sajét-
sdgos, a laicus el6tt abracadabrdnak 14tsz6 rajz, az u. n. ,Zirkel“,
mely a tdrsulat kezd6 betiijének és az ismeretes ,Vivat, floreat,

* Exkneipe, mert nem a Kneipén tartatik.
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crescat“ hdrom szé kezdébetiijének IehetSleg egy vondssal vald
lerajzolasdbol all. Ez a ,Zirkel“ jelenti pl.! ,Alemania! vivat,
~crescat, floreat! vagy Wartburgia! vivat, floreat, crescat!“ stb.

A ,Kneipe“-n tehdt az 0Osszejovetelek czéljaira szolgdld
helyiségben tehdt a nagy czimer foglal helyet, melyet egy na-
gyobb, egy fiiggélyes és egy vizszintes vonal dltal négy mezlre
osztott paizs alkot. A beosztds koriilbelSl a kovetkez6: a fekvo
jobb mezGben a tdrsasidg szinei foglalnak helyet, a bal felsG
mez6 a ,Zirkel“- tartalmazza, az als6 jobb mez6 azt a helyet,
szobrot vagy mds nevezetesebb képet foglalja magdban, mely a
tdrsulatnak nevet adott,® s az alsd bal mezGben pedig az alapitds
¢ve, hava és napja fratik fel, s a fliggélyes ¢s vizszintes vonal
metszGpontja koriili kis czimerben pedig annak a vdrosnak czi-
mere nyer helyet, melyben az egyetem fenndll.

A Kneipe tartalmazza azutdn a tagok arczképeit s az ala-
pitds emléknapjén évenként tartott iinnepélyekrdl felvett fény-
képeket, szobrokat, s a falakat ezenkiv(il sok, sok sapka, mds
didk kellékek diszitik, s a berendezésbll a serlegek, soros kan-
csOk, egy pianino és egy szarv, mely iinnepélyes alkalmakkor
sorrel vagy borral toltetik meg, elmaradhatatlanok.

Miel6tt a Kneipe lefrdsdba bocsdtkozndnk, meg kell jegyez-
niink, hogy a didktdrsasdgok vagy szabadon, magukban dllanak,
vagy pedig bizonyos kartelltdrsassgokkal egyiittesen egy ,,Con-
vent“-ct alkotnak. Igy a ,Burschenschaft“-ok maguk kozott ily
Cartellt alkotnak, a Corpsok képezik a ,Kosener senioren Con-
vent“-et, egyes torndszegyesiileteket a ,Vertreter-Convent, nehdny
egyesiiletet a , Teutoburger-Chargierten-Convent“ stb. egyesit, s
ezek Kkiildottjei id6r6l-idére megjelennek a Convent székhelyét
képez6 helyen, példdil a kisener S. C. tagjai a Rudelsburgi ro-
mokndl, a Teutoburgi Ch. C. tagjai Detmoldban a teutoburgi
erd6 mellett és beszdmolnak eddigi mkodésiikrdl s Gj szovet-
séget kotnek egymdssal.

A ,Kneipe“-t, a német didk tulajdonképeni mulatsigit, a
kovetkez6kben mutathatjuk be:*

3 PL. a Germania ete. burschenschaftok czimerei a «Germania» szobrot,

a Wartburgi pl. Wartburg vérat ete.
1 Itt  a strassburgi A, W. V. «Wartburgia» és T. C. C. «Kneipe»-jit

adjuk olvaséinknak.
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A | Kneipe“ a Kkit(izott id6ben pontosan megtartatik. A nap
mdr elfre meg szokott hatdrozva lenni, pl. ez a tdrsulat e se-
mesterben szombaton tartja a kneipjdt, csak a kezdGpont szokott
vdltozdst szenvedni, a mennyiben néha 8 érakor c. t. (= 8 dra

yeum tempore® = egy negyed 9-kor) vagy 8 oérakor s. t. (=
»Sine,, = pontosan 8 drakor) kezdGdik az Osszejovetel.

Ha egy ily kneipén résztvesziink, csoddlni fogjuk a mi
magyar természetiinkkel mulatdskozben nem nagyon 0Osszeférd
litemszertiséget ¢s azt, amit a mi magyar bardtaink , parancsszora
vald mulatds“-nak nevezhetnének.

A hosszi asztal egyik végén, a nagy, massziv tronuson iil
a ,praesidium®. ElGtte a német didk-kard, a ,Schlacger®, a ha-
talom ¢s igazsdg iclvénye. Az asztal mindkét oldaldt elfoglaljak
a ,Verbindung® tagjai, fejiitkon a sapka, melliikon a szalag, mely
kiils6leg is mutatja, ki a fuchs és ki a bursch, amennyiben az
clébbick csak kétszinf, zold-fehér szalagot viselnek, mig a bur-
schok mellét a zold-fehér-piros hdrmas szalag ékesiti.

A praesidium elbtt ott az dra, ezzel ellen6rzi a késOnjove-
ket, kik aztin a megérdemelt biintetés karjaiba fognak repfilni.

Mindenki el6tt egy sords kancso ¢s egy vaskos zold konyv
all, melyen aranybetiikkel diszeleg a biiszke mondds:

«Gaudeamns igitur
Juvenes dum sumus.»

Ez a német didk biblidja: a ,Kommersbuch.“

Ha nem volna mds eltér6 a magyar didk mulatsiga és a
németé kozott, mdr maga az éneklés, s az, hogy daloskényvbdél
énekel egy-egy viddm mulatsigban a német bursch, ¢s nem
czigdnyzene, de zongoraszé mellett vigad, s nem konyvnélkiil
harsogtatja az egeket dorgl basszssdval: ez képezi a legnagyobb
cllentetet. A német didk a kneipét vezet§ elndk parancsdra énekli
a noétdkat, a magyar didk pedig szeretné ldtni azt az embert, ki
parancsolnd, hogy ne ezt, de amazt a nétdt énekelje.

A ,hohes Praesidium“ megnyitja a ,Kneipe“-t, {idvoli a
tagokat ¢s a mai este sikerfiltére {irfti pohardt, vagyis a didk-
szOtdr kifejezése szerint: ,kommt einen kriftigen Schluck.“ Majd
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kiadja a parancsot: énekeljiink egy szép nétdt. ... S a fuchsok
kotelessége villimsebesen mondani a ,pagina“-t, a hol a dal a
Kommersbuchban feltaldlhaté. Egyik a zongordhoz iil, s eljdtsza
a dalt, majd az elnok Schlidgerjével az asztalra csap, és ,Vers
eins steigt® commanddjdra a zongorakiséret hangjaindl emelkedik
a dal az ég felé, hogy az egyes szakaszok befeleztével egy-cgy
ijabb commanddnak engedjen helyet, mig végre a dal végén
becsukvdn a Kommersbuchokat, az elnok ujbdl egy ,kriftiger
Schluck“-kal adozik az énekeseknek és a zenének, s a ,fiducit®
elhangzik a tarsasdg tagjai ajkdr6l és mindenki iszik egyet a
mdsikért. Majd pausa kovetkezik, viddm beszélgetés, tréfik s
ének, és egyes zenedarabok elfaddsa viltogatjdk egymdst s
kozbe-kozbe egy-egy esetleg makacskodd ,,Fuchs“ elndki pa-
rancsra fog inni (,spinnen®, ,in die Kanne steigen“) vagy pedig
a macskaasztalhoz iiltettetik 4t s neve felker(il n B. V. tdbldra,
s fgy foly a ,comment“ el8irdsa szerint a ,Kneipe“, mig a
Praesidium a ,Fidulitit“-et, vagy a ,Bierrepublik“-ot ki nem
mondja, a mid6n azutdn kiki — a maga szakdltira mulat.

Nagyon nehéz a magyar didksdg clé hd képet rajzolni a
német didkéletr6l. Nagyon nehéz, mert oly fogalmak forddlnak
el ebben, amelyeket itt természeteseknek tartunk, sokban azon-
ban teljesen ismerectlenek.

Aki a német didkéletet egyoldalilag birdlja meg, s annak
csakis rosz- vagy joéoldalait veszi szemiigyre, az nem ismeri azt
teljesen, s rosszakaratiban csak a rosz oldalakat akarja meg-
ismerni, illetSleg jéindulata elfogult itéletet fog eredményezni.
Mint minden didkélet, ugy a német is egyformdn tartajmazza a
fényes és sotét oldalakat. De.az bizonyos, hogy sokszor egész-
ségesebb irdnyban fejlédik ez a didkélet, mint a magyar, s mert
ez nem vdgyik orszdgos szerepre, s politikai kérdésekbe nem
bocsdtkozik és éppen ez az, a mi nem 4rt nevének és hirének ;
az egyetem korén beliil maradva, az egyetemi ifjusigi életet —
annak egyik vagy mds oldaldt — képviselve, didkélet volt ¢s
lesz a német student élete, s a német didk mdsra nem vdgyik,
mint jO bardtok korében eltolteni idejét s ezt meg is nyeri ;
politikai babérok, szereplési viszketeg Gt nem hdborgatjdk, hisz
elvégzik azt ndla nagyobb emberek !



31 8 KOVACS GABOR

Ezért mondhatjuk, hogy egészségesebb ez a német didkélet,
mint az az irdny. melyet mdr sok-sok izben felvett a magyar
didksdg ! Csakhogy egy a bokkens: képet alkotni a német didk-
életrfl annak, aki benne ¢l igen konnyii, de képet adni annak
a szavaira, aki azt nem ismeri, igen nehéz!

Kovécs Gébor.
Jena. (F. D. V. Warthurgiae.)



[fjusagi életink.

Elmélkedések az ifjusagrol és a diakéletrol.

Valami kiilonos forradajmi hangulatban van az ifjusag. Tiintet,
menetezik, politizal, lelkesedik, folsapkdzza magat, és azt hiszi, hogy
ezzel hazat ment. Ismeretlen nevi és tehetségli urak egyszerre
tiizes szavu vezérekké valnak, akik egyre-masra szoénokolnak s
vezetik az utcza népét. A beszédek rendszerint dorgedelmes frazis-
halmazok, amelyek elvakitjdk a tomegeket s viszik, ragadjak a
kiizdelem folytatasara. A hang rendesen egyforman erds, egyforman
lelkes, csak az alkalom valtozik. Egyszer koszoruzas, egyszer fol-
vonulds, egyszer meg kérvényatnyujtas szolgaltat a diszbeszédekre
alkalmat. E mellett ,nagy diakgyiilések“-ben sincs hiany, a melye-
ket a technika udvaran nehany ezer ifju rendez képviselGi segédlet
mellett.

Mennyiben jogosult az ifjusag az ilyen politikai mozgalmak
vezetésére, mennyiben nem, elégszer Kifejtettem, logikai tton be-
bizonyitottam. Hisz' tulajdonképen egész ifjusdgi palyamon ennck
a felfogasnak elhintése volt a f6czélom, hogy igenis hatalmas és
kimagaslé alkalmakkor helyén vald az ifjusag megnyilatkozasa, de
minden apré-csepré dologban beleszdlni az ifjusagnak sem jogaban,
sem érdekében nem 4all. Ilyen okbdl nem szabad a legels6 magyar
féiskolak belnyugalmat feldulni, avatatlan kézzel behatolni és az
ifjusagot a gyengéjénél, a gyors lelkesedésénél fogva eszkozll fel-
hasznét,lni. Ez blin az ifjusig és a nemzet ellen.

Es az ifjisagra nézve ilyen apro-csepré dolognak tartom az
- egyhazpolitikai javaslatokat épen tgy, mint a most szoban forgo
katonai javaslatokat. Az ifjusig mozgalmai — barmily nemes haza-
fias érzésbll keletkeztek is, mindkét alkalommal — ellaposodnak,
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elgyenglilnek és lehetctlenné valnak. Az aktiv politika mindenkit
¢s mindent megdrol, hogyne 6rélné meg a még tapasztalatlan érzé-
seit vakon kovetd ifjusagot? Es itt van az ifjusag kozéleti szerep-
lésének rakfenéje. Ott, ahol az ifjusdg mozgalmai elveszitik igazan
ifjusagi jellegiiket és a helyett, hogy Onzetlen, nemes megnyilatko-
zasai volnanak a jové nemzetnek, egyes akar uralmon levd, akar
kisebbségben levé part puszta eszkozeivé vélnak, elveszitik jogo-
stltsagukat. Es igy tesznek, hogy minden esetben nemhogy a
nemzet egészének javara szolgdlnanak, hanem egy toredék érdekeit
szolgdlva, a nemzet karara valnak s lehetetlen politikai bonyodal-
makat és ferde helyzeteket teremtenek. Akik az ellenkez6jét allitjak,
szeretnek a nemzet nagyjaira hivatkozni, akik szintén részt vettek
hasonlé mozgalmakban valamikor. Szeretik Kossuth Lajos leveleit
idézni, szeretik a marcziusi ifjusagot emlegetni. Helyes. De csak
senki sem 4llitja, hogy jelenleg ugyanannyi joga volna az ifjusagnak
beleszélni az orszag {igyeibe, mint 1848-ban; hogy most ugyan-
olyan allapotok vannak, ugyanolyan bajok forognak fenn. mint a
nagy id6kben. De nincs érdekében az ifjusagnak ez a szereplés,
azért sem, mert annyi id6t vesz igénybe, hogy egyrészt elvonja
tanulmanyaitol, masrészt sajat belélete zullik széjjel és megsemmistil.
Mi, a kik valaha magyar diakéletr6l almodoztunk érette tollal és
szoval faradoztunk, akik hatalmas magyar didkéletben a nemzet
kulturalis sziikségletét latjuk, elszomorodott szivvel latjuk, mint
pusztil el az a kis hajtas is, a melyet oly félt6 &rkddéssel apol-
tunk, a melyet ugy dédelgettiink, s a melybdl idével terebélyes fa
lehetett volna. Mert nem elég panaszkodni, sirni az elmult idékre,
felsorolni az elkovetett mulasztasokat és blinoket, beszélni, szono-
kolni, hanem tenni és dolgozni is kell. Az utébbi évek nem voltak
rézsasak, nem voltak alkalmasak a didkélet fellendiilésére, mégis
bizony elég eredményre hivatkozhatunk. Azt sem allithatja senki,
hogy valami békés hangulatban voltunk, valami ideélis békességben
¢ltlink, mégis egynehanyan, akik hivatasunknak vallottuk a magyar
didkélet megteremtését, valamit csak csinaltunk. Ott van az ,Erg“
és az ,Egyetem“ a didksajt6 terén. Ott van a ,Corda Fratres®
magyar osztalydnak fejlesztése és népszertsitése a didkdiplomaczia-
ban. Ott van a diakkorhaz és didkotthon megalapitasa, a segélyzés
és korhaziigyek terén, ott vannak a felolvasisok rendezése, vita-
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estélyek rendezése, konyvtar alapitdsa, a szeminariumi konyvtarak
alapitisa a tudomanyos egyesiiletben. Ott vannak a hatalmas nem-
zetkodzi versenyek a diakathletika terén, ott vannak a hazafias {inne-
pélyek, a melyeket az egész ifjusag oly igazi lelkesedéssel rendez.
Csak az a baj, hogy kevesen vagyunk. Az a baj, hogy azok is,
akik dolgoznank, szerteforgacsolva erfinket, mas-mas iranyt kove-
tiink s nem az eszményi cz€lt tekintjiik f6czélnak, hanem egyes
személyi tekintetekre néziink. ,Salus reipublicae suprema lex esto!“
a didkélet fellendiilésének kell az els6 czélnak lennie. Ennek meg-
alapitasan, ennek felviragoztatdsan kellene munkalnia minden ma-
gyar ifjinak. Amde nem varhatunk mindent a kormanytél, az
egyetemtdl és a felettes hatosagoktél. A magunk erejére kell ta-
maszkodnunk, az ifjusagbo6l kell er6ket meriteniink. Hisz az ifju-
sagért csak az ifjusdg dolgozhatik a legnagyobb lelkesedéssel, a
legnagyobb erélylyel. Sok példat hozhatnék fel, a hol az ifjusig
bantd kozonyossége és vétkes nembanomsaga bontott meg lelkes,
szép torekvéseket. Igy a magyar didklap megteremtésénél a vét-
kes mulasztas az -ifjusagra harul.

To6bb, mint egy esztendeig tartottunk fenn sok baj, sok tama-
das kozepette lelkiismeretes munkalkodas és faradozas aran egy
magyar diaklapot. Tobb, mint egy esztendeig folytonossagban (még
a szlnid6ben is) megjelentettiik azt megfelelé tartalommal, komoly
iranyban és ill6 kiallitasban. Es, szégyenlem bevallani, az egész
magyar ifjusagbdl egyetlen el6fizeténk sem volt, pedig sem valami
magas arban, sem egyéb okban nem rejlett a hiba. Tisztan az
ifjusag vétkes és konnyelmii részvétlensége volt a lap megsziinté-
nek az oka. Vartuk az ifjusagi egyletek tamogatasat is, vartuk a
sok szubvencziokban duskélé ifjusagi egyesiiletek anyagi segélyét.
Elmaradt. Vartuk a kormany és az egyetem segélyezését is, a mely
meéltan megilletett volna. Az is elmaradit. Es most ott allunk ujbol,
hogy a sok aldozatok aran fenntartott lap végleg megsziint és
Magyarorszag didksaganak Magyarorszag szivében nincsen orga-
numa. Ezer szerencse, hogy Kolozsvaron megalkottdk az ,Egye-
tem®-et, ezt a fiatal, de igazdn magas szinvonalli ifjusagi szemlét,
mert kiilonben nem volna a masik egyetem székhelyén sem ifjlisagi
organum s nem volna a ,Corda Fratres“-nek sem hivatalos lapja,

De ez csak egy jelenség, a melybdl az itjusag sivar allapotara

21
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kovetkeztethetiink. Van ilyen tobb és annyi, hogy tobb czikkben
sem szamolhatnék be vele.

Ott vannak az ifjusdg helyes és egészséges tarsadalmi moz-
galmai, a melyek mind késedelmet szenvednek a hidabaval6 és hely-
telen politikai mozgalmak miatt. Ott van a parbajellenes mozgalom,
a melyet Kovacs Janos Istvan inditott meg, és a ,Joghallgatok
Tudoméanyos Egyesiilete“ vett a kezébe. Mar nehany héttel ezel6tt
egyetemi tanarok részvétele és vezetése ‘mellett vitatilést hirdetett, a
melyen a parbajt biintetSjogi és tarsadalomtudomanyi szempontbol
vilagitottak volna meg. Ez is elmaradt a kiilonboz6 tlintetések és
mozgalmak miatt. Ott van a létesitendé angol-franczia nyelvmivel§
egyetemi egyesiilet megalapitasanak régota vajudé kérdése is. Ezt
sem lehetett megkezdeni a zavaros id6k miatt. Ott van az ifjusag-
nak mar hénapokkal ezel6tt meginditott Dedk mozgalma, melylyel
a haza bolesének akarja az ifjusig mélté moddon leréni kegyeleté-
nek adgjat. Ez az linnepély, a melyet kezdeményezdok igazan nagy-
szabasunak és impozansnak terveznek, szintén egy idére megakadt.
Ott van az ,Egyetemi Kor“, a mely épen harmincz esztendeje all
mar fenn, s a melyet az ifjusag részvétlensége mar tobb izben
majdnem megbuktatott s a hol mar két honap 6ta legalabb hatszor
kiirtAk a valasztasokat, s a hol az utobbi didktiintetések miatt
ujbol el kellett halasztani a valasztast. Igy van ez mindentitt.
Nemcsak Budapesten, de a vidéken is, a fels6 iskoldkban is. E
helyett fogadja az ifjusag a kulonboz6 vidéki tiltakozasokat, Kkér-
vényeket és didksipkat hord. Es ha legalabb az a diaksapka vala-
mire valdé volna. De igazi gyaszsipka ez, a melyet izléses ember
fel sem tesz. E mellett pedig mit jelent az a didksapka? Azt jelenti,
hogy a hordozéja egyetemre jar, azaz jarna, ha akarna.

Németorszagban mast jelent a didksapka. Ott van értelme.
Ott egy Burschenschafthoz tartozast jelenti, ott a didkkdzosséghez
valo szoros kapcsolatot, barati egyiittérzést jelenti. Es ott nem
afféle Krankenwérter, osztrak lajdinandok hélésapkajahoz hasonld
sapkat hordanak, hanem az ifjisaghoz melto,, izléssel kiallitott, az
aesthetikdnak megfelel6 sipkakat viselnek, a melyet azutan feltesz
és hord minden ifju. Minalunk most mar a gymnazista urak, sét
a felsébb lanyok is sapkat hordanak.

Arra vagyok Kkivancsi, mikor fognak majd a czipészinasok is
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hasonld testiileti szellemnek megfelelé moddon Kkifejezést adni. Ez
megint csak arra jo, hogy kétrészre ossza, ujabb két kategoriaba
sorozza az ifjusagot: sapkasokra és nem sapkasokra.

Mindez, a mit itt el6adtam, csak szomoru jelensége a kivesz0,
lassan elpusztuld didkéletnek. Mindezt igaz szomorusaggal adtam
el6, lelkem Lkonnyitésére ¢és a még helyesen gondolkodé magyar
ifjusag okulasara. Mert most mar igazan csak egy kérdés van, a
mely nyiltan, leplezetlentl all az ifjusag el6tt: felaldozni mindent,
tonkretenni mindent, az esetlen és az ifjusag eszkozként vald fel-
hasznalasaval jar6 diakpolitizalasnak vagy vallvetett buzgalommal
dolgozni az ifjusagi élet megmentésén és megalkotni az dsszes erGk
kozpontositasaval az igazi magyar diakéletet. En hiszem, hogy az
iffjusag az utdbbit valasztja, s nehéz klzdelmeink nem vesznek
karba. Erre serkentem e helyrdl, a mely ma a legméltobb arra,
Magyarorszag ifjusagat.

(Budapest.) Wiassics Tibor.

21#



Naplo.

Madrczius 1. Mérczius elsé napjdn indult meg az az irodalmi
véallalat, melynél amerikaiasabb még nem igen fordult el§ a
magyar ujsdg-irodalalomban. A ,JovendG“-rél beszélek, mely ha
megfelel gy a szerkeszt@ség, mint a nagykozonség vdrakozdsd-
nak, egyik legnagyszeriibb eredménye lesz a magyar frodalom-
nak s egyik legszebb bizonyitéka a magyar olvasé-kozonség
intelligentidgjdnak. Mert mi az alapja ennek a mesés olcsdsdgu
folyodiratnak » Csak az, hogy a hisz milli6 magyar kozott kell
akadnia egy milli6 irni-olvasni tudé magyar embernek, aki nem
sajndl havonta egy korondt, tehdt naponta két Kkrajezart red-
szdnni, hogy els6rangt iréknak, politicusoknak, els6rangu mfiveit,
véleményeit megszerezze.

Nem tudom mennyiben fogja bevdltani, mennyiben tudja
bevélthatni a szerkeszt6ség, hogy gy mondjam: programm-
beszédjét. Nem is dicsérhetjiik, nem is birdlhatjuk még a foly6-
iratot. De maga az a bizalom, melyet ez a lap a magyarsig
szellemi intelligentidjdba vet, maga az a feltevés, hogy a magyar
olvasékozonség fillérekbdl fennt tud tartani ily hatalmas lapot,
biiszke Ontudattal tolt el s nem csak az el0kels szerkesztGség
javdra, de mindnydjunk nemzeti 6nérzetének emelésére kivanjuk,
hogy a ,JovendG“ ne csalatkozzék a magyar olvasokozonségnek
sem szdmdban, sem értelmében, sem dldozatkészségében.

Marczius 15. Taldn az Gjévi koszont6knél, a b. u. é. k.-ndl
is elkopottabb a mdrcziusi beszéd. Hatalmas szénoki tehetségek-
nek ¢s igen kozepes mondatrdgéknak hdlds targy egyardnt.
A tavaszi leveg(6tol, az els6 napsugaraktol, a régi emlékeknek
ma mdr homdlyos képétSl lelkesiilt nép megéljenez, megtapsol
minden beszédet, minden dalt, ha a vége: ,,E]jen a haza, vagy
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éljen Kossuth Lajos!* Es 6rom ég minden arczon, vigan lobog-
nak a nemzeti lobogdk a magdnhdzak homlokzatin — — és
mindenki titokban vagy hangosan egy uj mdrczius tizenotodiké-
r6l dlmodik.

Kevés oly szomort napja van a magyar nemzetnek, mint
a mdrczius 15-iki 6romnap. Szomoru a vildgosi fegyverletétel
napja, szomori oktéber hatodika és — Uram Isten — szomoru
a tobbi hdromszdzhatvanhdrom is, némelyik kétszeresen, st
hdromszorosan is, de egyik sem oly szomord, mint mdrcz. 15-ke.
Mert ha vértanuink felett sirunk és bosszit eskiisziink, akkor
megmutatjuk, hogy van a nemzetben még erf. Ha a sors vég-
zetes csapdsait gydszoljuk, megmutatjuk, hogy gondolkozunk
felette, okulni akarunk, tehdt a nemzet még életképes. Ha nagy
férfiaink emlékezetét iinnepeljiik, dldozunk a multnak s meg-
mutatjuk, hogy van a nemzetnek még jovGje. De mikor dicsdit-
jiik, tinnepeljiik annak a szabadsdgnak, testvériségnek, egyenl§-
ségnek a megsziiletését, amelyet ma Magyarorszdgon szabadsdgnak.
egyenldségnek, testvériségnek csifolnak: arczul csapjuk a leg-
szentebb eszményeket és — ezerszer jaj — azt mutatjuk, hogy
ez a nemzet vak, minden Oromiinnepet (i1, ahelyett, hogy okolbe
szorult kézzel meggydszolja azokat a reményeket, melyek otvenot
évvel ezel6tt sziilettek, s melyeket csecsembkorukban legyilkol-
tatott a reactio.

Mdrczius 19. Kevés oly szép ¢€s felemel§ iinnepély van
nemcsak az egyetemi életben, de bdrhol egyebiitt is ebben a
konnyen iinnepl$ és jubildlé vildgban, mint, mid6n az cgyectem-
nek egyik legjelesebb novendékét kirdlyi Kkitlintetéssel avatjak
tudomdnya doktordvd: A ,Sub auspiciis regis“ iinnepélye, mely
az idén Kdlmdn Jdnos tandrt emelte azoknak a keveseknek so-
rdba, akik nem diszdoktorok, hanem a doktoroknak diszei, ahhhoz
a pompds ¢és vildgra sz6l6 iinnepséghez hasonld, melyen Velencze
dogéja minden esztend6ben eljegyezte magdnak a tengert. A ve-
lenczei doge hatalma, ereje a tenger volt; azt kototte le maga-
nak minden esztend6ben; a mi kirdlyunknak mi volna nagyobb
és biztosabb erfssége, mint a legjelesebb késziiltségli, munkds
ifjak gdrddja és mid6n ezeket jegyezi el gyfiriijével trénusa érde-
ben, jobban megerdsiti azt a Kirdlyi széket, mintha test6rseregek

ezreivel venné magdt koriil.
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Marczius 21. Mikor Orsovdnal clbagyta a magyar hatdrt,
hogy soha élve dt ne lépje tobbé, egy csipetnyi anyafoldct vett,
hogyha meghal idegenben, azt tegyék szive felé, tigv leszen csak
nyugodt pihenése.

A Kkerepesi temet6ben pdr ldbnyi hazafold fekszik most
porladé szivére s a nemzeti kegyelet Kossuth-mauzoleumra hordja
ossze filléreit. Es vajjon mégis nyugodt lehet-e¢ pihenése ? Vajjon
folytathatja-e odalent is azt az dlmot, melyet egész életében 4l-
modott, melyért egész életét dldozd? Az Orok dlom van-e oly
nyugodt, mint az él6¢ volt?

Kilencz esztendeje, hogy a szent Oreg halott. Kilencz esztend§

alatt a sirbolt férgei elvégezték a munkdjokat, kilencz esztendd
alatt a magyar tdrsadalom nyilivei is megkezdték a magukét.
Hyperlojalis talpnyaldstél elgorbiilt ajkak és maniakus orjongés-
t0l eltorzult dlkapcsok rontottak a legnagyobb magyar idealista
magasztos emlékezetére. Es azt, aki egész életében szdmkivetve -
volt, szdm(izték haldla utdn is, szdm{zték a hivatalos vildg sut-
togdshoz szokott termeibfl a legragyogdébb magyar szénokot,
szam{izték a nagyuri kaszink fényes tdrsasdgdbdl a fiskalisbol
lett vildgherost, szdm{izték 6t a magyar nép szeretd, meleg, ra-
jong6 szivébe, és Kossuth Lajos csakugyan a magyar anyafold
keblén, a magyar nép szivében pihen,
‘ Midrczius 28. A torradalmakat nem a nép csindlja, hanem
a katonasdg, az utczai zdvargdsokat pedig nem az ifjusdg, hanem
a renddrség. Ezt a paradoxonnak ldtszé kijelentést mi sem bizo-
nyitja jobban, mint a napokban tortént renddri virtuskodds, mely
sajnos, igen szép példa volt egyszersmind arra nézve is, hogy a
hazafias lelkesedésnek els§ féruma a rend@rkapitdny.

Bizonydra igen sokan vannak, akik részint hivatalbdl, részint
szokdsbol, részint meggy0z6désbll az ifjusdgot okoljdk most is,
mint minden ilyen alkalommal. ,Mire val6 az a tlintetés ?“ , Miért
nem mentek szépen haza?!“ ,Jobb lett volna tanulni!“ s egyéb
ily hangu kijelentések mindenesetre commentdr gyandnt Kisérték
azt a nagyon is szomord ¢s ha taldn a hirénél kissebb, de min-
denesetre elkeserité kiizdelmet, mely Budapest utczdit, ifjusdgit
¢és lakdssdgdt kiszolgdltatta a kozrendGrben felébredt caligula
szenvedélyének,
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Azonban taldn soha oly méltatlantil nem vadoltik az ifju-
sdgot, mint ez alkalommal. Soha még oly higgadtan ¢és annyi
onmérséklettel nem viselkedett az ifjusdg, mint a legutolsé napok
alatt. Mert vajjon az a hdromezer f6nyi tomeg, javarészt izmos,
erételjes fiatal emberekkel, nem szedheti-e darabokra azt a par
szdz rendlrt, ha komolyan fegyverhez nyidl és nemcsak véde-
kezik ? Nem rombol és ziz gy, hogy hdrom fGkapitdnyi széket
OsszetOr bele ?

De ez az ifjusdg nem ezt tette. Jozanabb ¢s intelligensebb
volt, semhogy forradalmi eszk6zokhoz nyilt volna ; intelligen-
sebb volt, semhogy Kossuth nevében kozrenddroket pofozzon, s
ezért az egész odium essék azokra, kik barmely rendeletre is,
de emberi mivoltukbdl Kkivetkozve, erre az ifjusigra a legdur-
vdbb moédon rdrohantak s megrugdostik a magyar févdrost a
rendGrlovak patdival.
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L. Dr. Thomas Marschalkd: Avis amical. C'est un profes-
seur érudit de 'Université de Kolozsvar qui adresse ces paroles
aux jeunes gens qui entrent dans le monde sans défense et sans
expérience. ,Veillez 4 votre santé, mes jeunes amis et gardez-
vous des dangers de I’alcool, des longues veillées, de la débauche.
Songez que chaque heure qui consume votre santé est une im-
mense perte pour vous-méme d’abord, puis pour vos familles et
pour la patrie.“

Il est a regretter que, par une pudeur mal fondée, nos
écoles moyennes cachent au jeune homme bien des choses qu’il
lui serait le plus utile de savoir au moment ou il entre dans la
grande vie. Notre excellent publiciste, Béla Té6th a bien démontré
cette erreur dans un de ses écrits. Le collégien, dans son igno-
rance et tourmenté par une curiosité malsaine, suivant de mau-
vais exemples, prend un mauvais chemin ou il perd la santé de
I'ame et celle du corps. Et il n’y a rien de plus dangereux que
de golter avant le temps aux jouissances qui ne conviennent
qu’a l'organisme de 1'dge mfir. Malheureusement de nos jours la
la jeunesse est exposée a de continuelles tentations, et elle
s'attire dans le culte de Vénus les plus terribles maladies. Dans
I'oeuvre scientifique que 'auteur a fait paraitre, il donne de plus
amples informations sur la maniére d’éviter ces maladies; ici il
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ne fait que nous recommander la plus grande précaution dans
la satisfaction de nos instincts naturels. Que le jeune homme se
souvienne toujours des paroles d’adieu de sa mere aimée: , Kt
surtout, prends bien garde a toi, cher enfant !¢

2. Maurice Moskovics: La condamnation sous réserve. Un des
projets de réforme pour la loi pénale de Hongrie s’occupe de
cette question, et l'auteur, saisissant 1’occasion, examine et ex-
plique I'institution de la condamnation sous réserve. Il en exis-
tent deux conceptions: celle de la loi belge (1888) d’apres la-
quelle la punition est suspendue & l'occasion de la premicre
faute, si cette punition n’excéde point 6 mois, et elle est regardée
comme subie et effacée, sil’accusé continue A se bien conduire;
— et le systéme anglais-américain qui admet méme la sus-
pension d'une punition de deux ans de prison. En ce cas le
condamné sous réserve n’est pas séverement surveillé et, s'il a
bien passé le temps de I'épreuve, la punition est regardée comme
n’ayant pas existé.

Les nations civilisées se sont vite approprié cette torme
de procédure, et cela de raison, car il n’est que juste de faire
une différence entre celui qui se trouve appelé devant le tribu-
nal peutétre sans sa propre faute, et celui qui est deja habitué
a respirer l'air de la prison. Cette forme est plus juste que la
peine pécuniaire qui ne frappe pas dans la méme mesure le
pauvre et le riche; elle est humaine parce que souvent, si un
homme a ¢été victime d’un malheureux hasard ou de sa propre
incxpérience, elle le sauve d’'une honte dont le sentiment et le
souvenir s’appesantiraient sur toute sa vie.

On a objecté que cette procédure entrave la sirete du code
pénal et qu’elle invite presque au crime. Mais n’oublions pas
que l'accusé doit prouver un passé irréprochable, que la faute
ne doit ¢tre commise par aucun motif vil, — et sans accorder
au juge un pouvoir excessif, nous conviendrons que la condam-
nation sous réserve est une institution bienfaisante, bien plus
juste que celle de la grace sous condition qui ne peut et ne doit
rendre réguliere ou systématique le droit de faire grice dont
jouissent les souverains,

Il faut donc en tout cas appuyer le projet de cette ré-
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forme nécessaire du code pénal et tacher de la fairc accepter
au plus vite.

3. Elemér Sdrdi: Les conditions de la digestion. l.a digestion
c’est I'élaboration des aliments dans ’estomac. Nous prenons de
la nourriture pour renouveler la maticre qui constitue notre corps,
et la digestion est nécessaire pour que la nourriture s’assimile
aux matiéres qui composent notre organisme.

La digestion est un des procés physiologiques les plus
compiiqués et qui est influencé par de nombreuses circonstances.
La psyché exerce une influence importante sur la digestion, et
c’est d'elle que 'auteur s’occupe presque exclusivement. L’art
méme de la cuisine enseigne que les aliments doivent étre pré-
parés de maniére a ce qu’ils impressionnent favorablement les
organcs de la vue, de I'odorat et du goft. L’emploi des épices,
des assaisonnements est justement nécessité par leur effet psy-
chologique. D’ailleurs, Pavlow et ses disciples ont prouvé que
les fonctions supériecures de 1'ame, la pensée qu’elle accorde a
la nourriture, I'imagination qui nous représente les aliments sous
une forme appétissante suffisent déja pour disposer nos organes
de digestion a bien fonctionner, surtout quant a la séparation
du suc digestif. Voila pourquoi il faut accorder quelque impor-
tance a l'arrangement et au service de la table, au lieu ou le
repas est servi. La coutume anglaise de ne paraitre au diner
que dans une toilette soignée est trés louable; tout prend un
air de féte, dont leffet psychique favorise la digestion, Il est
décidément nuisible de ne faire aucun cas des repas, de se
charger lesprit, de s'occuper de choses sérieuses ou tristes
pendant que I'on mange, Il faut au contraire éviter tout ce qui
peut absorber notre attention. Mais une causerie légére, une
jouissance modérée d’alcool, de la musique pendant le repas,
tout cecla aide la digestion. Aprés le repas, du repos ou une
courte promenade; on peut aussi prendre, mais avec mesure,
des stimulants tels que le cafe, le thé. Sinous suivons ces con-
seils, le travail de la digestion se fera sans obstacle et notre
organisme sera fort et sain.

4. Samuel Németh: L' Esprit du Siecle dans les oewvres de
Sean Kiss.
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La fin du XVII* et le commencement du XIX© siecle furent
I’époque du romantisme. Aprés Byron, la littérature de toute
I'Europe se dédommagea par une sentimentalite raffinée des
dures et sanglantes vérités qui avaient dominé pendant les révo-
lutions et les guerres universelles. Les jeunes gens et les demoi-
sclles pleuraient d’attendrissement sur les romans d’Addison et
de Richardson, et le Werther de Goethe a eu de nombreux
imitateurs non seulement en littérature, mais dans la vie méme.

Cet esprit du si¢cle se fit aussi sentir dans notre littérature
nationale. Les nouvelles d’Alexandre Kisfaludy, les contes et les
drames de Charles Kisfaludy, ainsi que les poémes de jeunesse
de Vorosmarty sont les enfants de cet esprit.

Jean Kiss fut un des premiers qui aient cultivé cette
tendance vers la fin du XVIII®* et au commencement du XIX©
siccle. I1 fut le meilleur ami de Frangois Kazinczy, cet apOtre
de notre littérature. D’humble origine il s’était élevé a la dignité
d’'un prétre tres estimé et d’'un écrivain de renom.

Ses oeuvres — poésies et nouvelles — montrent qu’il a
subi l'influence de Schiller, d’Addison et de Richardson, de ce
dernier surtout, dont le roman intitulé ,Paméla“ I’a fortement
impressionné. Jean Kiss proclame dans ses écrits le retour a la
nature et la force victorieuse de lamour pur qui triomphe
de tout.

5. Communication de l'Institut botanique de I’Université roy-
ale de Kolozsvdr. Directeur: Dr. Aladdr Richter.

Etienne Gyoérffy: Noms hongrois des plantes. L’auteur nous
présente le résultat de ses efforts pour rassembler les noms
populaires des plantes appartenant a la flore transylvaine. Dans
ses recherches infatigables il a trouvé les noms corrects d'une
centaine de plantes, et nous les fait connaitre avec quelques
remarques tres justes sur diverses contrées de la Transylvanie
et de la Hongrie.

6. Pierre Corneille et le Théatre espagnol. Le livre qui porte
ce titre est par Guillaume Huszdr, et il a fait sensation non
seulement en Hongrie parmi ceux qui s'intéressent a la littéra-
ture, mais il a attiré lattention des savants frangais, et une
autorit¢ non moindre que Bruneti¢re s’est occupée de cette oeu-
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vre dans la Revue des deux Mondes. Comme Hongrois Guil-
laume Huszdr devait montrer unc parfaite impartialité; pourtant
il semble prévenu contre les Frangais, et Brunetiére en fait la
remarque dans sa critique. Un autre défaut du livre consiste en
ce que l'auteur y a amassé une quantité de faits, énuméré des
ocuvres de source et les opinions de toutes sortes d’autorités,
ce qui rend la construction de son oeuvre a lui confuse et in-
distincte. Et malgré tout cet effort il n’obtient pas le grand suc-
cts auquel on s’attend aprés tant de préparatifs. En somme, il ne
fait que prouver que Corneille a été sous l'influence du gouver-
nement frangais et que certains sujets ou passages de ses oeuv-
res se retrouvent dans quelque ancienne tragédie espagnole —
mais ces faits étaitent connus depuis bien du temps.

Néanmoins, I'’ensemble du livre représente le fruit d’un
long travail, de connaissances profondes, et il servira de source
a d’antres chercheurs.

7. Gabriel Kovdcs. (Fena): La Vie d Etudiant en Allemagne.

Dans bien des choses la vie d’étudiant en Allemagne differe
foncicrement de celle des détudiants de Hongrie. En Allemagne
on ne forme pas ces grandes et nombreuses corporations comme
ici; mais chaque Université compte plusieurs sociétés d’étudiants
de 30 4 40 membres, appelées ,,Burschenschaft®, ,Corps®, , Turnve-
rein“ ete. Ces sociétés ont une organisation militaire et tous les
membres sont liés d’'une étroite amitié. Les étudiants de chaque
société ont un local spécial ou ils se rassemblent, et ils portent
des casquettes nommées ,couleurs® d’apres la lisérée qui les
orne. Dans leurs réunions, les ,kneipen“, les ,extrakneipen“ et
sur la ,mensur“ — le terrain marqué par les deux champions
d’'un combat — ils soignent et développent les forces de l'esprit
comme celles du corps. Elle est bien belle cette solidarité qui
liec d’amitié pour toute la vie les membres d’'une Burschenschaft.
Les premitres sociétés d’étudiants furent fondées a Jena, et de
la elles se sont répandues par toute I’Allemagne. Pendant la
guerre d’indépendance des Allemands les ,Burschenschaft ont
joué un trés beau role.

De nos jours, la formation de ces sociétés est accompagnée
¢ différentes cérémonies ; elles prennent des noms historiques
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ou géographiques, et leurs membres, comme ,Fuchs“ et comme
wseniors“, dirigent les affaires, arrangent les ,kneipen“ etc. Il
est d'un grand avantage que les différentes ,Burschenschaft®
usent entre elles de la plus amicale hospitalité, et que tous ceux
qui sont ou qui ont ét¢ membres d’'une telle corporation sont
tenus de s’entr’ aider et de se soutenir partout et de toutes les
manieres.

8. Tibor Wlassics (Budapest) Observations sur la jeunesse et
sur la vie détudiant. Réponse a l'article qui a paru dans le
dernier numéro de la Revue sous le titre: Notre Vie de Jeunesse.

L’auteur qui joue un premier role dans la vie de jeunessc
a Budapest, comme observateur attentif et ayant été le chef
d'un puissant parti de la jeunesse, fait quelques remarques sur
I’article de notre dernier numéro. Il blime la jeunesse et lui
reproche de prodiguer ses forces dans des escapades et des
démonstrations au lieu de cultiver la vraie vie d’étudiant. Elie
n’a pas de persévérance dans le travail, et ne saurait mener &
fin aucune entreprise sérieuse et importante. Au lieu de déve-
lopper le vrai esprit de corps elle s’attache a des signes extérieurs
croyant trouver dans la mode de porter de disgracieux bérets
le maintien de I'union, sans toutefois suivre I'exemple des
,Burschenschaft” allemandes ou frangaises dans la solidarité de
leur organisation. A la fin l'auteur prie la jeunesse de ne pas
se méler de politique, de garder la noble purcté de sa voca-
tion: qu’elle se décide ou pour le travail sérieux, persévérant
qui méne au succes, ou pour la vie sans valeur au milicu de
continuelles turbulences.

9. Fournal.

17 mars. La gloire la plus récente de la journalistique
hongroise est représentéc par la Revue hébdomadaire qui parait
sous le titre de ,JovendS“ (’Avenir) et qui par la richesse de
son contenu, par la hauteur de son niveau, et par I'inouic
modicité du prix met entre les mains des lecteurs hongrois un
journal qui n’est égalé par rien de ce genre dans aucune litté-
rature étrangere.
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175 mars Ce jour est consacré a4 la mémoire de notre
glorieuse guerre d’indépendance, la scule - grande féte de la
nation hongroise, et pourtant une féte plutdt triste que joyeuse,
car elle nous rappelle l'idedl et les brillants espoirs nés ce jour
-1a et que les Hongrois s’efforcent en vain de réaliser,
depuis 55 ans.

19 mars. L'Université de Kolozsvdr a dignement fété le Dr.
Jean Kdlmdn qui, ayant achevé ses études avec le plus brillant
succes, fut promu docteur &s sciences ,sub auspiciis regis® —
avec une distinction particuliere de la part du Roi.

20 mars. Amiversaire de la mort de Louis Kossuth, ’homme
le plus glorieux de l'histoire de Hongrie. Depuis neuf ans le
grand exilé repose dans la terre de la patrie et quoique neuf
ans aient suffi pour rendre certains coeurs indifférents ou méme
ennemis, 1'adoration du peuple hongrois flambe toujours et veille
sur sa mémoire comme un feu sacré.

25 mars. Le jour anniversaire de la mort de Kossuth, la
jeunesse patriotique de Budapest a voulu dignement payer sa
dette de piété. Mais la gendarmerie, perdant la téte dans les
troubles politiques du moment, a essayé d’empécher le magni-
fique cortége, et par conséquent il s’est elevé dans la rue un
tumulte des plus regrettables. Il faut convenir que la jeunesse
s’est conduite de maniere a mériter toute notre estime, tandis
que tout le blime revient a la gendarmerie qui par sa violence
aveuglée fut elle-méme cause du scandale.

11. Etienne Milotay (Debreczen): Myra, potme lyrique.
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NEMZETKOZI DIAKSZOVETSEG MAGYAR OSZTALYANAK

HIVATALOS UGVYEL

Avec déliberation du jour 4 Janvier 1903 le consulat de
Naples a decidé d’ envoyer a toutes les sections et & tous les
consulats de la Corda Fratres cette lettre ouverte deji commu-
niquée A monsieur Provencal, afin qu’ en accucillant nos propo-
sitions, ce qui forme notre plus vif désir, ils puissent envoyer
leur adhésion & monsieur 'avocat Camille Provengal rue Ebano
11 A) Marseille et en méme temps nous obliger, en nous commu-
niquant leurs décisions a ce propos.

e e

Aun président du conseil fédéral de la Corda Fratres.

Le consulat de Naples, qui ne s’ est jamais trop vivement
intéressé aux questions de nationalité, qui se sont manifestées
au de 1a des Alpes, et qui est resté toujours etranger aux dis-
cordes et aux rivalités bien plus graves qui se sont manifestées
dans le sein de la section Italienne, voit avec la plus vive
douleur la nuisible influence de ces luttes et de ces rivalités dans
la vie de la Fédération et le conséquent trouble de son unité
organique et des relations mutuelles entre les différents degrés
de la hyérarchie fédérale.

Tout cela en effet a beaucoup troublé la validité de nos
statuts, en méme temps que 1’expérience acquise dans le fonction-
nement ct dans l'administration de la fédération a persuadé
presque tout le monde & quitter ou a interpreter d'une fagon
tres libre plusieurs des principaux articles. Maintenant et surtout
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apres le congres de Venise nous pouvons dire que la fédération
est reglée sans statuts ni reglements. Cette chose est d'une
gravité telle qu’ elle rend absolument nécessaire, méme avant le
prochain congres international général la compilation et 'appli-
cation d’ un statut et d'un réglement tout a fait simples qui
corrigent les défauts, remplissent les vides, et qui en méme
temps soient approuvés et promulgués avec les formes les plus
légales et solennelles.

Nous voyons un seul moyen pour atteindre ce but qui est
certainement dans le coeur de tous et nous formulons ce moyen
en un projet bref et facile, aprés y avoir réfléchi longtemps, et
maintenant nous te le présentons afin que tu veuilles t’ intéresser
de la chose, et en président général l'annoncer a toute la
fédération.

Art. 1¢* — Dans l'occasion du prochain congrés national de
la scction italienne, qui aura lieu au plus tOt, convoquer a
Palerme un congres international de consuls, qui, munis d’une
délégation régulicre, puissent représenter par un seul vote le
consulat et par deux votes les sections ayant un seul consulat
ou n’en ayant pas.

Art. 2™ — Nommer et établir une commission qui organise
et regle ce congrés consulaire international dont la charge sera
de discuter, formuler et promulguer un statut et un réglement
de la Corda Fratres, qui auront la sanction solennelle dans le
prochain congrés international général.

Art. 3™ — Inviter tous les consulats a présenter, dans un
temps établi, des projets organiques de Statut et de réglement
ou méme des simples propositions a la commission organisatrice
du congreés consulaire, afin que dite commission puisse ctudier,
classer, présenter avec une relation général tous ces projets au
congres qui formulera, & la suite d'une libre et sérieuse discus-
sion des articies, un statut et un reéglement dignes de la Fédé-
ration et tout & fait répondant & son fonctionnement régulier.

Maintenant tu nous permettras quelques paroles pour
démontrer les avantages de nos propositions.

I — Un congrés exclusivement de consuls, ¢’ est a dire
d’ individus déja excperimentés dans le fonctionnement de la
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fédération et en pleine connaissance de 1’ imperfection et des
fautes du statut actuel peut etre la seule assemblée capable de
discuter utilement et avec 'compétence absolue les modifications
a faire au statut et au réglement.

II — L utilité, de tenir ce congrés a Palerme, a 1'occasion
de I’ autre congres national, serait que tous les intervenus
pourraient jouir des réductions qui seront certainemet accordées
et des fétes que la noble et hospitaliére Palerme appreéte ; deux
choses qu’ il serait presque impossible a obtenir, si le congrés,
peu nombreux a cause de son caractére, ¢tait tenu dans un
autre lieu ou en tout autre temps.

IIl — Un statut et un reglement ainsi formulés seraient
certainement les plus complets et les plus universels, puisque
chaque consulat ou section aurait le moyen d’apporter sa propre
collaboration dans la formation du statut et de concourir avec
son vote public a son approbation.

Ce projet sera peut &tre né dans 1’ esprit de quelque autre
personne, mais nous, animés comme nous sommes pour le
développement et la marche glorieuse de la Corda Fratres, nous
avons travaillé pour lui donner une forme concréte dans toutes
ses differentes parties; et ¢’ est avec ce projet que nous nous
présentons a toi, srs que tous les autres freres, enflammés
commes nous de zele sacré pour le progrés de la fédération,
accueilleront notre projet et lui donneront leur plus grand appui
afin qu’ il donne les résultats que nos coeurs désirent.

Naples 6 Janvier 1903.

Consul directeur

. Avocat Ettore Botti.

N B. — Diriger toute lettre pour le consulat & monsieur Antonio
Grasso—Italie Naples - Cisterna dell’ Olio N. 18,

Az 1903. janudr 4-én hozott hatdrozatbol Kkifolyélag, a
nédpolyi consulatus elhatdrozta, hogy elkiildi a Corda-Fratres
minden osztdlydnak ¢és minden consulatusdnak ezt a nyilt leve-

let, mely mdr Kkozoltetett Provencal urral, avégb6l hogy elfo-
22
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gadva inditvanyainkat, ami legf6bb Oéhajunk, bejelenthessék csat-
lakozdsukat Provencgal Camille iigyvéd urnak (Marseille, rue
Ilaxo 11 A) és egyidejiileg hatdrozataikat ¢ tdrgyban veliink ko-
z0Ini sziveskedjenek.

A Corda-Fratres szovetségi tandcsa elnokének.

A ndpolyi consulatus, mely sohasem ¢érdeklddott nagyon
az Alpeseken tul felmer(ilt nemzetiségi kérdések irdnt, s mely
mindig tdvol tartotta magdt ama sokkal komolyabb viszilyoktol
és versengésektll, melyek az olasz osztdly keblében jelentkez-
tek, a legélénkebb fijdalommal ldtja e harczoknak és e versen-
géseknek drtalmas befolydsdt a Szovetség életében és az e¢bbdl
bekovetkezhet zavart, ami megbontja szerves egységét és a
szovetségi kormdnyzat Kkiilonboz6 fokozatainak koélesonds vi-
szonyét.

Mindez csakugyan nagyon megzavarta alapszabdlyaink épscé-
gét, ugyanakkor mid6n a szovetség administratiojdban és miko-
désében szerzett tapasztalat arra birt majdnem mindenkit, hogy
tobb f6czikkelyiinket elhagyjdk vagy nagyon is szabadon magya-
razzék. Most és kiilonosen a velenczei congresszus utdn azt
mondhatjdk, hogy a kovetség szabdlyozva van alapszabédlyok ¢s
tigyrendtartds nélkiil. Ez a dolog annyira fontos, hogy teljesen
sziikségessé teszi, még a legkozelebbi dltaldnos nemzetkozi con-
gresszus elbtt, egy egészen egyszerii alapszabdly ¢s ligyrendtar-
tds Osszedllitdsdt és alkalmazdsdt, amelyek megjavitjdk a hibdkat,
betoltsék a hidnyokat s melyek egytttal a legtorvényesebb ¢s
legiinnepélyesebb formdk kozt legyenek jovdhagyva ¢s kihirdetve.

Egyetlen eszkozt latunk e czél elérésére, ami bizonydra
mindiinknek szivén fekszik és ezt az eszkozt ,egy rovid és
konny(i terv alakjdba oOntjik. Komoly megfontolds eredménye ez
és most eléd terjesztjiik, hogy tedd magadévd te is az iigyet és
elnoki tisztednél fogva, add tudtdra az egész szovetségnek.

1. czikk. Az olasz osztdly legkozelebbi nemzeti congresz-
szusa alkalmdbol, mely nemsokdra meglesz, dsszehivandék Pa-
lernoba, egy nemzetkozi congresszusra a consulok, akik szabdly-
szer(i kikiildetésben, egy szavazattal képviselhetik a consulatnak
¢s két szavazattal a consulatussal bird vagy nem biré osztdlyokat-
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2. czikk. Kikiildends ¢s felhatalmazand6 egy bizottsdg, mely
szervezze €s szabdlyozza ezt a nemzetkozi consuli congressust ;
melynek feladata lesz megvitatni, formuldzni és kozhirré tenni a
Corda-Fratres alapszabdlyait és iigyrendtartdsat, melyek a leg-
kozelebbi dltaldnos nemzetkozi congresszuson nyernének iinne-
pélyes szentesitést.

- 3. czikk. — Meghivandék az osszes consulatusok, hogy
egy Kitiizott id6ben mutassanak be kidolgozott tervet az alap-
szabdlyokrél és tigyrendtartdsrdl, vagy bdr egyszer(i inditvdnyo-
kat a consuli congressus szervezs-bizottsdgdnak, hogy a neve
zett bizottsdg tanulmédnyozhassa, osztdlyozhassa, bemutathassa dlta-
ldnos vonatkozdsban mindezeket a terveket a congressusnak,
mely a czikkek szabad és komoly megvitatdsa utdn, a Szovet-
séghez mélté és szabdlyos miikodésének mindenképen megfelell
alapszabdlyokat és iligyrendtartdst fog kidolgozni.

Most pedig engedd meg, hogy nehdny széval Kifejtsiik
inditvdnyunk el6nyeit.

I. Egy congresszus, mely Kizdrdlag consulokbdl dlljon,
azaz olyan egyénekbdl, akiknek mdr elég tapasztalatuk van a
szovetség miikodése korfil ¢s alaposan ismerik a jelen dllapot
tokéletlenségét és hibdit, lehet az egyediili gyiilekezet, mely képes
hasznosan ¢és teljes illetékességgel megvitatni az alapszabdlyokon
¢s ligyrendtartison végzend§ moddositdsokat.

II. — Annak a haszna, hogy ezt a congresszust Palermo-
ban a mdsik nemzeti congresszus alkalmédbdl tartunk, abban dll,
hogy minden résztvevd bizonyos kedvezményekben részeslilne, s
ott lehetne az iinnepélycken, melyeket a nemes ¢és vendégsze-
ret§ Palermo rendezne ; ez két oly dolog, amit majdnem Ichetet-
len volna kieszkozolni, ha a jellegénél fogva kis szdmi con-
gresszus mds helyen vagy mds id6ben tartatnék meg.

III. — Az igy kidolgozott alapszabdlyok és iigyrendtartés
bizonydra a legtokéletesebbek ¢s legegyetemesebbek lennének,
miutdn minden egyes consulatusnak vagy osztdlynak modjdban
dllana sajat munkdjdval az alapszabdlyok formuldzdsihoz és
nyflvdnos szavazatdval a jovdhagydsdhoz hozzdjdrulni.

Ez a terv eszébe juthat talin mdsnak is, hanem mi, ahogy
mi lelkesediink a Corda-Fratres dicsGséges haladdsdért és fejlis-
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déséért, mi dolgoztunk rajta, hogy concrét formdba Ontsiik
minden egyes részében; és ezeket a terveket nyujtjuk neked,
biztosak 1évén felle, hogy az Osszes tobbi testvér, akik mint
mi hévvel lelkesednek a szovetség diadaldért, elfogadjdk a mi
terviinket és teljes erejiikbfl tdmogatni fogjdk, hogy meglegyen
az az eredmény, amit sziviink legjobban Ghajt.

Ndpoly, 1903. janudr 6.
Botti Ettore ligyvéd,

igazgatd consul.

Szerkesztdségi tzenetek.

Lapunk fdszerkesztGje katonai szolgilata teljesitése végett az «Bgye-
temtdl» megvalik félesztendore. Tavolléte alatt a szerkeszt6i teenddket Kiss
Menyhért kolozsvari szerkeszté teljesiti, aki barmely hivatalos tigyben bér-
mikor rendelkezésére dll az eléfizeté és érdeklédé kozonségnek.

Melha Tibor (Budapest.) Helysziike miatt b. novellajat csak a kivet-
kezé szamba kozolhetjiik. Kérjik addigra fjusigi életiink»-rdl szolo fejte-
getését is. Udvozlet!

Syarkessfiane. DUdapest: Petofi-tér 3. sz
Szerkesztdseg: ¥ logevér: Kossut Lajos-uteza 10.

Eléfisetési dr: Egéss évre 10 k., félévre 5 k.



Mira.

Jén a szomor, hallgatag alkony,
S mihelyt leejti fatyoldt,

Indul a lelkem, Keresni téged
Czéltalanul a kédsn &t.

TFéradtan, basan indul dtnak.
A répiilese tétova.

©@sszetérve is széllana hozzdd
S ninces hova . . .

Valahol messze, tal a sététen
Tudom egy csillag integet.
Szallna a lelkem, széllna feléje
S nem lehet . . .

Valahel messze rézsék viritnak
HNullatva hervadt szirmokat ——
Szallé lelkiiket sederja, fizi
Czéltalanul az alkenyat . . .

(Debreczen.) Milotay Istvén.

{ BYETER Kunvrin

SZEGEB,
FOLYOIRATOK
192,057 T 77




Alapittatott 1885, —- Alapittatott 1885.

—— Kitiintetve tobb ezist, bronzéremmel és oklevéllel, —
S &) AN (U

MUNTYAN BELA

egyenruhdazati és polgari szabd

KOIOZS\)B’F{Z, Dedk Ferencz-utcza 47. sz.

Megrendeléseket elfogadok és a legujabb
divat szerint készitek polgdri, valamint
katonai ¢s hivatalnoki cgyenruhdkat, tgy-
szintén papi ruhdkat, valamint a legerede-

tibb 1z1ést

magyar s diszmagyar

Oltonyoket. ——
Teljes tisztelettel

Muntyan Béla,

szabd-mester.




e katt,  Fo @OV A C &S }OZ Sy OF Killinbbnd divat-

kész kézimunkdk és czikkek, férfiingek,}
minden hozzdvaldk, nyakkendok, gal-
fa-faragvanyok, : , e lérok, kézelok,

munkakosarak,
Jutte, Jdva, cana-

zsebkenddk, noi-,
férfi-, gyermek-

vdsz, Eszakl 65 con- harisqyék, keatyiik
gres szovetek fiig- also dlngek és
gonyGknek, kivards- nadragok.

Dr. Jiger-féle
gyapju-druk rak-
fdra. Kiilonlegessé-
gek fiu- és lednyka
gyermekruhdkhol.

hoz, elonyomtatott
és himzett asztalne-
miiek, franczia kotd,
himzd, selymek,
horgold pamutok és

czérndk. N}indegf@_]e lgb‘tb‘tt
6s szovott druk
raktdra,
| NGi blouzok Kkii-
rovidaruk. Ionlegességel.

Wesselényi Miklds-utcza, dr. Hintz gydgyszerész hazaban, Kolozsvart.

Fétorekvésemm minden id8szakban a legujabb drukkal s a legolesébb hatérozott drak
mellett a nagyérdemii k6zonség rendelkezésére dllani.

Tisztelettel : Icovacs jJozsef,
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hangszerkészito
KOloZzsvart, T Femennis 10 6%

Raktdron az Osszes réz-, fa-, vonés- ¢s fuvds-hang-
szerek, valamint azok alkatrészel ————————

——=——= Kitund német és olasz hlirok stb.

Barmily hangszer javitisa elvallaltatik.

Minden hangszer gondosan és gyorsan elkésxzit~
tetik, valamint legolesébb arban szamittathak,

Legolesébb bevasarlasi forras!
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